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ROZDZIAL |,

w ktéorym mowa o spotkaniu Rokity z Wasgzkiem,
0 bransolecie z brylantem, tudziez o réznych gatun-
kach grzybdw.

Byto chtodno, deszcz chlapat, Swiat wydawat
sie szary i smutny; zboza z pdl juz sprzatnieto, tylko
rzyska szczotkowato na roli sterczaty, lub szarzyty
sie Swieze podorywki i czernity teciny niewykopa-
nych kartofli. Gdzieniegdzie gromadka bydfa sie
pasta pod dozorem dzieciaka, i gtowag workiem
okryta.

Goscincem, na ktérym od deszczu katuze sie
porobity, jechal wierzchem, na matej szkapinie, Ro-
kita. Zwiesit gtowe i w zadume zapadi, az go z niej
zbudzit tetent ktusujacego konia.

Obejrzat sie i w jezdzcu poznat Wasgzka.

Szlachcic siedziat na szkapie swej z fantazya,
kaptur od burki miat na glowie, a przepasany byt
krajka zielona.

— Niech bedzie pochwalony! — rzekt.

— Na wieki! — odpowiedziat Rokita. — A do-
kad to pan Walenty w taki deszcz?

— Hal! moj bracie, potrzeba na mokros¢ nie-
zwaza.

— Jusci prawda.

— Ja-bo, widzisz, do Kopytkowa, do rejenta;
wypis musze wyjac, . bo mi do sprawy potrzebien.
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— Ochota panu Walentemu za temi sprawami
wcigz jezdzic.

— A co mam sobie zatowac?

— Ja jedng sprawe tylko miatem i zycie mi juz
obrzydio.

— Z kim?

— Z Chasklem.

— Ach, to juz byta sprawa? | jakze?

— Przegratem, panie Walenty; kazga jakie$ ko-
szta ptaci¢; woéjt mowit, ze mi chalupe opisza, bydto
z obory wyprowadzg... albo ja wiem? Ja nie uczony,
nie pi$mienny, statem, jako stup, a Zyd gebe rozpu-
Scit, az sedzia dzwonit na niego i krzyczat, zeby nie
trajkotat.

— | cbz ty, biedaku, teraz zrobisz?

— Bo ja wiem? Radzitem sie tawnika; powia-
da: niema co, bracie, zagédz, daj mu coniebadz, niech
czeka.

— No?

— Chodzitem do Zyda: twardy, psia ko$¢, jak
kamien; powiada, zeby mu pieniedzmi trzydziesci ru-
bli na stét ktasé, i owsa, jak jeno omidce, pie¢ korcy
daé, i po okowite dla niego jezdzi¢... Jeszcze rdzne
dziwne rzeczy przykazywat!

— No, no...

— O owies bajki: mam w stodole, omtéce i od-
dam; furmanek dziesie¢ po okowite chce, odjezdze;
ale pieniedzy, co nie mam, to nie mam. Byiem
w Czarnembtocie, przepytywatem miedzy Zydy.

— Nie dajg?

— Ani wez. Stuchac¢ nawet nie chca.

— Znam ja ich. mdj. bracie: jak nie potrzeba,
to sami prosza, a'jak-'ci ‘pilno; 'to ' 'siekierg nie urg-



biesz. Oni spekulujg i krecg, a gospodarze na psy
schodza...

— A juzci, ze na psy...

— | znowuz jedziesz szczescia prébowac, Mi-
chale?

— A tak...

— Myslisz, ze dadza?

— Dacé nie dadza, ale jednemu, witasnie Berko-
wi, co Chaskla szwagier jest, kon mdj sie udat.

— Ktory?

— A wiasnie ten, co na nim siedze.

— Kupi¢ chce?

— Dy¢. Kazat go sobie na dzisiejszy dzieh
przyprowadzic.

— Ciekawo$¢, sita tez daje?

— TrzydzieSci rubli obiecuje.

— He? Trzydziesci?

— A jusci.

— Alez ten kon, chociaz i nieduzy, brat bratu,

piec¢dziesigt wart!
_ — | jak tak mysle! Na wiosne kopytkowskie
Zydy dawaly mi za niego piecdziesigt dwa ruble
i ztotych cztery bez dziesiatki, ale nie miatem checi
sprzeda¢. Cho¢ gospodarstwa moje biedne, ale pare
koni utrzymuje, wedtug furmanek.

— Ma sie rozumie¢, furmanka dobra rzecz.
A jezeli konia sprzedasz, to ci, braciszku, bedzie
z jednym nijako...

— Pewnie, ale c6z mam robi¢? Moze sie jako
wspomoge ku zimie, moze jatdwke sprzedam i wie-
przaka, to konia kupig, a tymczasem musze Chasklo-
wi da¢, co zada, bo inaczej mnie zniszczy. Pytatem
ludzi wiedzacych i piSmiennych, czy mozna tak czto-
wieka zytowaé, jak on mnie zytuje; powiadaja, ze
mozna. | dlaczego mozna? A oni, te wiedzace i pis-



mienne, $mieja sie tylko i powiadaja: Czemu$ pod-
pisywat? Byte$s glupi — cierp teraz!

— | cierpisz, biedaku, — rzek} ze wspdtczuciem
Wasgzek.

— A cierpie, panie Walenty, cierpie. Ni ja je-
dzenia, ni ja spania, ni pomyslenia zadnego. Pracuje,
az we mnie gnaty trzeszcza, zabiegam, jak moge
i c6z stad?... Abym jeno grosz jaki miat, zaraz od-
daj mu — i oddaje,*a precz jestem winien i konca te-
mu nie wida¢." | zebym to cho¢ wziat, zebym do re-
ki dostat, toby nie zal byto. Wiedziatbym, ze cier-
pie, bom winien, Ze musze odda¢, bom wzigt, musze
zaptaci¢, bo sie nalezy. Ale, panie Walenty, przysie-
gne na zbawienie duszy, z czystem sumieniem, ze
czesci tych pieniedzy nie dostatem, ktére mi teraz
ptaci¢ kazg, a to, com wzigt, oddatem juz w dubelt
pieniedzmi, zbozem, odrobitem, odstuzytem. Nie
sita lat, jak on przyszedt do wsi obdarty, a we wsi
gospodarze byli zasiedziali, spokojni i niejeden tro-
che grosza miat lezacego; dzi$ on pienigdze ma, na
duze handle sie puszcza, a potowa gospodarzy na
dziady schodzi. Jedni porozpijali sie ze zmartwie-
nia, inni chodzg, w ziemie patrzgc, jakby im kto na
tbach wielkie kamienie poktadt. Oj, Zle, panie Wa-
lenty, zle na Swiecie...

Wasgzek'westchnat, a chiop, rozgadawszy sie,
nie ustawat, rad, ze ma sie przed kim uzalié.

— Juz ja, panie Walenty, medytowatem, me-
dytowatem, a nic wymedytowac nie mogtem i obrotu
sobie zadnego da¢ nie moge. Raz mi zte jakie$ na-
gadywato, zeby albo postronek, albo w wode...

— Eh, eh! To nie rzecz, mdj Michale, dusze
na zgube wiekuistg dac.

— Nie rzecz... nie rzecz... nie godzi sie i grzech,
ale kiedy co$ gada,,a namawia, jak zywe. Raz w po-
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lu bylem i tak mnie precz meczyto; jeno figura na
miedzy stata, Meka Panska... krzyz S$wiety... i zbu-
dzito sie we mnie sumienie, i cisneto mnie na kolana...
i poczatem rycze¢ z zatosSci, az sie we mnie co$ obry-
wato we srodku, i witem sig, jak robak, pod onym
krzyzem, i w prochu sie tarzatem, zmitowania pro-
szacy... | zelzylo mi jako$, zem przez kilka dni spo-
kojniejszy chodzit, i jakoby lepszy we mnie duch
wstapit, spodziewanie jakie$, ze moze odmiana na-
stanie... A byto tak dwa dni, moze trzy, az raz spo-
tkatem go wieczorem...
— Chaskla?

— Tak. Szedt przez wie$, a pyszny byt taki,
z gory stgpat, z géry patrzyt. — Hej — wola — ty
Michat, jutro masz raniutko z furmankg do mnie
przyjechaé¢! Ty, Michat“ Stuga ja jego, czy co?
Taka mnie ogarneta mankulia, taki jankor, ze az mi
sie krwawo we $lepiach zrobito, zacisngtem jeno pie-
§ci, alem jako$ umilkt, a on poszedt sobie do licha.

— | na drugi dzien byte$, bracie, z furmanka?

— Bytem, po okowite mnie posytat do gorzel-
ni. Ciezar duzy, droga krwawa, btoto osiami sie gar-
neto, ale przywioztem.

— Zaptacit ci chociaz?

— Ale, zaptacit! Powiedziat, ze jemu sie nale-
zy, obiecat, ze troche mi ulzy i nie bedzie sie upomi-
nat ze dwa tygodnie, abym jeno jeszcze kilka razy
do jego gorzelni pojechat. W panszczyznie u niego
jestem poprostu, tylko nie wiem, sita dni odrabiac,
bo coraz to zawota. A we stodole mojej on, jak we
swojej: co sobie kaze daé, trzeba da¢ i jeszcze
w swoim worku, na witasnych plecach mu zanies¢;
a uda mu sie ciele — oddaj mu ciele, podoba sie ko-
koszg — oddaj kokosze. Miata moja kobieta dwana-
Scie gesi, to siedm za psie pienigdze kupit, a pie¢ za-



brat za procent. Gruntu nie mam duzo, a musze dla
niego caty zagon pod kartofle dawac, tez jako niby
za procent, a i zaoraé ten zagon, kartoflami swojemi
zasadzié, obora¢, wykopac i odwiez¢ do domu, to ni-
by znéw za jego grzecznos$¢ i czekanie.

— Za jakie czekanie? To¢ wzigt procent!

— | ja mu tak moéwitem, ale on ma inszg kal-
kulacye. On powiada, ze to niby za to czekanie i za
te grzeczno$¢, co od posadzenia Kkartofli do uko-
pania...

— Niechze go kolki!

Rokita zwiesit glowe, a po chwili zagadngt Wa-
sgzka:

— Panie Walenty...

— Coz?

— Dy¢ od wodki bywa cztowiek pijany, a od
wody nie?

— Takze sie Michat pyta!l Toé¢ mate dziecko
wie, ze prawda.

— 0j, nie, panie Walenty, nieprawda to, nie-
prawda.

— C6z znowu?

— Jednego dnia, tez przez tego Chaskla, zatos$¢
mnie zdjeta; huk mi sie we tbie zrobit, i w gardzieli
palito, i jezyk zesecht, jak kolek. Poszediem do stu-
dni, wyciggnagtem wiadro wody i jakem sie do niego
przypiat tom pit, pit bez pomiarkowania, jak nieprzy-
mierzajgc kon. | w gorgco$¢ mnie zaraz wrzucito,
Swiat sie koto mnie krecit i zataczatem sie tak, zem
ledwie do chatupy trafit. Zaraz na progu baba po-
znata, zem pijany i ozogiem mnie po tbie raz i drugi.

— Oho! ostra kobieta...

— A jusci. | nie bronitem sie nawet, bom
umiarkowat, ze prawda. Mowie: owszem, wal, Ka-
siu, jagodo, bom!isprawiedliwielpijany. Padtem na
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posianie, jak kloda; kobieta, cho¢ predka, ale mito-

sierna, przykryta mnie kozuchem i tak przelezatem
dwa dni i dwie noce.

— Od wody?

— Od wody... | potem, jakiem juz otrzezwiat,
to jeszcze drugie dwa dni chodzitem, jak pottuczony,
ze mi przy robocie wszystko z garsci leciato, a gtu-
piego kloca nie mogtem podzwignaé.

— Osobliwa rzecz.

— Osobliwa, panie Walenty, zeby tak od wody...

— Moze ikto co wrzucit do studni szkodzgcego?

— A nig, to€ i ludzie te wode pijg i konie sie poi
i bydto, a przeciez nie szkodzito.

— Prawdziwie, ze pierwszy raz stysze o takim
wypadku.

— Niech-no pan Walenty postucha o drugim.

— No?

— W Czarnembtocie to bylo, na targu. Ze-
szliSmy sie we trzech: Piskorz Jan z Cieptej Woli
i Podsiadto Barttomiej z Koziotkéw, tez takie bieda-
ki, jak ja, zmarnowane. Piskorz swojemu Zydowi za-
przedany, Podsiadto swojemu. ZeszliSmy sie przy
kieliszku. Gadu, gadu, jeden sie uzalit, drugi uzalit,
bo kazdemu gorzko. Podsiadto sprawiedliwy chiop,
ale na szkto tasy okrutnie, aby flaszke obaczyt, to juz
jej nie popussci, az czyste denko ujrzy.

— Znam ja go, lubi tyknac.

— 0Oj, lubi. Jak sobie krzynke podpit, jak sie
rozzalit, tak stawia kwarte za kwartg, powiada: za-
la¢ robaka! ZalaliSmy tego. Wracamy, na Wygo-
dzie — znéw. Ja nie chciatem, ale Podsiadto mole-
stowat, Piskorz tez, zaczeli stawiaé. Pijemy. Ja tez
nie mogtem cudzego pi¢, a swojego nie da¢, wysypa-
fem tedy gar$¢ koprowiny, co byto jeszcze w kalecie.
Pijemy na umor;+ bo/Podsiadto wcigz dogadywat
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0 tym robaku, zeby go utopi¢, a po prawdzie panu
Walentemu powiadam, ze w tej gorzatce, cosmy ja
we trzech wypili, nietylko robak, ale i spore prosieby
mogto utonag.

— Spiliscie sie pewnie, jak nieboskie stwo-
rzenia?

— Oni catkiem. Piskorza na swdj woz wzig-
tem, bo mi po drodze byto i odwioztem go do chatu-
py, a Podsiadto zostat w karczmie, jak niezywy i do-
piero na drugi dzien wieczorem sie przebudzit...

— A jakze z wami, Michale?

— Nic, panie Walenty. Przyjechatlem do do-
mu trzezwiutenki, kobieta nawet nie poznata, zem
co pit.

— Ha! tega gtowa.

— | to nie. Czasem od dwoch potkwaterkow
mnie z nég zetnie.

— No, no?

— To musi, panie Walenty, wszystko tak z fra-
sunku. Qj, zle na Swiecie!

— Zle. Ale czy ci sie zdaje, ze to tylko tobie?
P6jdZzno pomiedzy ludzi, postuchaj. Widzisz, ja na
ten przyktad, cho¢ pismienny jestem i kodeksy znam
na wylot, a przeciez mnie Chaskiel z Joelem tak tra-
pig, jako i ciebie.

— | moze on pana Walentego tak samo z cha-
tupy wyrzucic¢?

— O], oj! Tylko ze mna troche trudniej.

— Trudniej?

— Ja pismienny; ode mnie on takich papierow
nie wycygani, jak od ciebie, bo ja wiem, czem to
pachnie. Po drugie, ze i do sadu jak przyjdzie, to
ja nie stane, zapomniawszy w gebie jezyka, ale wiem,
co i jak gada¢. Niewiele to mozna wygada¢, skoro
stoi czarne na biatem; dle zawszejuz Zyd nie jest ta-
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ki Smiaty. On sie troche boi, bo¢ ma rdzne sprawki
na sumieniu, a jak to powiadajg: na ztodzieju czapka
gore. On wie, ze Wasazek gebe ma nie od parady
i moze powiedzie¢ co szkodzacego. Ale to, mdj bra-
cie, niewiele znaczy, odwioka tylko na jaki czas,
a jezeli Zyd zechce dobrze dusi¢, to i zdusi. Wszys-
cy my, moj Michale, na takim wézku jedziemy, a jak
ty teraz prowadzisz konia na zmarnowanie, tak ja
zesztego miesigca zmarnowatem krowe. Na procen-
cik to poszto, na procencik.

— | kto to, panie Walenty, takie tajdactwo wy-
myslit?

— Jakie tajdactwo?

— A no, 6w procent.

— Ktézby, ma sie rozumie¢, Zydy.

Droga rozchodzita sie. Rokita do Czarnego-
btota w prawo miat zwr6ci¢, Wasazek za$ do Kopyt-
kowa wprost.

— No, bywaj zdréw, Michale — rzekt szlach-
cic. — A nie dopuszczaj sobie bardzo do gtowy. Bog
mitosierny. Bedzie lepiej, jak zte minie.

— Badzcie zdrowi, panie Walenty, jedZcie
z Bogiem.

W kilka godzin pdzniej Rokita wychodzit
z miasteczka pieszo. Kon zostat u Chasklowego
szwagra, a otrzymane trzydzieSci rubli miaty by¢
ztozone, jako okup, za pewien czas spokoju.

Na tym to czasie duze chtop sobie nadzieje bu-
dowat. Myslat o tem, ze w spokojnosci zarobi, ze
troche zboza omidci, krowe sprzeda i wspomoze sie
na kupno drugiego konia.

Tak rozmyslajagc, szedt ku swej wiosce, przy-
spieszajac kroku, aby jeszcze zdazy¢ przed noca.

Pod ,Zielonym fabedziem4 pani Matka przyj-
mowata goscia. Przyjechal dzierzawca z Zatracen-
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ca, bohater chwili, o ktérego majatku moéwiono juz
gtosno w catej okolicy.

Piekna gospodyni powitata go nader uprzejmie.

— Aj, taki gos$é, taki gos¢! Dawno juz pana
nie widziatam. Co pan tak dlugo robit w War-
szawie.

— A pani tesknita?

— Dlaczego ja miatam teskni¢? Moze teskni-
fam, moze nie tesiknitam...

— Chciatbym jednak wiedzieé.

— Oh! pan zawsze chce wiedzie¢ zaduzo, pan
zanadto ciekawy jest.

— A pani zbyt skryta.

Matka westchneta i odrzekta po chwili:

— Prosze pana nie mozna méwié wszystkiego,
co sie mysli...

— A gdybym bardzo, ale to bardzo prosit?

— Co panu z tego przyjdzie? Czy pan wczo-
raj powrdcit z Warszawy?

— Tak.

— Bardzo sie o pana dopytywali.

— O mnie?

— Ach! cala okolica tylko o panu moéwi, o pan-
skiem szczeSciu, o panskim majatku. Mowi i za-
zdrosci i jak zazdrosci! Na moje sumienie, pan jest
teraz pierwsza osobg w naszych stronach, pierw-
szym kawalerem. Wszyscy ojcowie, ktdérzy majg
corki na wydaniu, dopytuja sie o pana. Co dziwne-
go, przeciez pan teraz bogacz jest...

Mtody cztowiek usmiechnat sie kwaskowato.

— Zapewne! — rzekt.

— 0j, panie, bogactwo, to jest wielkie szczes-
cie, my zaraz o tem pomowimy. Tymczasem pan
zapewne jest gtodny?

— Rzeczywiscie.
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— Jest szczupak! Jaki szczupak! Mato ki

dy moze sie trafi¢ taka sztuka. Byto co widzied...
Sliczny kawatek ryby! Niech pan pozwoli do sali,
zaraz bedzie podane. Wino mam bardzo rarytne,
Swiezy transport. Trafunkowy interes, kupione przy
okazyi. Zeby nasz hrabia nie mieszkat zagranica,
tylko tu, w swoich dobrach, zabralby wszystko to
wino co do jednej butelki. On sie zna; jego ojciec
od mojego dziadka zawsze wino kupowat.

Tak zachwalajgc swoj towar, rozwodzac sie
nad Swietng tradycya o przodkach, ktérzy z magna-
tami handlowali i mieli nadzwyczajne delicye
w swych piwnicach, pani Malka krzatata sie, zno-
szac talerze i flaszki.

Mtody czlowiek szybko zatatwit sie ze $niada-
niem i zapaliwszy papierosa, rzek#:

— Teraz musimy uregulowa¢ pewien dawny
rachunek.

— Owszem, ale ktory? Przecie panu wiado-
mo, ze my mamy niejeden rachunek, a nawet, praw-
de powiedziawszy, wszystkie nasze rachunki sg dos¢
dawne. Ale pan zna naszg delikatno$¢, pan wie, ze
my nie jesteSmy uprzykrzeni ludzie i czekamy czasu.

— Eh! bo pani zaraz o rachunkach!

— Przeciez ja nie zaczetam, pan sam...

— Tak, lecz na te rachunki, o jakich pani my-
§li, czas jeszcze. Tymczasem, chce zatatwic inne..

— Inne? Czy oprécz rozmaitych mamy jesz-
cze i inne?

— Czyzby pani juz zapomniata, ze popsutem
bransoletke?

— Pamietam — odrzekla z westchnieniem. —
Pan lubi czasem robi¢ takze zartowanie, co nie wy-
pada... Wtenczas zrobit mi pan szkode.

— Eh! glupstwo! Kazatem naprawi¢ i bran-

KONCE-J"- LE-5NE w MfINbZURJ!
W,
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soleta wyglada teraz, jak nowa. Niech sie pani prze-
kona.

To moéwiagc, wydobyt z kieszeni eleganckie pu-
deteczko i otworzyt je. Na tle ponsowego attasu,
Swiecita sie nowa, do$¢ gustowna bransoletka, ozdo-
biona kilkoma kamieniami. Matka jednym rzutem
oka ocenita, ze bransoletka ta trzy razy wiecej war-
ta od owej, niby uszkodzonej.

— C0z? tadna?

— Bardzo tadna! — szepneta, nachylajgc sie
nad pudetkiem, a oczy jej btysnety. — Bardzo ta-
dna! Pan ma gust. Panski gust, doprawdy! Ale
to nie jest moja dawna bransoletka, to nowa...

— Poznata pani?

— Dlaczego nie miatam poznaé? Gdzie pan
podziat tarnte?

— Mam przy sobie.

— Bo widzi pan, ta jest bardzo tadna i elegan-
cka, tamta nie tak tadna i nie tak elegancka, ale jest
dla mnie duzo warta, to pamigtka po mojej cioci.

— Wiec wez pani obie, bedziesz pani miata
dwie pamigtki, po cioci i po mnie.

— Dziekuje, bardzo dziekuje! Ja zawsze po-
wiadam, ze miedzy duzymi panami poszukac takie-
go pana, jak pan jest.

— Niech-no pani da reke; ztoto nigdy sie tak
dobrze nie wydaje w pudetku, jak na rece pieknej
kobiety. Pozwdl pani, naucze, jak sie odwiera i za-
myka, bo to jest zameczek nowego systemu, fran-
cuski.

Pochylili sie oboje nad stotem i miody czto-
wiek, wzigwszy reke pieknej Zydowki, ubierat ja
w bransolete.

Dos¢ diugo trwata ta czynnos¢, miody czio-
wiek $miat sie i dowcipkowal, piekna Matka spusz-
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czata oczy i odpowiadata potstéwkami. Ustyszaw-
szy kroki nadchodzacego Mojsia, cofneta reke,
i rzekla:

— Pan zrobit mi bardzo tadny podarunek, ja
panu dziekuje, a oprdcz podziekowania, mam jesz-
cze co$ dla pana.

— Co? — zapytat zaciekawiony.

— Ja duzo mys$latam o panu i tez chce panu
dac Sliczny prezent, sam pan przyzna, ze co$ fajn!

— Naprzykitad?

— Ja pana cokolwieczek ozenie.

— Mnie?

— Dlaczego nie? Czy pan nie jest kawaler
i jeszcze jaki kawaler? Czysta perta, prawdziwe
ztoto?... Czy pan nie dostanie zony, bardzo tadnej,
edukowanej, bogatej, z posagiem? Owszem, ja panu
sama nastrecze i postaram sie dopomddz; teraz wia-
$nie najlepszy na to czas. Wszyscy mowig o pan-
skiej sukcesyi, o panskim majatku; kto tylko ma cor-
ki, bardzo sie o pana dopytuje... Jabym radzita ko-
rzysta¢ poki czas, péki ludzie panskiego majatku nie
porachujg naprawde.

— Nie rozumiem.

— Prosze pana, nikt nie styszy, mozemy mdé-
wi¢ otwarcie. Pan nie wie nawet, jaka ja jestem dla
pana zyczliwa.

— Czy naprawde?

— Tak bardzo naprawde, ze pan sobie tego na-
wet wyobrazi¢ nie moze. Wtlasnie przez to, ze je-
stem taka zyczliwa, to znam panskie interesa, nie
chce powiedzieé, ze tak, jak pan, ale duzo lepiej od
pana.. Do tej pory pan sie ledwo trzymat przy
dzierzawie...

— No, nie tak ledwie, jak sie pani zdaje.

— Co my sie mamy bawi¢ w zabawki? Kto

Czarnebtoto. Tom/[Il. 2



zaptacit ostatnig rate za pana? Jankiel Bas. Kto ka-
zal mu, zeby on zaptacit? Pan tego nie wiesz... Mo-
Ze ja kazatam, moze sie nawet do tego przyczynitam.
Janklowi pan duzo winien, Glancman ma u pana tak-
ze sporo, Dawid Sliwka tez; o mnie to juz nie mam
co moéwi¢. A niech pan porachuje rézne drobne
dtuzki, rachunki po sklepach, to sie zbierze bardzo
fadne pare rubli...

Mtody cztowiek zamyslit sie i po chwili rzekt:

— Umiesz pani dobrze rachowac.

— llez razy pan méwit, ze ja mam tadne oozy...

— | dzi$ moge to samo powtorzyc.

— No, a coby to byty za tadne oczy, zeby nie
dobrze widziaty, a wszystko, co cztowiek widzi
oczami, da sie porachowa¢. Niechno pan postucha,
juz jest wielki czas, zebySmy pomowili otwarcie...
Pan sie nie obrazi?

— Owszem, méw pani.

Usiadta przy stole, bardzo blizko miodego czto-
wieka, pochylita sie ku niemu i moéwita prawie
szeptem:

— Ja dobrze wiem — i pan wie i jeszcze jest
kilku takich ludzi, co wiedzg, ze gdyby nie sukcesya,
pan bytby juz dzi$ bankrut... Bardzo grzeczny, ele-
gancki i przyjemny bankrut, ale... bankrut.

— Dziekuje za komplement!

— Niema za co. Nasze Zydki przestaliby da-
wac panu pienigdze i zechcieliby odebra¢ to, co
wpierw dali. Pan nie miatby skad oddac, a coby sie
dalej zrobito — nie potrzebuje panu ttumaczyé. By-
foby z panem niedobrze.

— Zapewne; ale poniewaz moje potozenie
zmienito sie znacznie...

— Przepraszam pana — w czem ono sie zmie-
nito?



— We wszystkiem. Przeciez ostatecznie suk-
cesya....

— Przepraszam pana, ona juz jest zmierzona,
zwazona, oszacowana, policzona co do jednego gro-
sza. Pan sie dziwi, jakim sposobem? My mamy
swoje sposoby... Niech-no pan uwaza: to, co pan do-
stanie, uczyni razem... Zaraz obliczymy, ile to be-
dzie...

Odsuneta serwete ze stotu i wzigwszy kawatek
kredy, zaczeta liczyé. Oboje przytem pochylili sie
nad stotem tak, ze gtowy ich prawie stykaly sie je-
dna z druga.

Nagle Mojsie ukazal we drzwiach blade swoje
oblicze i zawotat groZnie:

— Malka!

Oburzona do najwyzszego stopnia, piekna kup-
cowa zerwala sie i jak fryga wybiegta, obrzucajgc
swego matzonka gradem stéw, zapewne niezbyt po-
chlebnych; nastepnie popchneta go ku drzwiom i po-
radzita mu, zeby poszedt sobie na spacer, a jej nie
przeszkadzat w waznych sprawach.

— Przepraszam pana bardzo — rzekia, wro-
ciwszy — przepraszam. Maz miat do mnie pilny in-
teres; zatatwitam go na poczekaniu. On dobry czio-
wiek, ale troche nudny. No, niech go tam! Zacznij-
my ten rachunek nanowo.

Miody czlowiek ze zdumieniem stuchat, jak
wyliczata wszystkie jego diugi, wieksze i drobniej-
sze, co do grosza i zestawita ich sume z wartos$cia
sukcesyi.

— Prawda, ze tak jest, jak ja licze? — zapy-
tata, skonczywszy rachunek.

— Myslatem, ze troche wiecej...

— Niech mi pan wierzy, ze nie; to dobrzy
rachmistrze rachowali; mogli sie omyli¢, niech o sto,
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o dwiesdcie rubli, ale nie o wiecej; ja za nich recze,
jak sama za siebie. Jezeli pan zechce zaptaci¢ swo-
je dluzki, to pieniedzy panu nie wystarczy, a kazdy
bedzie sie upominat, bedg panu robié przykrosci; ale
mySmy obmyslili dla pana sposoéb. Aj, ja sie przy-
tem napracowatam duzo. Tu byta na pana cata ko-
misya, a skoniczylo sie na tem, ze postanowilismy
pana ozeni¢. To jest jedyna apelacya dla pah-
skich interes6w i jezeli pan tego nie zrobi, to moze
by¢ Zle.. Ale pan postucha dobrej rady. Pan sie
ozeni; ja panu kaze.

— Dajmy na to, ale z kim?

— Z bardzo tadng panienka.

— Czy jg znam?

— Dlaczego nie? Sasiadka, starsza cdrka pa-
na Boreckiego z Brzozéwki. Moze nie tadna?

— Przystojna...

— Tylko? Na moje oko, ona §liczna jest, a ja-
ka delikatna, jaka edukowana i bogata! Panu Bo-
reckiemu nie brakuje pieniedzy.

— Podobno...

— My wiemy. Zresztg, niewielka sztuka wie-
dzie¢; jego dochéd duzy, a wydatki mate, on, zanim
grosz wyda, to wprzod dziesie¢ razy obejrzy. Taki
cztowiek zawsze ma pienigdze odtozone. On sie nie
przyznaje do majatku, on narzeka na ciezkie czasy,
ale wszyscy bogaci lubig narzeka¢. Taki zwyczaj
ich. Ja jestem dla pana bardzo zyczliwa, mysmy
wszyscy zyczliwi — wiec rozgtosilismy, ze na pana
spadt wielki majatek. Ten gtos poszedt po catej oko-
licy i do Brzozowki tez trafit. Pan Borecki ztakomi
sie napewno; tylko niech pan kuje zelazo, poki go-
race, niech pan nie batamuci. PoOki o panu mo-
wig, trzeba korzysta¢ z czasu i jecha¢ do Brzo-
zOwKki.



— Eh! moja pani — odrzekt miody cztowiek—
odktadaé, czy nie odktadaé, to, jak ja mysle, jest
wszystko jedno.

— Jakto wszystko jedno?

— Sadze, ze chotbym nawet nie miat zadnej
sukcesyi™ to chyba Borecki corkeby mi dat.

— Prosze pana, ja nie wiem. Mozeby dat,
a moze nie; ale predzej nie.

— A c0z on za magnat? Czem moze mi impo-
nowaé? Taki dzierzawca, jak i ja, nie ma sie z cze-
go pyszni¢, a ze mu sie troche lepiej powodzi, to je-
szcze nie racya, zeby mng pogardzat. Majatku

wprawdzie nie mam, ale osoba moja przecie co$
warta.

— 0j, oj! i jak. Osoba warta, na moje osza-
cowanie...

— lle?

— Duzo. Panienka, ktéra za pana wyjdzie,
moze by¢ bardzo kontenta, bardzo szczesliwa, moze
sie pyszni¢, ze ma takiego tadnego meza, tylko...

— Co0z tylko?

— Tylko jest jedna dyferencya. Panienki ma-
ja inaczej w glowie, a ojcowie inaczej. Tacy ludzie,
jak pan Borecki, to staromodni ludzie, oni majg swo-
je fanaberye, nie patrzg na urode, nie znajg sie na
elegancyi, tylko chcg pieniedzy, majgtku. W tym
punkcie pan Borecki moze pokazaé grymas, ale sko-
ro puszczony jest gtos o panskiem bogactwie, to nie
zgrymasi. Ja pana zaasekurowatam od grymasow—
jal  Spodziewam sie po panskim delikatnym rozu-
mie, ze pan dobrej rady postucha i ze nie bedzie pan
odktadat.

— Sprébuje.

— Trzeba, na moje sumienie, trzeba. Ja panu



w tem dopomaga¢ bede, my wszyscy panu pomo-
zemy.

— W jaki sposob?

— To juz nie panski ktopot — my mamy swo-
je sposoby, a gdy wszystko bedzie juz dobrze, skoro
pan dostanie tadng zone i tadny posag — to niech
pan pamieta, ze to Matka radzita, ze z jej reki dostat
pan jedwabne zycie, $liczny los; ze Matka wcale nie
wspominata o porekawicznem, nie wyméwita nawet
takiego stowa. Mozna po osobie zmiarkowaé z kim
trzeba sie godzi¢ naprzod i na pisSmie, z kim mozna
na godne stowo, a z kim wecale nie potrzeba sige go-
dzi¢... Z panem nie trzeba, na panski honor mozna
sie zda¢ z zamknietemi oczami. Ach! nie wszystkie
interesa — dodata — robi sie za pieniadze i dla pie-
niedzy... Niech pan wierzy. Moze nie wypada te-
go powiada¢, ale kazda kobieta ma kawatek serca...

Rozmowa trwata dos¢ diugo, przybierajac cha-
rakter coraz bardziej poufny. Piekna kupcowa wpa-
dta w nastroj melancholijny i nie szczedzita spojrzen
powtdczystych a tkliwych, dajac przytem do zrozu-
mienia, ze nie bedzie na $wiecie szcze$liwszej isto-
ty nad te, ktéra takiego kawalera dostanie; ze nie
kazda kobieta ma dobry los na Swiecie... Niejedna
musi znosi¢ ciezka dole, chociaz nie skarzy sie i nie
pokazuje po sobie, ze jest jej gorzko, bardzo gorz-
ko zyé.

Tak zwierzajgc sie potrosze ze swoich smut-
kow, manewrujac dziwnie oczami, przeplatajac cig-
gle wyrazy westchnieniami, piekna kupcowa potra-
fita wmowi¢ w swego goscia, ze mu jest nieodzownie
potrzebna gtowa cukru, funt herbaty, kilka paczek
Swiec stearynowych, pewna ilos¢ cytryn i flaszek
araku, pozegnata go bardzo czutem uscisnieniem re-



ki i giebokiem westchnieniem, oraz dopisata kilka-
nascie rubli na jego rachunku.

Zaraz tez po wyjezdzie R6zanskiego, udata sie
do pewnego Zydka, znawcy bizuteryi, z pro$ba o do-
ktadne oszacowanie bransoletki.

Zatabaczony staruszek witozyt okulary, zwa-
zyt zioto, przypatrzyt sie uwaznie kamieniom
i oSwiadczyt, ze za ten fant mozna da¢ osmdziesiat
rubli bez obawy o strate.

Nie pod dobrg wr6zba rozpoczety sie konkury
miodego dzierzawcy. Pierwsza wizyta spetzta na
niczem.

Naprézno tegie kasztany odbyty droge z Zatra-
cenca do Brzozdwki i z powrotem; Boreckiego w do-
mu nie byto, gdyz wyjechat za interesami na dni Kil-
ka, panienki za$ z ciotkg bytly u pani Zawadzkiej.

Trzeba byto zostawi¢ bilet wizytowy i powrd-
ci¢ do domu.

Skromny domek lesniczego na Majdanie kgpat
sie w blaskach storica. Na pogodnem niebie nie by-
fo ani chmurki, las mienit sie tg zielonoScig wrze-
$niowa, ktéra ma cate setki odcieni, zielonoscia,
przeplatang ztotemi, bronzowemi, czerwonemi bar-
wami lisci, krétkotrwata swojg istnos¢ konczacych.

Brzozy, lipy, deby, jesiony, wszystkie piekne,
a kazde inaczej, odznaczaty sie zdaleka na ciemnem
tle sosen i Swierkdéw. | zapach z lasu szedt zywicz-
ny, orzezwiajacy, tagodny wietrzyk przynosit
tchnienie lasu przez okna otwarte do dworku.

Gwarno tam byto; coraz rozlegat sie srebrzy-
sty $miech dziewczat, ktére do tego ustronia przy-
biegty, niby ptaszki, rozspiewane i wesote.

Dla pani Zawadzkiej byta to uroczysto$¢ i po-
pis zarazem. Staruszka miata swojg dume i chciata
pokaza¢ ciotce Gertrudzie, ze nietylko na wiasnem,
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duzem gospodarstwie, ale i w obowigzku, na skrom-
nem stanowisku oficyalisty, jezeli kto zabiega i sta-
ra sie, moze zy¢ porzadnie i mie¢ smaczny kawatek
chleba.

Wystawita tez na stét, co tylko miata najlep-
szego w domu: catg kolekcye konfitur, chleb wypie-
czony, jak na konkurs, ciastka wtasnego wyrobu.

Nie trzeba byto az takiego arsenatu dowodow,
zeby ciotke przekonac¢; doswiadczona gospodyni
jednym rzutem oka potrafita oceni¢ tad i porzadek
domowy, I$nigcg czysto$¢ malenkich pokoij i wzgle-
dng zasobno$¢ domu.

Co do panny Zofii, to gdyby ja zapytano,
czy zna milsze ustronie nad ten domek wsrod lasu,
odpowiedziataby z catg stanowczoscig, ze nie zna
i nie wyobraza sobie, zeby mogto istnie¢ na Swiecie
co$, coby sie z niem chocby poréwnac dato. Nie, nie-
ma nigdzie takiego domku, takiego Ilasu, takich
drzew, takiego storica wspaniatego, chociaz ono ni-
by catej ziemi jednakowo przyswieca.

Po podwieczorku udano sie do lasu na grzyby.
Byta ich taka obfitos¢, ze nietylko panienki, ale na-
wet ciotka Gertruda, nie mogty sie powstrzymac od
gtosnego wyrazenia podziwu.

Tysigcami tysiecy rozsiadty sie one pod drze-
wami, wséréd trawy, mchow, paproci; niektore rosty
tuz przy drézkach, jakby w lesie zamato dla nich
miejsca byto, a jaka rozmaitos¢!

Wielkie muchomory, czerwone i biato nakrapia-
ne, w szerokich, plaskich kapeluszach, to znéw
w kotpakach spiczastych; zotte gaski, bediki biate na
wattych nézkach, duze, lub tez drobne jak groszaki,
ogromne masluchy, sitaki; w dotkach, gdzie las
rzadszy i ziemia wilgotniejsza, dorodne rydze; dalej
znéw gotgbki; wreszcie pod debami prawdziwe grzy-



by w ilosci wielkiej, tylko schylaé sie i braé, jak
swoje.

Tak $licznie w lesie. Z6ta wilga gwizdze i prze-
komarza sie z towarzyszkami, pstre dziecioty kujg
w sosny, jak kowale, w oddaleniu stycha¢ gruchanie
turkawek i minorowe glosy grzywaczow. Czasem
wiewiorka rzuci sie, jak kula, z gatezi na galaz i bie-
gnie wsérod konaréw z drzewa na drzewo, jak po zie-
mi; czasem sptoszona sarenka przemknie wsrod
drzew i mignie, jak btyskawica, krzykliwa sojka sie
odezwie, lub $licznie ustrojona kraska przeleci. Niby-
to cicho w lesie, a nie cicho, bo tysigce szmerow,
dzwiekow zlewa sie w jeden chdr z szumem drzew,
z rozhoworem drzacych listkbw, zapewne szepcza-
cych sobie nawzajem stowa pozegnania, gdyz coraz
to ktory oderwie sie od gatezi i drzac w powietrzu,
powoli, bez szelestu, niby zotty lub czerwony motyl,
opada na ziemie. Ukos$ne storice przedziera sie mie-
dzy drzewami, smugi $wiatta odznaczajg sie wyraz-
nie na tle zieleni, a w tych smugaeh Swietlanych roi
sie caty Swiat drobniutkich muszek.)

Pod sklepieniem z konaréw drzew olbrzymich,
sklepieniem azurowem, przez ktére niebo widaé, roz-
lega sie Smiech wesoty.

Co grzybéw! co grzybéw! Ten piekny, ten do-
rodny, obok jeszcze wiekszy, a tam dalej az trzy
obok siebie, a wszystkie okazate, zdrowe.

Panienki szczebioczg z panem Stanistawem,
starsze panie posuwajg sie wolniej i znacznie pozo-
staty w tyle.

Nie masz nic przyjemniejszego nad zbieranie
grzybow, zwilaszcza, gdy sie towarzystwo dobierze;
panna Jadwiga wiecej jednak zajmowata sie grzyba-
mi, anizeli towarzystwem i wyprzedzita siostre tak,
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ze nie mogla nawet stysze¢, o0 czem ona z panem
Stanistawem rozmawia.

A ona rozmawiata z poczatku o grzybach, po-
tem o kwiatach, potem o lesie, przez chwile za$ nie
mowita nic, tylko rumienita sie i stuchata, a musiato
by¢ opowiadanie bardzo zajmujace, gdyz przestata
patrze¢ na ziemie i przechodzita obok najpiekniegj-
szych grzybdéw, nie widzac ich wecale.

Do koszyka przybywato niewiele, prawie nic,
ale musiato przybywac do serca, gdyz bito ono nie-
spokojnie i coraz Swieze fale krwi rézowej wysytato
do twarzy.

Nachylili sie wspotczesnie, aby podniesé grzyb
i wtedy on popetnit dziwng omytke: zamiast wzigé
grzyb i wrzuci¢ do koszyka, wziat jej raczke i przy-
cisnat do ust.

Grzyb ocalat, a nad nim, niby motyl leciuchny
na barwnych skrzydetkach, przeleciato nieSmiato
stdbwko mitosci. | motyl ten musnat skrzydtem mate
uszko dziewczyny, na ustach koralowych jej usiadt
i w moment jeszcze cichsze, niz tamto pierwsze,
stéwko pochwycit i szczesliwemu chtopcu je oddat...
I staneli ci dwoje pod wspanialemi konarami debu,
w aureoli blaskéw, co sie od zachodu miedzy gatez-
mi przedzieraty, staneli na kobiercu, utkanym z réz-
nobarwnych mchéw, traw, kwiatow lesnych, papro-
ci, w zapachu, bijacym od sosen, w $piewie drobnych
ptaszat, ale nie widzieli wowczas ani debow, ani so-
sen, $piewu ptaszat nie styszeli, upajajacych zapa-
chéw nie czuli, bo zdawato im sie, ze jaka$ wrozka
przeniosta ich nagle na niedostepne wyzyny, ze z pod
ich stop usuneta sie ziemia i ze znalezZli sie w nowym,
nieznanym, eterycznym S$wiecie szcze$cia. Dopiero
wesoty szczebiot Jadwini napowr6t ich na ziemie
sprowadzit.



tadna $mieszka potgczyta sie z nimi i posuwali
sie we troje, zbierajgc grzyby naprawde.

— Zosiu! Jadwiniu!l — rozlegt sie gtos ciotl
Gertrudy — wracamy!

Pokazato sie, ze najwiecej grzybdw znalazia
Jadwinia, bardzo pokazng ilos¢ starsze panie, a Zo-
sia, chociaz jej pan Stanistaw pomagat, miata zale-
dwie kilkanascie w koszyku.

Oczywiscie wn*ien temu byt pan Stanistaw, bo
skoro zna las doskonale, mogt wskaza¢ miejsce,
gdzie masami rosna.

Ciotka u$miechneta sie znaczaco do pani Za-
wadzkiej; widocznie panie te porozumialty sie juz
miedzy sobg i o przysztosci miodej pary posta-
nowity.

Ciotka w duchu przygotowata sie do walki
Z opozycyg ze strony brata i, jak zawsze, o zwycie-
stwie nie watpita. Co6z-bo, zeby jeden mezczyzna
mogt stawi¢ opor potgczonym sitom dwoch kobiet!
Tego jeszcze nigdy nie bywato.

Jak jedno mgnienie oka, zbiegt ten piekny wie-
czOr; przy pozegnaniu pani Zawadzka bardzo ser-
decznie usciskata Zosie, za$ ciotka Gertruda pocato-
wata pana Stanistawa w czolo.

Widzac to, panna Zofia sptoneta rumiericem, bo
doprawdy wszyscy jej dzis na ztos¢ robili! Ona ta-
jemnice swojg na dnie serca ukryta, a tu kazdy robi
takie miny, jakby sie czego$ domyslat i cos wiedziat.
Najbardziej Jadwinia...

I dlaczego? Przeciez naprawde nikt nie wie
i nikt sie domysla¢ nie moze.

Szybko, pomimo, ze juz noc zapadia, toczyta
sie bryczka po drodze do Brzozéwki. Juz byta bliz-

ko mostu, gdy dat sie styszeé¢ tetent galopujacego
konia.
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— Pan Stanistaw! — zawotata Zosia, gdy jez-
dziec zréwnat sie z bryczka.
— Jaki ty masz wzrok doskonaty! — rzekta

ironicznie panna Jadwinia.

— Dogonitem panie—odezwat sie miody czto-
wiek — aby je ostrzedz, ze tu jest mostek zepsuty.

— Co tez pan méwi — rzekt Wojciech stan-
gret, dotkniety niejako w swojej godnosci — mostek
nowy, a mocny, ze cho¢ z harmatami jechac.

— Zawsze jednak, na wszelki wypadek, od-
prowadze panie do wsi, bedzie bezpiecznigj.

Odprowadzit, pozegnat i zyskat na tem jedno
krotkie, ale serdeczne uscisnienie raczki.

Zwrdcit konia i jak wicher popedzit na Majdan,
a dziwit sie zapewne, jak jeden zwyczajny mierzyn
moze na swym grzbiecie cztowieka i takg niezmier-
ng mase szczescia udzwignagé...

ROZDZIAL I,

w ktérym mowa o burzliwej konferencyi, oraz jak
Wasazek dowiodt pieknej Malce, ze kobieta bez me-
za znaczy tyle, co mucha.

Zazwyczaj ciotka Gertruda w waznych wy-
padkach wzywata brata na konferencye, ale nie zda-
rzato sie nigdy, zeby brat sam od niej rozmowy na
osobnosci zadat. Stat sie jednak wyjatek.

Wieczorem po kolacyi, gdy sie juz do snu mia-
no zabieraé, pan Borecki, wbrew zwyczajowi, sie-
dziat jeszcze przy stole. Zapytywat o rézne szczegé-
ty gospodarskie i zaczynat, jak to mdwig, z réznych



beczek. Siostra patrzyta na niego uwaznie, domy-
$lajac sie, ze zaszto co$, o czem chciathy z nig po-
mowic, a nie $mie, lub ocigga sie.

Aby zadowoli¢ predzej swa ciekawo$é, spoj-
rzata na zegar i rzekta:

— Panie bracie, dziesigta, czas spa¢, a i bratu
radzitabym zrobi¢ to samo, bo jutro bedziesz nie-
wywczasowany.

— Hm! racya, ale widzi pani siostra...

— A widze, ze dziesiata.

— Miatbym co$ do powiedzenia, to jest mial-
bym do pani siostry prosbe.

— W swoim domu brat jest i moze rozka-
zywac.

— Zapewne, rozkazuje tu ja wszystkim, byle
nie siostrze. Otz tedy, pani siostro...

— CO0z bracie?

— Nie gniewatbym sie, zeby w niedziele byt
dobry obiad.

— Alboz zesztej niedzieli byt zty?

— Doskonaty, ani stowa; ale ja na ten raz
chciatbym, azeby byt troche wystawniejszy.

— Czy beda goscie?

— Tak.

— Jezeli Zawadzka z synem, to dla nich fry-
kas6w nie trzeba. Kobieta skromna i oszczedna.

— Ze tez pani siostra zawsze z tg Zawadzka.

— Moze nieprawde powiedziatam?

— Owszem, ale c6z mi do jej gospodarnosci?

— Skoro ma by¢ w niedziele...

— Kt6z to pani siostrze powiedziat? Przeciw-
nie, chciatbym, zeby nie byta tu w niedziele.

— O z pewnoscia, jezeli jej brat nie prosit, to
ona nie przyjedzie...

— Ani mi sie $n:b.



— Wiec jakiz gosc?

— Miody cztowiek.

— Miody? Moze konkurent do Zosi?

— Kto wie? Moze.

— A Zawadzki.

— Ja mu nie przyrzekatem, nie moze mie¢ do
innie pretensyi.

Panna Gertruda przygryzta usta.

— Wiec ma by¢ wystawny obiad? — zapytata.

— Jezeli mozna.

— Moze pan brat bedzie taskaw zadysponuje,

— Zdaje sie w zupetnosci na ciebie.

— Dziekuje za zaufanie i dobranoc.

Ciotka Gertruda zwrocita sie do drzwi.

— Jakto? — zawotat za nig pan Jacek — nie
ciekawa nawet jeste$ wiedzie¢, kto ma przyjechac?

— Sadzitam, ze to tajemnica.

— Dla ciebie tajemnica, Gertrudo? — rzekt to-
nem wyrzutu.

— Czyz ja moge wiedzie¢, co brat mysli.

— Niechze pani siostra siada. Ot6z ma przy-
jechaé Roézanski.

— CO0z to za jeden?

— Czyz go nie znasz z widzenia? Sasiad nasz.

— Wiec to dla niego?

— Tak.

— Dla niego? — powtorzyta z oburzeniem.

— Mboébwie wyraznie.

— A, panie bracie, tegom sie¢ po tobie nie spo-
dziewata!

— Coz?

— Zebym ja miata dla niego wystawne obiady
gotowaé, honory mu $wiadczy¢é? Ja? Przepraszam
unizenie, ale kwituje z zaszczytu!

— Siostro...
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— Tak. Powtarzam, ze kwituje. Niech Woj-
ciechowa, rzadzi, ja odjezdzam!

— Nie rozumiem, co siostre tak oburza?

— Zapewne. Moze mu brat gotdw Zosie oddac?

— Dlaczegbézby nie?

— Oddaj, ojcem jestes, masz prawo, ale ja na
to patrze¢ nie moge, nie chce i nie bede! Nie na to
ci corki wychowatam, zeby je zmarnowaé, nie na to
przywigzatam sie do tych dzieci. Nie. Dzi§ widze,
ze... Nie, ja na to patrze¢ nie moge i by¢ tu, u cie-
bie, nie moge. Oddalam sie, prosze o konie na jutro,
a jezeli mi brat nie da, wynajme u chiopa.

Dzierzawca za gtowe sie schwycit.

— Kobieto! — rzekt — upamietasj sie, com, ci
zawinit? Co chcesz czynié?

— Zawinite$ brat wzgledem rodzonego dzie-
cka, a co ja chce czyni¢, tom juz powiedziata. Chce
odjechaé, osigs¢ gdzie w miasteczku i chodzié¢ dzien
w dzien do kosciota modli¢ sie, aby Boég dat bratu
upamietanie.

— Ot6z to z babami!

— Z dziadami gorzej, m6j bracie. Baba ma
serce przynajmniej — czuje, a wy kamienie w pier-
siach nosicie... Stowa powiedzie¢ nie mozna. Tak
chce i tak ma byé! Chce wydac¢ najlepsze dziecko
za jakiego$ obiboka i ani mu wyperswaduj.

— Przepraszam nie jest on taki obibok, jak sie
zdaje.

— A céz jest?

— Mtiody cztowiek, dosé zamozny.

— Odkadze to?

— Od niedawna. Wtasnie mi Zydzi moéwili, ze
drobne dtuzki, jakie miatl, poptacit co do grosza i ze

niezadtugo, za kilka miesiecy, ma odebraé znacznag
sume z zapisu.
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— Prosze!

— Précz tego, trzeba pani siostrze wiedzied,
Ze ma on zamoznego, a bezdzietnego wujaszka, po
ktérym napewno kiedy$ majatek odziedziczy.

— No, no, ale c6z wiecej?

— Czy jeszcze mato?

— Nietylko mato, ale nic!

— Jednakowoz dowiaduje sie, ze juz kilka ra-
zy wyjezdzat i ze szuka majatku do nabycia, a dzier-
zawe radby komu odstgpi¢. Czlowiek przystojny,
podoba¢ sie moze, dobrze wychowany i nie stychad,
zeby hulat...

Ciotka Gertruda u$miechata sie ztosliwie.

— Panie bracie — rzekia — dziwie sie.

— Czemu sie dziwisz?

— Ze$ taki fatwowierny...

— Wiem ja z dobrego Zrédia.

— 0Od kogo6z?

— 0Od Zydoéw, a oni wszystko wiedza.

— Ale c6z wiesz? Co? Ze poptacit diugi? Dla-
czeg0Oz ty panie bracie swoich nie poptacite$?

— Dla prostej przyczyny, zem ich nie miat.

— A on popfacit, dlatego, ze je miat! A czy
poptacit, to jeszcze wielkie pytanie. Jedno wiec
wiemy na pewno, ze umie dtugi robi¢; o tem ja juz
dawniej styszatam. Co6z wiemy dalej? Ze ma ode-
bra¢ sume z zapisu. Tymczasem jeszcze jej nie ode-
brat. Ma kiedy$ dosta¢ spadek po wuju. Tymcza-
sem wuj zyje, a majatek, jezeli go ma, moze zapisac
komu innemu. Chce kupi¢ majatek...

— Czy i temu siostra nie wierzy?

— Owszem, w to jedno wierze.

— Przynajmniej...

— A wierze dlatego, bo wiem, ze posag panny
Zofii Boreckiej . wystarczy na_ kupienie nieduzego



majatku. Nie bedg to magnackie dobra, ale folwar-
czek. Wierze tedy, ze pan dzierzawca Zatracenca
wolatby siedzie¢ na wiasnej fortunie i nie optacac rat
dzierzawnych, co mu przychodzi, o ile wiem, z trud-
noscia.

— Skadze to siostra wiedzie¢ moze?

— Znam kasyera. | jeszcze w jedno wierze —
dodata, patrzac ztosliwie na brata.

— W c06z takiego?

— Moze bedzie wolat umizgaé sie do Zosi, ani-
zeli do tej swojej Zydowicy w Czarnembtocie.

Pan Jacenty zerwat sie z krzesta bardzo obu-
rzony:

—aCo to za dziwactwa wygadujesz, moja pani
siostro?

— Prawde szczerg!

— Plotki chyba babskie...

— A wiec niech bedg plotki. Masz racye, sg
to plotki, ktére caty Swiat na wtasne oczy widzi i na
wiasne uszy styszy. Twdj piekny kawaler po trzy
i cztery razy tygodniowo bywa w Czarnembtocie
pod ,,Zielonym tabedziem#4

— U Maiki?

— A tak. tadna, bardzo przystojna Zydo-
weczka...

— tadna, ale to niczego nie dowodzi. Prze-
ciez i ja tam bywam.

— Bywasz, panie bracie, kilka razy do roku,
gdy masz zrohi¢ sprawunek, ale nie przesiadujesz
godzinami, nie umizgasz sie, pieniedzy nie tracisz,
tak, jak tamten pan.

— Czy to moze by¢? Nie styszatem, zeby on
tak miat czynic.

— Wi ierze najzupetniej; ty jeste$ cztowiek za-
pracowany, matez-kim- sie, wdajesz, mato z kim roz-

Czarnebtoto. Tom Il 3
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mawiasz, ale ja wiem dobrze, co sie $wieci. W Czar-
nembtocie co tydzien prawie jestem, a ludzi tak, jak
ty, nie unikam. Maowisz, ze kobiety lubig plotki; nie
zaprzeczam temu, i ja plotki lubie, bo w nich jest du-
zo prawdy, a kto wie, co ludzie mowia, ten nieraz
wielu przykrosci uniknie.

— Hm! dziwne rzeczy mi pani siostra opowia-
da, bardzo dziwne. Bede sprawdzat, wywiem sie,
ale swojg drogg, uwazasz siostruniu, ja go na nie-
dziele zaprositem. SpotkaliSmy sie w miasteczku,
tak sie jako$ ztozyto. Teraz na zaden spos6b od-
prasza¢ nie wypada.

— A bron Boze!l

— Wiec?

— C06z mam robi¢? Dam obiad, jak sobie zy-
czysz, dobry obiad, nawet, jezeli to konieczne, wy-
stawny, ale prosze cig, bracie...

— Co0z2?

— Nie zablizko, nie zaczule, daj mu pozna¢, ze
znajomos$¢ znajomoscia, a...

— Juz ja bede wiedziat, jak go traktowaé, cho-
ciaz jeszcze nie wierze w to, co o nim moéwia. Taki
chtopak gtadki, taki zdaje sie rozsadny.

— Jak chcesz, mozesz wierzy¢, albo nie; prze-
konasz sie z czasem, ze ja mam stusznosc.

Nic tak szybko nie rozchodzi sig, jak plotka
dobrze puszczona.

] majatku Ro6zanskiego opowiadano cuda, a
bardziej wies¢ oddalata sie od Czarnegobtota, tem
fortuna, jaka na miodego cztowieka niby to spadia,
wydawala sie wiekszag. Na granicy powiatu do stu
tysiecy urosta, w sasiednim juz miliona siegata. Naj-
gorliwszym krzewicielem tej bajki byt Mojsie Fisch,
we wiasnej osobie. Kogo tylko widziat, kogo spotkat,
chiopa, czy Zyda,+;czy,jakiego dzierzawce, wszyst-



kim o nadzwyczajnych bogactwach Ro6zanskiego
opowiadat.

Nikt tak nie pragnat, zeby sie RoOzanski ozenit,
jak Mojsie; nikt mu tak pieknej panny, tak wielkie-
go posagu nie zyczyt, jak Mojsie, ten Mojsie, czto-
wiek zafukany i zarazem uczony, ktory nie powinien
byt zajmowaé sie takiemi gtupstwami, jak matzen-
stwo jakiego$ tam puryca z Zatracenica. Atoli Moj-
sie wyobrazat sobie, ze z chwila, w ktérej to matzen
stwo sie skojarzy, w domu pod ,,Zielonym tabedziem4
nastapi zupetny spokéj, a piekna Matka przestanie
zasiada¢ przed lustrem i przypatrywac sie swoim

czarnym oczu, swoim ustom czerwonym i swojemu
zgrabnemu nosowi.

— Panie Walenty — méwit Mojsie do Wasaz-
ka, nalewajagc mu piwo — on teraz jest pan, co sie
zowie pan...

— A twojej Malce rados¢! — wtracit ztodliwie
szlachcic.

— Co ma by¢ jej za rados¢ z tego, ze kto ma?
Niech ona ma, to sie ucieszy.

— No, no, niechno tylko Rézanski siaki taki
grosz obaczy, to i jej sie okroi.

— Za co?

— Za fadne oczy.

Mojsie poczerwieniat na obliczu i ramionami
ruszyt.

— Co pana Walentego cudze oczy obchodza?
Niech wasan lepiej pilnuje, zeby wasanu, przy jakiej
zwadzie w karczmie, kto nie nadeptat na oko.

— Ej, Zydzie — krzyknat groznie Walenty —
nie gadaj zaduzo!

— Niechno pan zaptaci za piwo.

— Zaptace,; jak/ wypije, i, jeszcze jedng butelke



kaze da¢. Cobz ty sobie myslisz, ze Wasazek pienie-
dzy nie ma!

— Ja nic nie mysSle; ja chce dosta¢ za piwo.

Wasgzek gar$¢ miedziakow z kieszeni dobyt
i na stét rzucit.

— Znaj pana po cholewach! — zawotat.

— Dziurawe...

— Geba twoja dziurawa! Strasznie shardzia-
te$, mdj Mojsie, a moze$ gtéwny los na loteryi wy-
grat? No, ale zart zartem, ilez to ta sukcesya czyni?

— Czyja?

— A onego dzierzawcy z Zatracefica?

— Duzo, panie Walenty, bardzo duzo! Ja
chciatbym mie¢ to w majatku.

— Dziesie¢ tysiecy, dwadziescia?

— Powiadajg, ze sto.

— Oho! sto tysiecy? Bajki, przeswietny sg-
dzie! tatwo to wymowié, ale mie¢ w Kkieszeni —
trudno.

— On ma.

— To ci tajdak szcze$liwy!

— Dlaczego on ma by¢ tajdak? Skoro czto-
wiek ma sto tysiecy w majatku, to wcale nie jest faj-
dak i nie moze by¢ tajdak?

— A to dlaczego?

— Bo jest duzy pan...

Wasgzek zastanowit sie nad tem zdaniem, wy-
pit duszkiem kufel i rzek#:

— Prawda, sto tysiecy, to ma swoje znaczenie.

— Ma swoj glanc! — dorzucit Mojsie.
— Ze tez to zawsze padnie na takiego, co nie
potrzebuje.

— Coby pan Walenty zrobit, zeby miat sto ty-
siecy? — zapytah Zyd.
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— Co jabym zrobit? Jusci wiedziatbym ja, co
robic.

— Ale co?

— Najprzéd sprocesowatbym  Kobiatke do
ostatniej nitki, zeby na ostatnie psy zeszedt w je-
dnym roku.

— No, no, to juz jest dobry interes, ale na to
nie potrzeba stu tysiecy.

— Po drugie, przypozwatbym Zimnowolskich
chtopéw o pastwiska i wygon, co ongi do nas nalezat
i takze sprocesowatbym ich do nitki, a potem kupit-
bym sobie folwark i... albo ja wiem, moze dwa fol-
warki. A wy, Mojsie, cobyScie z takiemi pieniedzmi
zrobili?

— Namyslitbym sie, a moze wykupitbym oko-
wite w catej okolicy, a potem podnidstbym cene.

Rozmowe te styszata Matka, weszta do stancyi
i rzekita:

— Nie wykupuj zaraz, prosze cig, Mojsie, bo ja
jutro po okowite posytam.

Szlachcic rozémiat sie.

— Widzisz, Mojsie, jeszcze stu tysiecy nie
masz, a juz ci zona nie pozwala robi¢ z niemi, co
chcesz.

— Owszem, ja mu pozwalam — rzekla piekna
Zydéwka — teraz pozwalam mu, niech robi, co
chce.

— A gdyby mia#?

— Niech ma, ja mu zycze.

— Ale gdyby miat naprawde?

— ZobaczylibySmy. Wiecie, panie Walenty, ze
maz nie powinien nic robi¢ bez zony.

— A ja zawsze robie sam interesa.

— Przez to panu Walentemu nie jest dobrze

na Swiecie. t e .«
KONCESJA LSSNE w MRNDZURJ!



— | Zle mi tez nie jest.

— Zawsze nie tak dobrze, jakby by¢ mogto,
gdyby pan Walenty stuchat zony.

— Akurat! Zona sie zna na prawie!

— Pan Walenty zawsze tylko o prawie mysli.

— Bo to jest grunt, moja pani Matko. Na pra-
wie wszystko stoi; powinnaby$ pani o tern wiedziec,
bo i ten pan z Zatracenca, skoro sukcesye otrzymu-
je, to tez nie na czem innem, jeno na prawie sie
zbogaca.

— Jakto na prawie? On dostanie czyste pienig-
dze, to sie zbogaci przez pieniadze.

— Jak to dobrze, ze baby Swiatem nie rzagdzg—
rzekt Wasgzek—Kkiedy takiej prostej rzeczy nie ro-
zumiejg. Z czeg6z to ten z Zatracernca pienigdze ma
dosta¢? Z sukcesyi. A z czego sukcesya? Jusci z pra-
wa! Zeby prawa nie bylo, toby i sukcesyi nie byto;
kazdy drapatby dla siebie, jak mogacy i co mogacy.
Zabijaliby sie, a tak nie. Chciatby$ zabra¢? Dobrze,
wykaz sie, co$ za jeden? Co$ byt nieboszczykowi:
brat, swat, ciotka, wuj, stryj, czy jak? Znam ja
dobrze ten interes, bo sie na prawie zeby zjadlo,
a koto sukcesyi chodzi¢ potrafie, bo i sam, bywato,
bratem i za cudzemi staratem sie. Po Czuperkowskim
Dyonizym, co mojej zonie witasnie wypadat, niby ja-
ko wujaszek, brato sie pot staja gruntu. Grunt, pra-
wde powiedziawszy, tajdak pierwszej préby, sam
piasek bieluchny, ale jakieSmy sie zaczeli prawowac!
O$mnascie lat proces szedt z Czuperkowskimi, z Ko-
biatkami, z Zabrodzkim, wszystkich dziadkéw wy-
pominali, sad trzy razy na grunt zjezdzat i bitwy
przytem miedzy familig byty tegie, ze jeden Kobiat-
ka w szpitalu cztery miesigce odlezat, a przecie po-
zostat przy mnie i honor i p6t staja gruntu. Niby na-
prawde, to nie tak przy mnie, jak przy mojej zonie,



ale zawsze przy mnie, bo kobieta sama nic nie
znaczy.

— Dlaczego kobieta nic nie znaczy? — zapyta-
fa z godnoscig Matka. — Co pan Wasazek za glupie
gadanie powiada?

— He! moja pani, wiem ja dobrze, co moéwig;
pani tyle flaszek w sklepie nie masz, ile w mojej gto-
wie réznego prawa siedzi! Prawdziwie, ze jako w in-
szym trybunale. To tez pani zaraz, na ten przykitad,
dobrze wyttlumacze. Juz z latarniag w potudnie szu-
kajac, trudno takiego niedojdy Zyda znalez¢, jako
wiasnie pani Mojsie.

— Dajno wasan pokoj, co to jest niedojda? Za
co wasan komu ubliza?

— Dla przyktadu sie méwi i dla przekonania;
jusci kazdy powie, ze Mojsie niemrawa Zydzisko jest
i chodzi, jakby $pigcy... w domu nie ma ani gtosu, ani,
znaczenia.

— No, dajcie pokoj, bardzo prosze.

— Zaraz skoncze. Ten pani kochany Mojsie
popychadiem tu jest w sklepie.

Mojsie sie oburzyt.

— Czy wasan po to przyszedt, zeby mnie ro-
bi¢ nieprzyjemnosci? Ja takich gosci nie potrzebuje,
niech wasan idzie sobie do Abrama.

— Czekac¢! Moéwitem, ze Mojsie nic nie znaczy
w domu, ale sprobojno pani péjs¢ bez niego do sadu,
albo do rejenta.

— To co? Jak mi sie podoba, to pojde.

— Gadaé z panig nikt nie zechce i zeby$ pani
nie wiem co wyrabiata, to pani czynno$¢ niewazna
i pani podpis niewazny, a ktoby na pani karteczke
dat pieniedzy, toby predzej swoje ucho zobaczyt, niz
te pienigdze z powrotem.

— Jakto? Moja karteczka nic nie warta? To
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nieprawda. Zapytajcie w miescie, na moj podpis ka-
zdy da, ile tylko zechce.

— Glupi da i niewiedzacy, a madry rozeSmieje
sie tylko i powie, ze zona bez meza znaczy tyle, co
muchaP Czy ten magz Mojsie, czy nie Mojsie, czy
jeszcze marniejszy, aby jeno czapke na tbie nosit
i cho¢ krzynke do mezczyzny byt podobien, to cala
waga przy nim i dopiero, jak on podpisze, to i zony
podpis znaczy. O, teraz pani rozumie?

— Rozumiem, ze wasan, panie Wasgzek, mu-
siat dzi$ troche zaduzo piwa wypic.

— O], nie, moja pani Matko;{panowie, ktorzy
kodeksy robili, byli trzezwi i znalT sie dobrze na
wszystkiem. Wiedzieli oni, ze maz jest dla zony
cata esencya i cala asystencya, bo chocby kobieta
nie wiem jak byta do spekulaeyi obrotna, ale gdy
przyjdzie do prawowania, to gtowa jej nic nie obej-
mie; na takie rzeczy trzeba mezczyzny. Mojsie niech
dobrze stucha i niech sobie w kominie zapisze, ze ma
znaczenie. Przyda sie wiedzie¢ o takiej rzeczy czto-
wiekowi, co, jak to moéwig, pod pantoflem siedzi
i Swiata Bozego z pod pantofla nie widzi.

— Ja wasana prosze — rzekia z godnoscig
Matka — niech wasan nie méwi tego, co nie po-
trzeba.

— Al Dboisz sie pani, zeby sie Mojsie nie zbun-
towat i nie zaczat deba stawaé, a wierzgaé, zeby sie
nie znarowit! Mojsie, styszysz, zona sie boi, pokaz-
no swojg sztuke!

— Ja sie nikogo nie boje, a cho¢bym sie bata?
to asanu nic do tego. On siedzi pod pantoflem” wolno
mu. Kazdy cztowiek tam sobie obiera siedzenie, gdzie
mu dobrze. Ja lubie siadywac¢ w sklepie, wasan w sa-
dzie. Jeden cztowiek woli spa¢ w poscieli, inny
w rowie przy drodze. Jak komu do gustu...
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Pani Matka opuscita izbe, a Wasazek rozma-
wiat dalej z Mojsiem i gasit pragnienie piwem ba-
warskiem z arakiem, gdyz to byt jego ulubiony
trunek.

Mojsie wrécit do przerwanej rozmowy o wiel-
kim majatku, jaki spadt na dzierzawce Zatracenca.

Cuda o tem Zyd opowiadat. Wasazek za$ stu-
chat uwaznie, a klgt co chwila z podziwu i zazdro-
§ci, ze za$ sobie trunku nie zatowatl, wiec mu sie wy-
mieniane przez Mojsia tysigce w gtowie dwoity, troi-
ty, wzrastaty w czwdrnaséb, w dziesiecioro, puchty,
rosty, pietrzyly sie, jak odtamy lodu, parte jedne na
drugie przez rozszalatg rzeke, gdy ta przeszkode na
swej drodze napotka i narazie pokonaé jej nie moze.

| pojechat szlachciura na swej starej szkapie
pomiedzy optotki i zascianki, do panéw braci swoich,
aby im te wiesci, fantazyg bogato ubarwione, zawiezé
i opowiada¢, a nietylko Wasgzek je roznosit, powta-
rzali je dzierzawcy, oficyalisci, chiopi, baby wiejskie,
ktokolwiek tylko byt w Czarnembtocie, to nowineg
najswiezszg z sobg wywozit i rozwozit. Najbardziej
jednak, najenergiczniej, rozkrzewiali ja Zydkowie.
opowiadajgc wszedzie z gestykulacyg zywa, z zapa-
tem, przysiegajac na szczeScie do handlu, zyczac
wrogom swoim, aby im copredzej oczy wylazty.

Uszer Engelman moéwit obrazowo do Mojsia:

— Jezeli kiedy zdarzy wam sie wyj$¢ na prz
chadzke nad staw i zobaczycie kamien, to podniescie
go i silnem ramieniem rzuccie w wode. Kamien do
dna pojdzie i zginie bez $ladu, a na wodzie zrobi sie
plusk i kota mate, wieksze, potem jeszcze wieksze,
coraz wieksze, ogromne Jak ta woda kotami sie roz-
chodzi, tak sie i plotka rozchodzi, tylko trzeba rzucic¢
kamien silnem ramieniem i rekg mocna, a wiecie, ze
w takim interesie nasze Zydki maja mocne rece.
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— Prawde powiedzieliscie, Uszer, oni to zro-
bili dobrze. Zeby taki purec z Zatracehnca miat tylko
jeden procent od kapitatéw, jakie mu przypisuja, to
mogtby kupi¢ bardzo wielki majatek.

— To bardzo dobrze dla was jest.

— Dla mnie?

— Tak. Im predzej om sie ozeni, tem dla was
lepiej. Ja nie chce was martwic¢, ale paskudne jezy-
ki duzo moéwig o waszej zonie. Ja wiem, ze w tem
niema prawdy, ale niedobrze jest wogodle, gdy o czy-
jej matzonce moéwig. Na co to? Cho¢ nieprawda

/jest, to przykro, a zenieprawda jest takg moneta,
| ktéra z drugiej strony~ma niekiedy prawdej to jest

. jeszcze bardziej przykro. Powiem wam wtecej, ze
kobiecie nigdy wierzy¢ nie mozna, zwilaszcza, gdy
jest mioda i tadna”Moja zona ma juz blizko sze$¢-
dziesiagt lat, to ja jestem o nig troche spokojny; wa-
sza nie ma jeszcze tylu, wiec 'nie moze wam dac¢ tego
spokoju...

— Aj, Uszer, wy nie wiecie, ile ja mam zmar-
twienial Czasem trafi sie taka noc, ze oka zamkna¢
nie moge.

— Bardzo wam wierze. Podiug mojego rozu-
mienia rzeczy, kobieta wogdle nie jest cymes, a tadna
kobieta jest stworzeniem bardzo niebezpiecznem. Ko-
o niej ciggle chodzi dyabet, on jej pokazuje btyskot-
ki, lusterka, gatganki, a myslicie, ze on to darmo ro-
bi? Wecale nie — szuka swoich zyskdw, za$ jego zy-
ski to nasza strata. Nie potrzebuje was uczy¢, Moj-
sie, bo wy to sami dobrze rozumiecie i gdy sie ten pu-
rec ozenit, gdy przestanie do waszego domu zajez-
dzaé, to bedziecie mogli sobie powiedzie¢, ze wygra-
liscie wielki los na loteryi.

— On sie ozeni!

Mojsie wymowit to z wielkg pewnoscig siebie,



— 43 —

ze stanowczoscig i w danej chwili nie byt daleki od
prawdy.

Borecki powaznie o tern mys$lat i myslat diugo.

Kochat on corke i sadzit, ze wydawszy zamaz
za cztowieka miodego, przystojnego, a przytem tak
bardzo majetnego, uczyni ja szczesliwa.

Argumenta siostry nie przekonywaty go bynaj-
mniej; znajomos$¢ z Zawadzkim, przywigzanie Zosi
do niego, uwazat za przelotny kaprys dziewczecia.

— Przejdzie to—mowit sam do siebie, chodzac
wielkiemi krokami po stancyi — przejdzie i przemi-
nie. Dziewczyna zapomni, a choé troche poptacze,
bedzie miata czem tzy ocieraé. Pani siostra poety-
zuje, romanse opowiada. Serca dziewczat nie peka-
ja, jak gliniane garnki na ogniu. Praktyczny rozum
wezmie goére, a dziecinne marzenia rozwiejg sig, niby
dym. Po roku przyzwyczai si¢ Zosia do meza, po
dwéch pokocha go. Chiopak miody, tadny, o wiele
przystojniejszy od tamtego. Pani siostra mowi:
utracyusz, hulaka, ze ma jakie$ drobne grzeszki za
sobg. Pani siostra Swiata nie zna; sna¢ nie zna ona
przystowia o piwie, co za miodu wyszumie¢ musi.
Wyszumiat sie, tem lepiej, teraz nabierze stateczno-
§ci i bedzie grosz szanowatl. Ja go wezme w opieke,
a pod moim kierunkiem wyjdzie na gospodarza, co
sie zowie. Czego bo nie mozna dokona¢, majgc mio-
dos¢, zdrowie, pienigdze i rade praktycznego, do-
Swiadczonego cztowieka.

Najmocniej przekonany byt Borecki, ze sie mio-
dy cztowiek wplywowi jego podda i rad stuchac
bedzie.

Zatraceniec magtby dalej trzymac, bo majatek
to niezty i dzierzawa nie nadto wyszrubowana; mo-
znaby jeszcze i sasiedni folwark przybraé, za nie-
wielkie odstepne. A gdyby Rdzanski nie chciat na

KONCESJE LESNE w MftNDZUFU!
W. KOWALSKIEGDO
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cudzem pracowaé, to ostatecznie znalaztoby sie co$
odpowiedniego do nabycia. Zosia tez z préznemi re-
kami z domu rodzicielskiego nie wyjdzie; zbierat oj-
ciec dla niej dtugo, oszczedzat, no i jest posag. Po-
tgczywszy jedno z drugiem, mozna tadne gospodar-
stwo zaczaC.

Obmyslat pan Borecki plan przysztosci ze
wszystkiemi szczegétami, tworzyt w mysli, kombi-
nowat, a Rozanskiego szczegdlnie polubit.

Mtody cztowiek zrecznie brat sie do rzeczy
i, poznawszy odrazu stabe strony starego gospoda-
rza, umiat w nie uderza¢. Po kilku wizytach, ojciec
byt zupetnie spaktowany i zapraszat mtodego czto-
wieka z catlg serdecznoScia.

Ciotka Gertruda zmienita taktyke. Widzac, ze
brat mocno przy swojem zdaniu stoi i ze wprost prze-
kona¢ sie nie da, zaczeta udawac¢ pogodzong z losem.
Dla mtodego cztowieka byta chiodna, ale grzeczna,
i przytem starata sie usilnie o to, aby podczas jego
wizyt Zosia byla zatrudniona i aby sie jak najmniej
pokazywata w tak zwanym salonie. Siostrzenica
bardzo $cis$le wykonywata polecenia ciotki, a gdy na
wyrazne zgdanie ojca zmuszona byta przyjs¢ i wzigé
udziat w towarzystwie, siedziala ze spuszczonemi
oczami, milczgca i jakby chora.

Po kilku tygodniach bywania, Rézanski mogt
sie tylko domysla¢, ze dziewczyna ta mowi¢ umie,
gdyz gtosu jej jeszcze nie styszat. Nie widziat tez
nigdy usmiechu na jej twarzy, ani nie mdgt, chocby
w przelocie, spotka¢ jej wejrzenia. Podziwiat tylko
przesliczne, diugie rzesy, ktdre cien na jej zarumie-
niong twarzyczke rzucaly. Kilkakrotnie usitowat za-
wigzac z panng Zofig rozmowe, ale to mu sie nie uda-
wato, gdyz Jadwisia uprzedzata siostre w odpowie-
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dziach, a ciotka Gertruda znajdowata zawsze jaki$
pozor, aby Zosie odwotac:

— Moja Zosieczko, zobaczno, czy sie dobrze
piecze, czy mleko przyniesli, czy nie trzeba czego ze
spizarni?

I Zosieczka znikata z pokoju na godzine, lub
dtuzej, rozmowe za$ z kawalerem prowadzita ciotka
i Jadwisia.

W oczach Ro6zanskiego Zosia mogta sie wyda-
wacé jakby figurg z kamienia, istotg bez zycia, auto-
matem, ktéry, na skinienie ciotki postuszny, porusza
sie, wstaje, chodzi, siada, ale milczy, zawsze milczy;
lecz ta figura, niby kamienna, byta piekna w kazdem
poruszeniu, zachwycajgca w swym smutku, czy
tez nieSmiatosci. Jej milczenie draznito miodego
cztowieka, zadawato dotkliwe ciosy jego mitosci
wiasnej.

Dlaczeg6z ta jedna patrze¢ na niego nie chce,
kiedy wszystkie w catej okolicy majg dla niego naj-
przyjazniejsze usmiechy, teraz zwtaszcza; dlacze-
go ta. jedna nie obdarzy go ani stéwkiem, kiedy
wszystkie witajg go wesotym szczebiotem i dlaczego
ta jedna, ta mianowicie, ktdrag chciatby zong swoja
nazwac?

Postanowit zwyciezy¢ badz co badz, przetamad
ten opdr, zdoby¢ i usSmiech i spojrzenie i mite stéwko,
ozywi¢ gtaz zyjacy, serce w nim zbudzig.

W tej mysli coraz czestsze wizyty w Brzozow-
ce sktadat i coraz bardziej je przedtuzat.

Liczyt na to, ze przeciez kiedy$, chociaz raz,
znajdzie chwile odpowiednig do rozpoczecia rozmo-
wy, ze przetamie ten bierny, cichy, a jednak tak za-
ciety opor.

Raz zdawato mu sie, ze juz, juz sposobnos¢ ta-
ka pochwycit.
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Byto dos$é pozno, zegar jedenastg wydzwonit,
Borecki robit rachunki w swoim pokoju, szczebiotli-
wa Jadwinia wyszta, w saloniku zostata tylko Zosia,
zajeta reczng robdtka i ciotka Gartruda. Ta siedzia-
fa na kanapie i, znuzona calodziennem dreptaniem,
przymkneta powieki. Rd&zanski byt pewien, ze drze-
mie, usiadt wiec tuz przy Zosi i przyciszonym gto-
sem mowic¢ zaczat, ze od czasu, kiedy jg poznat, spo-
koju nie ma, ze tylko o niej mysli, marzy, ze zycie
za nig oddac¢ gotéw...

W Zosi serce zamarto, to bladta, to znéw fale
rézowej krwi naptywaty jej do twarzy, chciata uciec,
a wsta¢ nie mogta, chciata krzykngé na niego, zeby
sobie poszedt, zeby jg przestat dreczy¢, ale gtos za-
mierat jej w gardle.

Czemu ta ciotka $pi!

Stara panna niby drzemata, tak samo, jak 6w
z6raw wartownik, Kktory zerujgcej gromady swoich
wspotbraci strzeze. Styszata wybornie kazdy wyraz,
wymaéwiony przez mtodego cztowieka i w chwili,
kiedy ten z uniesieniem zapewnial Zosie o swojej mi-
fosci dozgonnej, otworzyta oczy i, niby bardzo za-
ciekawiona, zapytata:

— Prosze pana, czy Eufrozyna Rdzanska,
ra przed trzydziestoma laty wyszta zamaz za nieja-
kiego Majera, jest' pafnska krewna, czy nie?...

Podobno byta krewng jego rzeczywiscie, ale
zaskoczony zapytaniem w chwili tak stanowczej, wy-
part sie, ze jak zyje o zadnej Majerowej nie styszat,
Eufrozyny RoOzanskiej na swoje oczy nie widziat, ze
wogole z dalszg familig stosunkéw nie ma zadnych.

Zosia w tej chwili znikneta i nie pokazala sie
juz wiecej, za$ miody cztowiek, wystuchawszy dtu-
giej historyi o Ferdynandzie Majerze, ktory byt z po-
chodzenia Niemiec,|z/fachu.witerynarz, a ku wiel-

kt
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ikemu zmartwieniu rodziny Roézanskich ozenit sie
z Eufrozyng, odjechat zly sam na siebie, na ciotke,
na caty Swiat, wreszcie na Malke, ktéra przy kazdej
sposobnosci powtarzata mu, ze trzeba $pieszy¢ i spie-
szy¢, ze na pospiechu wszystko zalezy.

— Niechze kto pospieszy w takich warunkach,
niech dojdzie do tadu z milczaca, jak zakleta, dziew-
czyng, z ciotkg, ktéra sie budzi niewiadomo po co
i jakiego$ Ferdynanda Majera i Eufrozyne za cieka-
wy przedmiot dyskursu bierze.

Kiedy konkurent, ttumigc w sobie gniew i wscie-
kto$¢, odjechat, panna Gertruda udata sie zaraz do
pokoju swych wychowanie, gdzie znalazta Zosie roz-
zalona, ptaczaca

— Widzi ciocia... no, niech ciocia sama powie,
jaki on niegodziwy! — mowita, tkajagc. — Czego sie
przyczepia, czego chce?

— Uspokojze sie, moje dziecko.

— Ciocia nie styszala, co on plott...

— Owszem, wszystko styszatam...

— Przeciez to niepodobna... bo, chociaz ja cio-
ci nic nie moéwitam, ale ciocia wie... ciocia rozumie,
ze ja jego oswiadczen stuchaé¢ nie moge, nie chce,
niewolno mi... Ja cioci wyznam wszystko, jak na
spowiedzi. Pan Stanistaw mi nie méwit nic...

— Nic?

— Troszeczke tylko, ciociu moja najdrozsza,
pare stowek... prawie nic... Na c6z miat duzo méwic,
kiedy wiedziat doskonale, ze ja go kocham... calem
sercem!

— Jakto? Nic nie méwit, nie zapytywat i wie-
dziat? Skad? Chyba mu sama powiedziatas?

— Ach! ciociu, c6z znowu? Tak trudno to opo-
wiedzie¢. Ja nie wiem, jak ciocie kocham; nie wiem,
skad on wiedziat,, ale wiedziat.., On takie oczy ma,
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ciociu, ze tylko spojrzy na mnie, to zgaduje, co ja
mysle... Moze cioci sie zdaje, ze on mi sie oSwiad-
czyt?... Wcale nie, tylko powiedziat, ze mnie bardzo
kocha i ja mu tez nic nie méwitam, tylko... powie-
dziatam, ze go takze bardzo kocham... i juz wie-
cej ani jednego stdweczka, nic, nic, zupetnie nic, jak
ciocie z duszy kocham!... Tylko pozniej, ile razy go
widziatam, to patrzyt na mnie i pytat: ,,Czy to pra-
wda i czy az do Smierci?“ Wiec ja moéwitam, ze
prawda, i ze do samej $mierci. Przeciez to nic zle-
go, moja ciociu?... A teraz, teraz... jaka ja jestem
nieszczesliwa, jak bardzo nieszcze$liwal... Czy tylko
ja jedna na S$wiecie, czy mato panien? Po co on tu
przyjezdza? Czego sie do mnie przyczepit?

— Nie boj sie, moje dziecko, nie damy sie!

— Tak sie cioci zdaje! Dzi$ mnie plott r6zne
androny, a jutro moze naple$¢ ojcu... Na moje nie-
szczescie, ojciec go lubi. Zawota mnie, ja sie roz-
ptacze, ojciec krzyknie, tupnie noga, rozgniewa sie
i c6z ja zrobie... Nie postucham ojca?... Ach, moja
ciociu, ciociu kochana, niech mnie ciocia ratujel...

Przytulita gtowe do ramienia ciotki i ta stara
panna, zawsze szorstka, surowa w obejsciu, rozrze-
whita sie i rozptakata. Ale to wzruszenie zaraz prze-
szto. Panna Gertruda otarta oczy i odezwala sie
zwyktym, rozkazujagcym tonem:

— 1dz spac, ciotka cie nie opusci.

Jadwisia, ktora przez caly czas tej rozmowy
cicho siedziata w kaciku, wybiegta na Srodek pokoju
i zawotata:

— Ach! ciociu, zebym ja tak kochata pana Sta-
nistawa, jak Zosia go kocha, tobym tego utrapien-
ca z Zatracenca miottg wypedzita z domu!

Panna Gertruda spojrzata ostro na figlarng
dzieweczke.
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— Aty dzieciaku!—krzykneta—to ty tu jeste$?
0 kochaniu rozprawiasz? Ruszaj mi zaraz spaé! Je-
szcze od ziemi dobrze nie odrosto, a juz o mitosci
dyskursa prowadzi Taki beben!

— Niech ja sobie bede beben — rzekta Jadwi-
nia do siostry, po odejsciu ciotki—ale energie mam
1niechnoby kto ze mng chciat wojowac!

— CO4zbys$ zrobita?

— Ja? Takbym mu dokuczata, tak z niego
szydzita bez mitosierdzia, takgbym sie stata dla nie-
go czarownica, jedza, wiedZma, takg sekutnica
z piekta rodem, zeby musiatl ucieka¢ za dziesigty
granice!

Moéwigc to, gestykulowata tak zywo, tak sie
rolg jedzy przejeta, ze Zosia, pomimo smutku, mu-

steta st rozesm  SNCESIE LESME WMANDZURJ
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opisujacy jak pani Matka zaczeta traci¢ cierpliwosé,

po co Btazej Pokrzywa udat sie w droge i jak ciotka

Gertruda, na nic sie nie zgadzajac, zgadzata sie na
wszystko.

Byto to juz ku wiosnie. Snieg stopniat, woda
sptyneta, gdzieniegdzie juz trawa zielonej nabierata
barwy, a nad szaremi zagonami zaczynatly dzwonic
skowronki.

W Zatraceficu, we dworku $wiezo odnowio-
nym i umeblowanym, uwijat sie sprowadzony z mia-
sta gubernialnego tapicer i zaktadat firanki. Na
pierwszy rzut oka pozna¢ byto mozna, ze domek
oczekuje tylko na mioda gospodynie; wszystko byto

Czarnebtoto. Tom I 4



nowe, S$wieze i nawet do$¢ gustownie urzadzone.
Wprawdzie, co do tej nowej gosposi, jeszcze sta-
nowcze postanowienie nie zapadto, ale cztowiek prze-
widujacy, a Rozanski chciat za takiego w oczach oj-
ca Zosi uchodzié, nie czeka ostatniej godziny, lecz
przysposabia wszystko naprzéd zawczasu. Przy-
sposobit wiec, przygotowat i miat zamiar zaprosic
Boreckiego, aby go odwiedzit i ten tak $licznie urza-
dzony domek zobaczyt Wiasnie miat sie udaé
w tym celu do Brzozowki, gdy przyniesiono mu od-
razu siedem wezwan do sadu, z ktorych pie¢ z po-
woédztwa pani Maiki.

Gdyby nagle z pogodnego nieba piorun uderzyt
w 6w Slicznie odnowiony i urzadzony domeczek,
gdyby ziemia sie w Zatracencu zatrzesta, mitody
cztowiek nie bytby tak zdumiony, jak w chwili
otrzymania owych pozwow.

Oczom wiasnym wierzy¢ nie chciat, chociaz
najmniej dziesie¢ razy wezwania odczytat.

Ze pozywa Dawid Sliwka, nic w tem dziwne-
go; ze pozywa Glancman, rzecz catkiem naturalna:
obadwaj ci ichmosciowie bowiem lubig robi¢ speku-
lacye na kosztach sgdowych i znani sg z pochopno-
§ci do proceséw. Ale Matka!l

To by¢ nie moze, to mistyfikacya jakas, chyba
kto§ wystepuje w jej imieniu, ale bez jej woli i wie-
dzy. Kazat zaprzadz konie i natychmiast popedzit
do Czarnegobtota.

Pod ,Zielonym fabedziem4 byto cicho i pusto.
Zydziak w sklepie drzemat za ladg, Mojsie przebierat
korki w izbie szynkownianej, piekna kupcowa drze-
mata na kanapie w paradnej izbie.

Rézanski wbiegt, wydobyt owe pozwy 2z Kie-
tzeni i rzucit je na stot,



— Moze mi pani zechcesz powiedzie¢, co to
jest? — zapytat.

Malka przeciggneta sie bez ceremonii, ziewne-
fa gtosno i odpowiedziata z usmiechem:

— Tak dawno pan interesa prowadzi i nie zna
pan jeszcze wezwania do sgdu? Ja sie bardzo dzi-
wie. Chyba panu taka praktyka nie pierwsza?

— Ale pani wiesz od kogo one sg?

— Dlaczego nie mam wiedzie¢? Ja wszystko

wiem: jeden od Glancmana, jeden od Sliwki, a pie¢
ode mnie samej.

— 0Od pani?

— Przeciez tam stoi napisane.

— Ja tego nie rozumiem, nie pojmuje. Jakto?
Wiec pani mnie pozywasz? pani? A niby taka zycz-
liwa, taka przyjaciétka!l

— Co to ma do przyjacielstwa? Czasem rodze-
ni bracia majg sprawe w sadzie. Czy pan mysli, ze
ja nie jestem zyczliwa. Oj, oj i jak! Pan mnie prze-
ciez zna.

— Wiec co znaczg pozwy?

— Widzi pan, to jest tak. Ale niech-no pan
siada, owszem, bardzo prosze, jak dawniej niech pan
usigdzie sobie wygodnie. Tym pozwom i sprawom
niema sie pan co dziwi¢, to jest zwyczajna rzecz.
Kazdy cztowiek ma swojg miarke czekania, u jedne-
go bedzie to buteleczka, u innego gasior. Ja dla pa-
na, dla takiego pana, miatam, nie chwalgc sie, calg
kufe czekania i cierpliwosci; ale zeby najwieksze by-
o naczynie, jezeli z niego ciagle bra¢, to sie w koncu
przebierze i nic nie zostanie. Wiasnie juz sie prze-
brato.

— Mogtaby pani poczeka¢ przynajmniej dop6-
ki nie doprowadze moich zamiaréw do skutku.

— Ach, tezamiary! Wiasnie ja ciggle o nich
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mys$latam, ja panu moéwitam, ze to rzecz pilna, a pan
zwibczy, ciagle pan zwidczy. Taki interes powinien
by¢ skonczony w cztery tygodnie, a to sie juz cig-
gnie blizko p6t roku.

— Pani sie zdaje, ze to tatwo...

— Zebym ja byta takim eleganckim kawale-
rem, jak pan, tobym juz dawno wzieta panne. Panu
nie idzie. Nie spodziewatam sie tego. Czy panu
SmiatoSci brakuje, czy pan nie potrafi tadnie przemo-
wi¢ do kobiety? Jabym mysélata, ze to wiadnie jest
panski fach...

— Jednak ja dopne celu, jezeli mi pani temi
przekletemi pozwami wszystkich zamiaréw nie po-
psuje.

— Niech sie pan nie boi, niech pan nie mysli,
ze ja chce pana szykanowaé, to wszystko pdjdzie
pocichu. Ja podatam do sgdu, to prawda, ale nie po
to, zeby pana procesowac, tylko, zeby mie¢ zabez-
pieczenie. Ja radzitam sie wielkich znawcéw na in-
teresa prawne i oni mi powiedzieli, ze rewers, we-
ksel, karteczka, to jest tylko papierek, dopiero- pra-
womocny wyrok — jest papier. Co panu szkodzi,
ze ja bede miata papier? Co panu ma przeszkadzac,
ze ten papier w komodzie u mnie leze¢ bedzie? To
sie robi dla zabezpieczenia i dla porzadku, a nie dla-
tego, zeby pan miat przykro$¢. Prosze mi wierzyc.
Pan zna Malke, pan wie, ze ja jestem kobieta z ser-
cem, a dla pana... dla pana, to juz sama nie umiem
powiedzieé, jaka ja jestem dla pana...

Stowa piekna Zydoéwka poparta bardzo wymo-
wnem, powidczystem wejrzeniem i usmiechem, ale
na miodym cztowieku juz to nie robito takiego wra-
zenia, jak dawniej. Milczaca, nieprzystepna Zosia
coraz wiecej miejsca zajmowata w jego myslach;
draznit go cichy, aitaki/wytrwatyjej opor, zaczat na-



prawde marzy¢ o tern dziewczeciu skromnem, c;-
chem i w zamiarach, jakie zywit, juz nietylko posag
panny Boreckiej, ale i jej osoba zaczeta role od-
grywac.

Matka spostrzegta odrazu, ze jej oczy, takie
doskonate oczy, juz nie dziataja, jak dawniej, ze po-
ciski czarnych Zrenic sg teraz prawie bezsilne.

To odkrycie rozgniewato jg, bo, jak stusznie ma-
wiat Uszer Engelman, tadna kobieta jest najgorszym
gatunkiem kobiety i szatan wie dobrze, dlaczego ka-
ze jej siada¢ przed lustrem i przypatrywac sie wia-
snym oczom i wiasnemu nosowi.

Matka nieraz wpatrywata sie w zwierciadio,
dla wyprdbowania sity swoich spojrzen i uSmiechdw,
tak samo, iak rzeznik prébuje ostrza noza, ktérym
ma zarzng¢ krowe. Jezeli n6z tepy, to oczywiscie
rzeznik nie jest kontent” ale stuzy mu jeszcze apela-
cya do szlifierza; lecz,gdy kobieta widzi, ze jej spoj-
rzenia tepiejg, staje sie rozdrazniong w najwyzszym
stopniu, bo na to niema juz apelacyi, ani kasacyi.
Taki interes odrazu posiada swojg prawomocnosc.

Matce nic a nic nie zalezato na tem, czy jag mto-
dy dzierzawca lubit, czy nie, ale bardzo byta konten-
ta, gdy chwalit jej urode, zachwycat sie oczami, po-
dziwiat biatos¢ reki. Bylo to nic, ale nic bardzo
przyjemne, przytem targowato sie troche wiecej; te-
raz on nie patrzy na piekno$¢ i nie kupuje tego, co
mu nie potrzeba; nie wychwala urody, lecz gniewa
sie 0 gtupie pie¢ pozwow.

Jaki on dziwny! Nie moze tego zrozumie¢, ze
kapitat wymaga zabezpieczenia, a jezeli kiedy przyj-
dzie do sprzedazy kasztankéw, nowego powozu,
$wiezo sprowadzonych mebli, Matka chce mieé pra-
wo do podziatu, naréwni z innymi wierzycielami.
Dlaczego ma tracic¢: czy z powodu, ze jest piekna?

9 n
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Woprost przeciwnie.—Historya i doSwiadczenie uczy,
ze nadzwyczajna uroda bywata czesto zrédiem nad-
zwyczajnych zyskéw. Nawet chiopi w bajkach to
opowiadaja.

On sie gniewa, ale i Matka rozgniewac si¢ mo-
ze, moze straci¢ zupetnie cierpliwo$¢, a wtenczas
biada mu! Jednak Matka nie jest zta kobieta, zanim
wpadnie w zto$¢, chce jeszcze sprobowac dobrocia.
Zatrzymuje miodego czlowieka.

— Czemu sie pan tak spieszy? — zapytuje —
niech pan spocznie; niech sie pan posili, mam swieze
sardynki z Warszawy. Jaki to towar, sam si¢ pan
przekona! Ja sie bardzo dziwie. Pan tak wyglada,
jak odmieniony. Gdzie sie podziat tamten pan Ro-
zanski, moj pan Roézanski? — dodata z uSmiechem.—
Pan zmartwienie ma, pan zly jest, zapewne o te po-
zwy? Zebym ja byla wiedziata, ze pan to wezmie do
serca, poczekatabym jeszcze.

— Trzeba byto poczeka¢ — odrzekt — a nie
wchodzi¢ mi w droge, teraz witasnie, Kkiedy jestem
blizki...

— Ja tej blizkoSci nie rozumiem; ciggle o niej
stysze, a jako$ niema nic...

— Bedzie.

— Daj Boze, ja zycze; pan nie wie, jaka ja je-
stem dla pana przychylna i nie od dzisiaj — dodata
z westchnieniem. — Nieraz pan mi méwi, ze jestem
tadna kobieta; nawet bardzo czesto od pana takie
stowo styszatam. Czy w tadnej kobiecie moze by¢
zta i brzydka natura? Pan nie wie, pan nie miarkuje,
ile ja mam dla pana przychylnosci. Niech pan sie nie
spieszy, niech-no pan opowie, jak panu idzie w Brzo-
zéwce. Ach, dla mnie to smutne jest!

— Dla pani?

— Nie mam co dwa razy powtarza¢. Kto sie



ozeni, to sie odmieni. Pan bedzie tu rzadkim gosciem,
ja nie bede pana widywata tak czesto, nie bede tyle
targowata, co teraz. Bedzie smutno... Ze wszystkich
panéw, jacy tu u mnie bywaja, pan byt najprzyjem-
niejszy pan... jedyny pan. My$smy czasem porozma-
wiali, czasem pozartowali, teraz biedna Matka nie
bedzie miata do kogo stowa przemowic...

USmiechata sie, ukazujac réwne, biate zeby,
rzucajac spojrzenia wymowne, ale mtody czltowiek
przyjmowat to objetnie; byt strapiony i kwasny.

Gdy odchodzit, Matka, dotknieta w swej dumie,
rzucita za nim piorunujace spojrzenie i przeklefstwo.

Stusznie méwit swego czasu pewien uczony, ze
dyabet, obrawszy sobie za wspoélniczke swych figlow
kobiete, przedewszystkiem napetnia jg pycha; to jest
jego gtowny, podstawowy materyat, a reszta, to tyl-
ko dodatki.

Wiasnie w Matce wzburzyta sie pycha i gdyby
Mojsie Fisch mogt czyta¢ w myslach swej matzonki,
toby drzemigcy w nim lew zbudzit sie i ryknat z ra-
dosci. Ale uczony Mojsie tego rodzaju czytania nie
umiat. Spostrzegt tylko, ze Matka jest bardzo zia
i zagniewana, ze wytargata za uszy postugujacego
w sklepie Zydziaka, a kucharke swojg obrzucita gra-
dem strasznych przeklenstw.

Mojsie niesmiato zapytat o przyczyne gniewu,
a ustyszawszy lakoniczng odpowiedz: ,IdZ do dya-
bta!”“ — poprzestat na tej informacyi i udat sie na ry-
nek, gdzie zazwyczaj mozna si¢ byto dowiedzie¢
0 wszystkich nowosciach dnia.

W Brzozéwce wszystko napozér szto zwyktym
trybem. Zosia coraz byta smutniejsza, a ciotka Ger-
truda przestata jg pocieszaé.

) panu Stanistawie nie wspominata wcale, p
mimo, ze dwa razy jezdzita do jego matki na Majdan.



0 czem tam radzity i co uradzity, nie mogty sie
panny dowiedzie¢, ale to sie jakim$ sposobem wy-
kryto, ze posytaty po dziada Btazeja.

1to réwniez na jaw wyszto, ze Blazej byt ze
mu pani Zawadzka torbe réznym prowiantem napet-
nita, ze obie z ciotkg Gertrudg dlugo mu co$ opo-
wiadaty i przykazywaly i ze zaraz potem dziad po-
szedt, a jak poszedt, tak przepadt, jak kamien w wo-
de. Pare tygodni uptyneto, a Btazeja ani na lekarstwo.

Borecki coraz siostre na konferencye zapra-
szat.

— Moja pani siostro — moéwit — trzeba z tem
matzenstwem raz skonczy¢. Mysle, ze sama widzisz,
iz bedzie dobrze?

— Powiedziatam przeciez panu bratu, ze zga-
dzam sie na wszystko. Ojciec jestes, wiec radbys$
dziecko uszczesliwi¢. Z poczatku oponowatam, ale
po namysle widze, ze niepotrzebnie. Twoj rozum
i twoje dosSwiadczenie szanuje.

— | to mnie najbardziej cieszy, droga pani sio-
stro — rzek}, catujgc jej reke — to mnie najbardziej
cieszy, ze sie zgadzamy w zdaniu. Pani siostra je-
ste§ dla moich dzieci drugg i jak najlepsza matka,
bolatoby mnie wiec, gdyby tak wazna zmiana w zy-
ciu Zosi miata sie sta¢ bez woli pani siostry.

— Juz mi tez, panie bracie, komplementéw nie
mow, bom ja na to nie takoma i nawet nie lubie...
Stato sie; wydajemy Zosie zamaz i teraz trzeba my-
$le¢ o przygotowaniach.

— Sadze, ze mozna da¢ Roézanskiemu do zro-
zumienia, zeby sie oswiadczyt.

— A c06z tak pilnego?

— Na co zwidczy¢? On juz sobie, jak stysze,
domek urzadzit, podobno nawet bardzo tadnie i wszy-
stko z gruntu poodnawiat, meble kupit. Przytem uwa-



zam, ze sie do dziewczyny przywigzal i schnie
z oczekiwania i niepewnosci...

— To rzecz najmniejsza. llu znatam miodych
ludzi w podobnem potozeniu, wszyscy schli, ale je-
szcze nie zdarzyto mi sie widzieé, ani stysze¢, zeby

ktory naprawde usecht — i jemu wiec nic nie bedzie.
Nie widze zadnej racyi do pospiechu.
— Jednak...

— Wiadomo bratu, ze Zosia niebardzo temu
konkurentowi sprzyja.

— Romanse to, pani siostro, poezya!

— | na to sie zgadzam, ma pan brat stusznos¢,
ale po c6z straszy¢ dziewczyne przed czasem? Niech
sie oswoi z tg myslg, niech sie przyzwyczai. To je-
dnak najmniejsza rzecz. Powiada pan brat, ze taka
mtoda panienka jest dzieciak i nie moze mie¢ zda-
nia — i na to sie zgadzam, tak dalece, ze nawet ten
punkt w rozmowie pomijam. Ale sg inne, wazniej-
sze wzgledy.

— Naprzyktad?

— Pan brat rozumie, bo przez cate zycie tej
zasady sie trzymat, ze wszystko trzeba robi¢ rozwa-
znie, po gospodarsku, nie tap, cap, jak na Urwan-
skiej ulicy. On dom juz urzadzit, a mysSmy jeszcze
nic nie przygotowali.

— Pienigdze-bo sa...

— Bardzo pana brata przepraszam; sg i nie sg.

— Jakze znowu? Przeciez ja chyba wiem. co
mam w kieszeni?

— To tez ja moéwie. Z jednej strony pienigdze
s§ — z naszej strony, a ze strony pana kawalera do-
tychczas niema jeszcze nic...

— Bedzie...

— | na to sie zgadzam. Ale dotychczas niema.
Niech-no ureguluje wpierw interesa, niech podniesie



spadek, a przynajmniej niech sie z nim wykaze czar-
no na biatem; bo widzi pan brat, ja, cho¢ baba je-
stem, a moze wiasnie dlatego, zem baba, wierze tyl-
ko swoim oczom. Co jest na ksiezycu, czy za gora-
mi, to mnie mato obchodzi; co mam mie¢, chce miec
na stole, przeliczone, jak sie nalezy. Zdaje mi sie, ze
dawniej i pan brat takie miat zdanie, to tez nie bylo
zdarzenia, zeby cie kto na dudka wystrychnat, przy-
najmniej za mojej pamieci. Od czasu, jak jestem
w Brzozéwce i to biedne gospodarstwo domowe
prowadze, nie trafito sie, zeby przy jakimkolwiek-
badz interesie kto pana brata oszukat. Nikogo brat
nie skrzywdzit i nikomu skrzywdzi¢ sie nie dat.
Spodziewam sie, ze i przy wydaniu corki tak bedzie.
Co brat daje, to jest widoczne i jawne; niechze pan
miody réwniez widocznie i jawnie wykaze, co po-
siada.

Ten argument byt najskuteczniejszy, ale jesz-
cze nie ostatni, ciotka albowiem postanowita wyczer-
pa¢ odrazu wszystkie racye.

— Nareszcie, panie bracie — rzekta — i ja nie
moge sie skompromitowac.

— Skompromitowac?

— A naturalnie. Powiedziatam zaraz na wste-
pie, przybywszy, bracie, do ciebie, ze ty masz my-
$le¢ o posagach dla cérek, a ja o wyprawach. Zaw-
sze stowa dotrzymuje, wiec i teraz nie skrewie. Zo-
sia dostanie wyprawe, co sie zowie, porzadng. Zga-
dzam sie ea wszystko, co pan brat méwi, ale na
zrobienie wyprawy czasu mi trzeba i sadze, ze pan
brat zechce mojg ambicye uwzglednié.

— To jest, jak?

— Dac¢ mi troche czasu. Nie bagatela to: ku-
pi¢, uszy¢, posprawiac. Panna Borecka, chociaz
corka dzierzawcy, wywiezie z domu wiecej pak i ku-
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fréw, niz niejedna dziedziczka. Na to grosz do gro-
sza zbieratam i nie powstydze sie. Zgadzam sie we
wszystkiem ze zdaniem pana brata, ale nawzajem, co
do tych kobiecych fatataszkéw, musze mie¢ swobode.

Ro6zanski bywat codzien prawie i zawsze zasta-
watl Zosie smutng i milczacg, jak kamien, przytem”
niby zotnierz na warcie, zawsze byta przy niej badz
ciotka, bgadZz Jadwisia, a najczesSciej obie razem
i z uprzejmoscig najwiekszg staraty sie bawi¢ mio-
dego cztowieka nieustajacg rozmowa.

Nie mogac na zaden sposob porozumieé sie
z panng ustnie, mitody cztowiek postanowit zatatwié
rzecz pismiennie.

Kosztowato go to wiele pracy. Na najtadniej-
szym papierze, jaki w Czarnembtocie mdgt znalez¢,
wysztychowat wyznanie swych uczué¢ i btagat o od-
powiedz.

Zosia, nie otwierajgc koperty, wreczyla list
ciotce Gertrudzie.

Stara panna kazala sobie podaé okulary, pa-

pier, atrament, piéro i ogromnemi literami nakre-
$lita te stowa:

»,Siostrzenica moja jest tak wychowana, ze li-
stbw od mitodych ludzi nie przyjmuje. Koresponden-
cye nierozpieczetowang i nieczytang zwracam i mam
nadzieje, ze nie nastreczy mi Pan wiecej okazyi do
przypominania Panu, ze postepowanie Jego jest nie-
wiasciwe.

Gertruda Borecka"

Przez trzy dni Rozanski nie pokazywat sie
w Brzozoéwce, czwartego przyjechat, aby starg pan-
ne przeprosi¢ i wrazenie, jakie list na niej zrobit,
zatTzec.



Panny nie pokazaty sie wcale. Boreckiego
w domu nie byto, w saloniku oczekiwata sama ciotka.

Ro6zanski odrazu przystgpit do rzeczy. Prze-
prosit, przyznat pannie Gertrudzie zupeinie stusz-
nos$é, ale zarazem tlumaczyt sie, ze inaczej postgpié
nie mogt.

— Zle zrobitem, to prawda, lecz nie zatuje te-
go. Wiasnie ten list fatalny daje mi sposobno$¢ do
wynurzenia pani dobrodziejce tego, co oddawna wy-
powiedzie¢ jej chciatem. Ja panne Zofie kocham
i bede najszcze$liwszy, jezeli za zezwoleniem ojca
i pani dobrodziejki, zechce zosta¢ mojg zona.

— Wiec pan os$wiadcza sie o reke Zosi? — za-
pytata, przybierajac mine bardzo powazng i nic do-
brego nie wrodzaca.

— Tak jest, pani... i btagam...

— Niech pan mnie nie btaga, moje bowiem zda-
nie niewiele znaczy w tym razie. Zosia ma ojca, ale
kiedy pan do mnie zwraca sie z zapytaniem, to dam
panu chetnie, nie odpowiedz stanowczg, ale pewne
wskazowki, mogace sie na co$ przydaé. Nie grajmy
w Slepg babke; czeste panskie odwiedziny daty nam
poznaé, o co idzie i mowiliSmy z bratem o tym przed-
miocie. Brat jest wzgledem pana usposobiony do-
brze...

— O! dzieki stokrotne!

— Za pozwoleniem, dotychczas jeszcze niema
za co. Brat mdj lubi pana, nawet nie miatby nic
przeciwko temu, zeby$ pan zostat jego zieciem; lecz
Zosia jest jeszcze bardzo miodziutka... pana zna tak
mato...

— Postaratbym sie, aby jg uczyni¢ szczesliwg!

— Nie watpie o tem, lecz nie trzeba dziata¢ po-
spiesznie. Ja jestem dla pana bardziej zyczliwa, niz
pan sadzisz i dam panu dobrg rade. Poczekaj pan



z p6t roku i nie narzucaj sie pan przez ten czas Zosi,
nie o$wiadczaj sie formalnie bratu memu. Zosia
przez ten czas przyzwyczai sie do pana, o$mieli,
a brat bedzie mogt podniesé kapitat, przeznaczony
na posag... Badz pan dobrej mys$li i czekaj cier-
pliwie...

Ré6zanski za dobrg rade podziekowat i wy-
szedt, chwiejac sie na nogach, jak pijany.

— P64t rokul...

ROZDZIAL 1V,

opowiadajgcy o ktopotach Wasazka i niedoli Rokity;
tu réwniez jest mowa o giebokich sentencyach
Uszera Engelmana.

Najtrudniejszym bywa zwykle poczatek; ale
jak sie co raz zacznie, to juz idzie. Doswiadczyt
tego Walenty Wasazek, gdyz dopoki odgrazat sie
tylko Kobiatce, nic nie szto, ale odkad rozpoczat
proces i forsownie popiera¢ go zaczat, to ruble nie
szty, ale leciaty, jak ptaki; jeden drugiego gonit,
przeganiat, az dno w mieszku stato sie czySciutkie,
jak szkio.

Kazda sprawa jest trudna i ktopotliwa, ale gra-
niczna sprawa bodaj najtrudniejsza, bo to i dowo-
dy, i regestry, i wywody od dziada, pradziada,
i Swiadkowie, i zejscia na grunt i pomiary.

Nietylko gtupia miedza, ale caty zagon tego
ambarasu nie wart, ale ze w takim razie nietyle
0 grunt, ile o honor idzie, o postawienie na swojem,
wiec strony obietforsowaty,rite tylko ktéra mogta
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| czem mogta. Nie braklo Wasazkowi ambicyi, ale
i Kobiatka w kaszy zje$¢ sie nie dat, okrutnie na ho-
nor byt czuly, wiec jak sie takie dwa niedzwiedzie
za bary porwali, to juz walka musiata by¢ zawzieta,
bo jak jeden, tak i drugi, predzejby dat sobie reke
ucigé, oko wydtuba¢, anizeli do zgody sie nakitonic.
Skoro zaczete, to juz niech sie koriczy, co ma koszto-
wagé, niech kosztuje i choéby nawet z torbami p6js¢,
byle tylko przeciwnika rozumu nauczy¢.

| précz tej sprawy o miedze, zaczety sie pomie-
dzy nimi i inne, nowe zupetnie, wytwarzaé. Kobial-
ka, ujrzawszy ciele Wasgzka na swym gruncie, ka-
mieniem je zabit; Wasgzek za$ szeSciu gesiom Ko-
biatki tby poukrecal — to juz dwie nowe sprawy.
Wasgzkowa z Kobiatczyng przemoéwity sie przy stu-
dni i zdyfamowaly sie troche nawzajem — trzecia
sprawa. Wasgzek Kobiatke pobit — znéw sprawa.
| tak ze sprawy w sprawe szto, coraz bardziej sie
platato, a wydatki rosty.

Kobiatka troche zamozniejszy byt, wiec diuzej
wytrzymywat i wiekszy kredyt miat, ale Wasgzko-
wi 0 grosz coraz byto trudniej. Ganiat szkapine swo-
ja do Czarnegobtota, do innych miasteczek, ale Zydzi
stwardnieli, jak krzemienie i predzejby ze skaty wo-
de wycisnat, niz z nich kilka rubli na tak pilng po-
trzebe.

Z réznych beczek Wasazek probowat, naprzéd
od samego Chaskla—nie chciat; dopiero od Jukla —
takze nie chciat; proponowat, zeby pozyczyli mu
wspolnie obadwaj razem — nie chcieli.

Udat sie do miasteczka, poét dnia przesiedziat
pod ,tabedziem4 zaczepiat Abrama, Mendla, Dawi-
da — ani weZ. Zaprzysiegli sie i zakleli na zony,
dzieci, na szczescie do handlu, ze w catlem Czarnem-
btocie w danej chwili- nie-znajdzie-sie ani jeden ru-



bel,'wszystkie utopione sg w interesach i wytowié
ich napowrot narazie nie mozna. Trzeba czekad.

Moze za p6l roku, moze w zimie o gotéwke nie
bedzie tak trudno, a wtenczas kazdy chetnie takiej
godnej osobie, jak pan Wasazek, wygodzi.

Prébowat szlachcic szczescia w innych pobliz-
kich miasteczkach, ale rowniez bez skutku — i z wy-
cieczek takich powracat smutny, przygnebiony, bez
zwykitej fantazyi i humoru.

Wielkie, nastroszone zazwyczaj wasiska opu-
$city sie do dotu, a i wierna starucha, to poczciwe
bydle, ktore rozumiato wszelkie mysli swego pana,
stagpata pod nim powoli, ze them zwieszonym ku zie-
mi. Nawet w karczmach, gdzie na rozgrzewke wste-
powat, zachowywat sie na podziw spokojnie i cicho—
anegdotek nie opowiadat, zaczepki z nikim nie szu-
kat, siedziat na uboczu i pit, milczac, a na zapytania
albo wcale nie odpowiadat, albo odburkngt w taki
sposdb, ze go juz wiecej nie nagabywano.

Swoja droga sprawy prowadzit, ze za$ mu Zy-
dzi pieniedzy dac nie chcieli, wiec sprzedat krowe je-
dna, potem drugg... i to nietatwo mu przyszto, gdyz
zona takiego gwattu narobita, ze az sie cala wie$
zbiegta, jak na dziwowisko.

Nawet guzéw z tego powodu byto kilka, bo za
Wasgzkowe ujeli sie jej familianci i duza bitwa sie
wywigzata, ale jakos Wasgzek na swojem postawit,
krowy do Zydéw poszly, a pieniedzmi mozna byto
jaki$ czas podtrzymywac procesy.

Po stracie dwéch krow, Wasgzkowa wcigz roz-
paczata i w zalu utuli¢ sie nie mogta. Daremnie maz
przektadat jej i thumaczyt, ze to strata pozorna tylko
i chwilowa, gdyz z chwilg wygrania sprawy, wszel-
kie koszta na Kobiatke spadng i bedzie je musiat co
do jednego grosza:zaptacié.
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Wasgzek byt pewny wygranej, ale kobieta, na
takie rzeczy nie znawczyni, sadzita po swojemu i za-
powiedziata mezowi, ze juz mu wiecej do obory za-
glada¢ nie pozwoli i ze trzeciej krowy ruszyé
nie da.

— Chyba mnie pierwej na cmentarz wyprowa-
dzisz — mowita — anizeli weZmiesz to bydlatko.
Dos$¢ juz! Dwie stracitam, takie kochane, od malen-
kosci wychowane... takie dobrel...

Stucha¢ Wasagzek tych zaléw i tego lamentu
nie maogt; uciekat wiec w pole, gdziekolwiek, byle da-
lej od domu. Nocowat w stodole, czesto i gtodu przy-
mierat, a na obiad do izby nie szedt, bo kobieta, czy
0 tyzce, misce, czy o czemkolwiek mdwigc, zawsze
do tych nieszczesnych kréw powracata i taki znow
lament czynita, ze tylko uszy zatykac i za dziesiatg
granice uciekaé.

W dodatku do wszystkiego ztego, Jukiel i Cha-
skiel o naleznos¢ swg dopomina¢ sie zaczeli, z po-
czatku spokojnie i grzecznie, a dalej coraz ostrzej
1 natarczywiej, ze za$ Wasgzek pieniedzy nie mial,
wiec sie 0 sad cata bieda oparta. Naprozno szlachcic
prosit i uklady rézne proponowat — nie chcieli
ustgpic.

— Wasan mys$li — méwit Jukiel — ze z wasa-
nem mozna sie uktadac?

— Ja chce przeciez...

— Kiedy wasan kapcan jest juz i ukfadu nie
dotrzyma. Wasan prawowac sie lubi; wasan prze-
procesowat wszystko, nawet krowy. Z czego wasan
odda?

— Toc¢ ziemia jest, zboze rodzi, uchowa sie co
z dobytku, to oddam. Nie chodze lekko po $wiecie,
ale jestem gospodarz.

— Oj waj... taki gospodarz? Co wasan za go-



spodarz! Wasan tylko kolo sadu i koto karczmy go-
spodarstwo ma...

— Ej, nie uraggaj no ty... bo...

— Ty! Co to jest ty? Wasan grozi, komu wa-
san grozi? — rzekt Jukiel, cofajac sie szybko.—Wa-
san chce robi¢ awanture? Wielki pan, mysli ze go
sie kto zleknie!... To wszystko za naszg dobro¢, za
naszg przychylno$é! Bierzecie od nas pienigdze,
a ptaci¢ chcecie awantura.

— Niechze-no Jukiel zaczeka — rzekt Wasg-
zek — rozméwmy sie po ludzku.

— Co mam z wami rozmawia¢, o czem?

— O tym dhugu.

— Wocale nie mysle... Na co mi rozmawianie,
oddajcie, coscie winni...

— Kiedy teraz nie mam.

— tadna zabawa! Niema pieniedzy i chce roz-
mawiac... Akurat to jest osoba do rozmowy!

Nie lepszy byt i Chaskiel; ten réwniez nalegat
i 0 uktadach stucha¢ nie chciat. Podzielat on w zu-
petnosci zdanie Jukla, ze kto nic nie ma, z tym nie-
warto rozmawiaé. Szkoda czasu.

Posypaty sie pozwy, wyroki, zajecia. Wasgzek
gtowe stracit tak dalece, ze juz nawet do sgdu nie
zagladat; puszczat sprawy zaocznie, nie apelowal—
on, Wasazek, ktéry cale zycie na procesach strawit.
Przychodzi na cztowieka taka chwila, ze juz mu
wszystko jedno... Opuszcza rece, méwigc; ,,Niech sie
dzieje, co chce, juz nic nie poradze“.

Raz wieczorem wyszedt w pole i wldkt sie bez
zadnego celu, ot tak, aby is¢. Glowe zwiesit, wasiska
opuscit, przygarbit sie, wygladat, jak dziad, tak dale-
ce, ze Rokita, polng $ciezka powracajacy do domu,
nie poznat go odrazu.

Czarnebtoto. Tom Il. 5



— Wszelki duch Pana Boga chwali — zawotat
zdziwiony — to¢ pan Walenty!

— Nie poznate$, bracie?

— Sprawiedliwie, ze nie. Co$ pana tego zmo-
glo...

— Wielkie sg grzechy nasze, Michale, wiec
zmozeni jesteSmy i sponiewierani — a mnie zmogto
to samo, co i ciebie.

— Styszatem, styszatem, ze i pana Walentego
tez obrabiaja Zydy po sadach. Aleé panu pot bie-
dy, pan znajacy...

Wasgzek reka machnat.

— Niech tam — rzekt — cho¢ i znajacy, ale
czem ptaci¢ nie majacy, jest gingcy. Nie dam im ra-
dy, a oni mnie zmoga. MysSlatem juz i tak i siak...
Spekulowatem, krecitem gtowa, prébowatem réznych
sposobow — wszystko na nic. Zguba przychodzi na
cztowieka i na tern skutek.

— | céz oni wam, panie Walenty, zrobig?

— To samo, co i tobie... sprzedadzg, zniszczg
i na cztery wiatry wypedza.

Chiop drgnat.

— Ja — rzekl — ratuje sie jeszcze, jak moge.

— Do czasu, mdj bracie.

— Co mam zboza, oddaje; z przychéwku od-
daje; zarobie jaki grosz — oddaje; furmanki zgda —
jade, aby cho¢ tylko z chatupy nie ruszat, i jako$ do-
tej pory nie rusza.

— Do czasu, Michale, do czasu. Taki, méj bra-
cie, to jak wilk... Dasz mu jagnigtko, chce owcy, daj
owce — krowy mu sie chce, krowe dasz — zjadtby
konia, a nie masz konia, to i ciebie samego pozre.
Znam ja ich doskonale, te wory dziurawe, beczki
bezdenne; zeby$ nie wiem jak pchal, nie napetnisz
i nie napchasz. Modwig w bajce o smoku, co mu co-
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dzien barana na pozarcie dawali; taki smok, Micha-
le, lepszy od naszych Juklow i Chaskléw, bo ich zar-
toczno$¢ granicy zadnej nie zna. Tak i z tobg, bracie
kochany, tak i ze mng, z drugim, dziesigtym i se-
tnym... Wycisnie z ciebie wszystko, co bedzie maogt
wycisngé, a potem pozre cie z kosciami...

— Oj, mdéj panie Walenty, zeby on mnie miat
z chatlupy wyrzuci¢, to ja sam nie wiem, cobym
uczynit?...

— A ja wiem...

— PowiedzZciez, panie Walenty, moze i mnie
to sie na co przyda...

— Watpie, mo6j Michale. Ja obrot sobie dam,
bo edukowany jestem, a ty za$ robotnik tylko — to
stuzby bedziesz szukat. | znajdziesz, bo z ciebie
oracz wielki i kosiarz wielki: site masz i zdatno$¢ za
trzech. Gdziebgdz przyjmg cie — w kazdym
dworze.

— Nie...

— A to dlaczego?

— Bo ja nie péjde do stuzby...

— To i co zrobisz? Moze komornikiem we wsi
bedziesz na pokomornem, a do roboty na dnidwke?
I tak ludzie robia.

— Chyba nie...

— Wiec jakze bedzie z tobg?

— Nie wiem, nic nie wiem i, Bdg swiadkiem,
wiedzie¢ nie chce.

— O! nie ciekawys$?

— Nie, panie Walenty, wole juz postucha¢, co
wy ze sobg poczniecie... _

— Ja juz sobie obmyslitem. Wojowaé z Zyda-
mi nie bede, bo ich nie zmoge. Odda¢ nie mam z cze-
go, zniszcza mnie. Cala moja fortuna nie obstanie,
zeby ich zaspokoic.

w. r.0\7AISKIESO

ih
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— Cata fortuna?

— Jakby$ wiedzial!

— To nie moze by¢, panie Walenty, posiedzial-
no$¢ macie porzadng, gruntu tez.

— Po6jdzno, bratku, do rejenta, to sie dowiesz,
jak owe zagonki na wszystkie boki sg opisane. Zy-
dom sie z nich wiele nie dostanie, ale i mnie wykurza,
jak lisa z jamy.

— | ¢6z poczniecie?

— Ha, méj Michale, cho¢ ty prosty chtop, ale
szczery i dobry cziowiek, tedy ci powiem. Mogibym
ekonomowac gdzie na folwarku, ale nie chce. Od ma-
lenkosci na swojem, to mi kark bardzo zesztywniat.
Juzbym ja nie mdgt u takiego Rézanskiego, naprzy-
ktad, koto drzwi sta¢ i jego fochéw znosié, juzem za-
stary; ale jest jeden Pan wielki, u ktérego stuzba ho-
norem mi bedzie.

— 1 cb6z to za pan?

— Pan B6g nasz mitosierny, Michale. Juz ja
trzy tygodnie bez roboty zadnej chodze, jeno medy-
tuje a dumam, dumam a medytuje; oj, i dodumatem
sie, ze wielkie sg grzechy moje i wielkie zmarno-
wanie zycia mojego bylo... Opatrzytem sie, bracie,
ale po niewczasie... Nie trzeba byto tyle kodekséw
w teb kias¢ sobie, i tyle spraw prowadzi¢, i tyle
jarmarkéw odwiedzaé, i tyle pisania Zydom podpi-
sywa¢. Roze$Smiejesz sie moze ze mnie, powiesz;
»~Aha! obejrzat sie kusy, jak mu ogon ucieli!®
Prawda, bracie, wszystko prawda i ,nierychio,
Marychno, po $mierci wedrowaé“ — to tez pra-
wda, ale Bog mitosierny i juzem sobie postanowit
Jemu do Smierci stuzy¢ i tak w onej stuzbie zywota
dokonac.

— Jakze to? Przy kosciele?

— A jusci.



— Za dziada, czy co?

— O! zaraz ci za dziada! | to nie hanb
owszem, aleé¢ ja jeszcze na co lepszego zdatny. Na
ksigzce kazdej czytam, a choéby tacinska byta, tez
potrafie, jako, ze za miodu ciekawy bytem i pokazy-
wali mi; nabozenstwo rozumiem, a nie chwalacy sie.
Spiewam pieknie. To¢ styszysz nieraz w kosciele.
Pieknie $piewam, co?

— Jusci prawda, jak pan Walenty zasSpiewa,
to jakby kto na wielkiej trgbie zatrgbit.
— Chwali¢ Boga, gtos jest, a niema takiej pie-

$ni koscielnej, ktdrejbym nie umiat. | nietylko te,
ktore naréd S$piewa, ale facinskie. Ja i ,Asper-
ges“, i ,Veni Creator”, i ,Salve Regina“, co tylko

chcesz, nie chwalgc sig, znam; do Mszy postuze,
aparat przysposobie, ksiedza ubiore; wiec umyslitem
sobie: pojde w stuzbe Boza i zostane zakrystyanem.

— To nasz zakrystyan nie bedzie?

— Bedzie, ale przeciez nie jeden kosciét na
Swiecie.

— | daleko pan Walenty od nas odejdzie?

— Niebardzo. Za Kopytkowem.

— Moze do Biedrzernca?

— Nie, do Woli... Bylem tam juz, mowitem
z proboszczem, obiecat przyjaé od Swietego Jana.

— No, no...

— CO0z robié, bracie. Bede zyt spokojnie, Pana
Boga chwalgc, za grzechy odpuszczenia proszac
i niech tam... Zrobitem rachunek sumienia, winowaj-
cg jestem wzgledem siebie samego, wzgledem zony,
wzgledem dzieci, wzgledem sasiaddw. Bije sie w pier-
si i powiadam: moja wielka wina! Niech je psi zje-
dzg te kodeksy iprocesy, do$¢ juz mam tego. | tobie,
Michale, zycze po dobroci, ty za mnag péjdz...
Wszystko jedno, nie utrzymasz sie tutaj.
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— A c0z ja przy panu Walentym robi¢ bede?

— Bedziesz za dziada przy kosciele.

— Nie byto w moim rodzie dziaddéw i nie
bedzie.

— Hardy z ciebie chiop, Michale; parobkiem
wolisz by¢?

— Nie bede, panie Walenty, jakom rzek}, nie
bede.

— A czemze zostaniesz?

— Nie wiem, gtowy na to nie mam. Chatupy
swojej trzymac sie bede, poki mogacy i dziej sie wo-
la Boza. WysScie, panie Walenty, cztowiek znajacy,
pismienny, wy ina ksiazce potraficie, toScie sobie ob-
myslili; ja chiop ciemny, nie potrafie. Jedno tylko
wiem doskonale, ze ojciec moj w tej chatupie siedziat,
ojcowy ojciec siedziat, to i ja siedzie¢ powinienem...
l... ach! panie Walenty, nie méwmy juz o tem, bo jak
pomysle, to mi zaraz we tbie poczyna sie kottowac,
goragco$¢ na mnie bije, a potem ziab taki czuje po
plecach, jakby mnie na polu, na to méwiacy, zgrza-
nego, zimny wiater oblecia}—i B6g wie, co sobie do
gtowy dopuszczam, i w uszach mi bebni, jakby sze-
$ciu chtopéw miécito, i w Slepiach sie robi czerwono,
a w gardzieli tak sucho, ze stowo sie z niej wydoby¢
nie moze... Juz ja, panie Walenty, mysle¢ o tem nie
chce, zaciezka rzecz to dla mnie; wole ora¢ od $wita-
nia do zmroku, wole kosi¢, wole najciezsza robote, bo
kiedy grzbiet trzeszczy, to odetba gorgcos$¢ odchodzi
i takie wichry w uszach nie gwizdza, i takiego tomo-
tania w skroniach nie czuje. Dziw, doprawdy, ze pan
Walenty inaczej to rozumie.

— Niby... jakze to dziw?...

— A ze pan Walenty tak catg swojg chudobe
na ich pastwe zostawi, bez zadnej obrony.

— Ja?



— Takescie przeciez rzekli.

— Rzeklem, bracie, i prawda. Wielkie sg grze-
chy nasze i ja juz sie prawowac nie bede. Panu Bogu
przy kosciele stuzy¢ péjde, a tu niech sie dzieje, co
chce.

— No, no... A tak sie pan Walenty kodeksa-
mi przechwalat, tak zawsze duzo o prawie opo-
wiadat...

— He, nie mysl-no, Michatku, ze ja znoéw taki
glupi. Ustgpie i pdjde, bo nie mam forsy na to, ze-
by sie prawowac; ale¢ zona moja w chatupie zosta-
nie do czasu i Zydy jeszcze diugo potaricujg. Naro-
bitem ja im kapusty dosc.

— Kapusty?

— A jusci. Coz ty, Michale, myslisz, ze ja by-
fem gtupi czekaé, az mi oni grunt i dom opiszg? Sam
po dobrej woli sprzedatem, poki byt czas.

— Jakze pan Walenty sprzedat, kiedy sam
w chatupie siedzi?

— Sprzedatem, bracie kochany, rejentalnie,
pot roku temu, zanim jeszcze Zydzi procesowaé mnie
zaczeli i nie u naszego rejenta w Kopytkowie, ale
u gubernialnego, zeby sie zaraz nie rozniosto.

— Ktéz kupit?

— Byli tacy, co kupili: jeden, moj szwagier,
a drugi kum, obaj przyjaciele. Ja juz do mego gospo-
darstwa nie mam nic i jeno kobieta moja dzierzaw-
czynig w niem siedzi. Ja biedak, ja péjde w Swiat, ale
kobiety mojej nietatwo bedzie zmo6dz, bo ona zadnych
podpiséw nie dawata, a jako dzierzawczyni, za kon-
traktem, na swojem prawie siedzi. | bydetka reszte,
co mi zostato, i kobyte mojg staruche sprzedatem tez,
zanim wojt zajecie dla Zydéw zrobit. Co do jednego
ogona wyzbytem sie wszystkiego, niech teraz robia,
co chca.



— Jakze, to¢ bydio u pana Walentego w o-
borze?

— Czasowo tylko, méj bracie, na przechowa-
niu. Tylko patrze¢, witasciciele prawdziwi przyjda
i zabiora.

— Takiem prawem, Chaskiel, Jukiel i insze Zy-
dy nie dostana.

— Albo ja wiem, nie moja w tem gtowa,
ale ich...

— Panie Walenty!

— A co, Michale?

— Ani w zagb nie rozumiem, co wy mdwicie. Do-
pieroscie rzekli, ze jako za wielkie grzechy swoje na
stuzbe Bozag do kosciota idziecie, ze zaniechacie juz
wszystkie sprawy i procesy, ze zostawiacie waszg
fortune Zydom na pastwe, a teraz znowu o procesach
gadacie i ze jako Zydy wam nie wezma nic. Sprzecz-
nie to: niby na prawo, niby na lewo, a po prawdzie,
ani tak, ani siak.

— 0j, nie rozumiesz ty, Michale, nic nie rozu-
miesz. Orzechy moje sg wielkie, na prawowanie pie-
niedzy nie mam, fortune Zydom zostawiam, ale nie
bytbym ja Walentym Wasazkiem, nie umartbym spo-
kojnie, w grobie, w Swietej ziemi jeszczebym sie
przewracat, zebym onym gatganom kapusty nie na-
robit. To¢ i kon, skoro go wilcy opadng, nie da sie
zjes¢ odrazu, jeno obréci sie do nich tytem i, jak po-
cznie wierzgaé, to niejednemu zeby popsuje, albo
a szczeke przetraci. Co6z ja mam byé gorszego od
konia? Tak sie dac¢ zje$¢ bez obrony? Ej, bracie ko-
chany, to nie na mnie. Kopyt ja, co prawda, nie mam,
ale gtowa, chwali¢ Boga, jest, i zawczasu piwo wa-
rzy¢ umiem. Wasgzka samego nie zjedza, a jezeli juz
przyjdzie na to, ze zjedzg, to sobie zeby poszczerbia.
Rozumiesz teraz, bracie?



— 73 —

— Nie.

— A to€ jasne, jak dzien. Moja fortuna szla-
checka, kupi¢ kazdemu ja wolno; wyroki sa; przyjda
Zydy do opisu, a skoro przyjda, to zaraz szwagier
moj i kum do nich z aktem, jako jednego jest potowa
i drugiego potowa. Kaupili, zaptacili, opisali sie do-
kumentnie, a mojego niema w tem nic. Biedak je-
stem i w stuzbe ide. A chca si¢ do bydta dobrac i do
konia, to tez posprzedawane. Zydy uderzg w gwak,
zaczng krzycze€, poznajg, ze Wasgzek twardy, ze
trzeba mocnych zebdw na niego.

— | nic nie wskorajg?

— Niewiadomo, mdj bracie, moze wskdraja,
moze i nie. Do sagdu pojdg, szwagra zapozwg, kuma
zapozwg, Swiadkow zaczng $cigga¢, dowodzic, ze te
wszystkie kupna nieprawdziwe, ze to tylko udanie na
ich krzywde. Dopiero sie zacznie kapusta! A i to,
bracie, trzeba ci wiedzie¢, ze rejentalny akt, to
twarda rzecz, jak mur, nietatwo go obali¢. Be-
dg probowali, a ja sie bede Smiat. Popamietajg oni
Wasgzkal...

Rokita zamyslit sie i po chwili zapytat:

— Panie Walenty, a dla mnieby pan takiego
dobrego sposobu nie znalazt?

— 0], nie bracie. Ty$ juz dawno opisany; zeby
przedtem, to jeszcze, ale teraz juz nierychto, juz
wszystko przepadto.

Chiop gtowe zwiesit i poszedt ku domowi. Gne-
bito go pytanie: dlaczego Wasagzek znalazt sobie spo-
so6b, a on nie ma drogi wyjscia i czy naprawde juz
nie ma? Wasazek madry, ale¢ chyba na Swiecie sg
medrsi od niego. Trzeba poszukad.

Zaraz, przyszediszy do domu, zebral wszystkie
papiery sadowe, jakie mu podczas procesu z Chas-
klem przyniesiono, zebratl, ztozyt je porzadnie, owi-
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nat w gtagan i troskliwie ukryt w zanadrzu, potem
wzigt kawatek chleba na droge, kij w reke i na calg
noc poszedt do gubernialnego miasta, o dziesie¢ mil
drogi.

Tam ludzie madrzy sg i prawo znajacy, moze
oni co na jego niedole poradzag?

Szedt chtop réwnym, miarowym krokiem, ksie-
zyc mu przysSwiecat, szedt i rozwazat w duchu opo-
wiadanie Wasazka o tym koniu, co gdy go wilki na
pastwisku obskocza, nie da sie pozre¢ dobrowolnie,
ale broni sie i wierzga.

W tym samym czasie, kiedy Rokita w droge
sie puscit, w Czarnembtocie Mojsie Fisch poszedt od-
wiedzi¢ swego przyjaciela Engelmana i zapropono-
waé mu wspolng przechadzke na miasto, troche dla
zdrowia, a troche dla wymiany mysli.

Filozof czarnobtocki diugo prosi¢ sie nie dat.
Poszli wiec. Z poczatku kroczyli w milczeniu, jak
ludzie, ktorzy wytgcznie tylko ruch maja na celu, po-
tem zaczeli przebagkiwac co$ potstowkami, az wresz-
cie, doszeditszy do kamienia, wpadli w porzadng i po-
wazng rozmowe.

— Wiecie, Uszer — rzekt Mojsie—mam wam
wazng nowine powiedzie¢. Gtdwnie ona dla mnie jest
wazna, poniewaz mnie bezposrednio obchodzi, ale ze
swego czasu moéwiliSmy o tem, wiec moze i dla was
bedzie tez ciekawa.

— Wszystko, o czem sie mdwi, jest ciekawe —
odrzekt sentencyonalnie Uszer — jezeli nie samo
przez sie, to posrednio, to jako punkt przyczepienia,
z ktérego mozna rozpoczac i wysnuc¢ zajmujacy dy-
skurs. Moawcie tedy, co méwi¢ macie, Mojsie, ja was
z uwagg stucham.

— Byt#a niedawno pomiedzy nami rozmowa
o0 tadnej kobiecie i 0, dyable, Nie potrzebuje wam po-



wtarza¢, gdyz pamietacie zapewne, ze tadna kobie-
ta, to byta moja zona, szatan—szatan, a jego wysta-
niec i czeladnik—ten mtody goj z Zatracenca! Mdawi-
liscie wtedy pieknie o kobietach, jako Zze do péznego
wieku sg one wspdlniczkami szatana i ze wierzy¢ im
nigdy nie mozna. Rzekliscie wdwczas, ze nawet
0 waszg zone, ktéra juz ukonczyta szescdziesigt lat
zycia, nie jestesScie jeszcze zupetnie spokojni i obli-
czyliscie zgrabnie, jak wielki musi by¢ moj niepokoj
wobec tego, ze Matka ma dwadzie$cia kilka lat wie-
ku i ze, co prawda, to prawda, czesciej zaglada  lu-
stro, anizeli w garnek. Wywiedliscie wtedy bardzo
zgrabnie wnioski i na nich zbudowaliscie argument,
ze poniewaz w garnku gotuje sie krupnik z koszerne-
go miesa, a w lustrze siedzi cata trefno$¢ dyabelska,
przeto niewiasta, ktéra patrzy w lustro, nie moze by¢
korong gtowy meza swego. WyraziliScie tez madre
zdanie, ze sg wypadki, w ktdrych nie mozna by¢
zanadto podejrzliwym i sag mezowie, ktérzy nie po-
winni ani na jedng minute zamyka¢ oczu, lecz
mie¢ zawsze otwarte zrenice. Wszak to sg wasze
stowa?

— Moje i zachwycony jestem waszg pa-
miecia.

— Ja wtenczas powiedziatem wam, Uszer, ze
czasem podejrzliwos$é chodzi zadaleko.

— Jakto?

— Naprzyktad, za $ciang co$ drapie i nam sie
zdaje, ze tam jest wielki pies, tymczasem pokazuje
sie czesto, ze to nie byt ani wielki pies, ani maty
pies, ani nawet mysz, tylko nasze zdawanie sig.

— Bardzo was przepraszam, Mojsie — rzekt
Uszer — ale orzech, ktéry mi podajecie, ma tupine
zatwardg na mpje stare . zeby, musiatbym diugo



gryz¢! Badzcie przeto taskawi, roztupcie jg sami od-
razu, a mnie dajcie czyste ziarnko, bez tupiny.

— To znaczy?

— Powiedzcie wprost, jakg przynosicie mi no-
wos$¢?

— Skoro taka wasza wola, odwracam kota
ogonem; wyjdzie to na jedno, tylko poczgtkowo
chciatem wam przedstawi¢ sens moralny, a potem
przyjé¢ do rzeczy. Zadacie inaczej — zgoda, macie
rzecz. Podejrzewaliscie, ze Matka jest dla tego pu-
ryca zyczliwa, wiecej nawet, niz dla interesu han-
dlowego wypada; tymczasem, zebyscie wy styszeli,
jak ona go przeklina, jak przeklinal Az moje serce
rosnie, a jak ona go dusi za dlug, jak ona go dusi,
jakie ona jemu figle robi, to ja sie tak ciesze, ze
0 mato nie tafncuje z radoSci. Ja teraz moge spokoj-
nie spa¢, moge zamykaé¢ jedno oko i drugie oko i oba
oczy razem.

— Wiecie wy co, Mojsie? — rzekt Uszer.

— No?

— Nie zaszkodzi, jezeli wy jutro rano, skoro
tylko zaswita, pojdziecie do mykwy i tam trzykrot-
nie, raz po raz, zanurzycie sie w zimnej wodzie, wraz
z glowa.

— Po co?

— Bedziecie mieli jasniejszy sad o rzeczach.

— Ja was nie rozumiem, Uszer.

— Pomalenku przyjdziemy do porozumienia,
ale przedewszystkiem odpowiedzcie mi na pytanie:
co wy myslicie o zdrowiu i sitach szatana?

— Co ja mam mysle¢ o zdrowiu takiego pa-
skudnika? Niech on zdechnie!...

— Stoimy przy pytaniu, Mojsie. Jak wam sie
zdaje: czy dyabet jest zdréw i czy ma site?

— Bez obrazy waszego honoru, ale ja nie je-
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stem dyabelski doktér. Zreszta, co mnie do tego?
Uszer, ja nawet nie moge umiarkowaé, co was to ob-
chodzi?

— A jednak zastandwmy sie nad tg kwestya.
Nie mdwie o milionach drobnych dyablikéw, tego ta-
fatajstwa, tej hototy, ktéra sie codzien rodzi ze ztych
uczynkéw i ktoéra ginie od jednego spojrzenia, od je-
dnego zaklecia, od kiebu dymu z fajki sprawiedliwe-
go. To sg muchy, komary, sam drobiazg. Ale méw-
my o prawdziwych szatanach, o tych, co stojg na
zdradzie ludziom i prowadzg swéj interes hurtowo,
na wielkg skale. Stawiamy kwestye: czy oni sg
zdrowi, czy nie?

— Niech ich dyabli porwg!

— To nie odpowiedZ, Mojsie.

— To nie pytanie, Uszer. Niech kto sprobuje
wzigé takiego tajdaka za puls, niech opuka jego nie-
czyste boki! tadnie bedzie wygladat!

— A jednak fatwo znalez¢ odpowiedz.

— Bierzmy rzecz gruntownie. Dyabet istnieje
od poczatku Swiata i bedzie istniat do konca $wiata.
Czy wierzycie w to?

— Wierze?

— Tedy fatwo wam bedzie kombinowaé tak:
Jezeli taki paskudnik tyle czasu zyje, do tej pory nie
umart i do konca Swiata zy¢ bedzie, to jest zdrow.
Choroba nie przyczepi sie do niego, i on jest zdrow,
jak kon.

— Ale na co to wiedzieé?

— Czekajcie. I1dZmy dalej. On robi rozmaite
szprynce, figle, on biega po Swieoie, a na to trzeba
sity. Site on ma, ale kazda sita ma swdj ,in plus®
i swéj ,in minus“ — tak, jak licytacya. Sita sie¢ wy-
sili, a wtenczas ten, co miat site, musi sie zrobi¢ osta-
biony, dopoki nowa sita jemu nie przybedzie. Bywa



czasem, ze w studni braknie wody, za dwie lub trzy
godziny woda przybedzie, ale tymczasem jej niema
i prézno cztowiek wiadro zapuszcza — nic nie wy-
ciggnie. Sadze, ze nie bedziecie zaprzeczali mojemu
zdaniu, iz sita ma taka coreczke, ktora sie zowie
Ostabienie.

— To jest prawda.

— Wiec wychodzgac z tego punktu, przyznacie,
ze dyabet, chociaz zawsze jest zdrow, jak byk, i ni-
gdy nie choruje, miewa jednak chwile ostabienia...
Przyznajecie?

— Owszem, wasze rozumowanie jest zupetnie
dobre, przyznaje; tylko chciejcie mi powiedzied,
skad my, nie doktorzy, ale zwyczajne czarnobtockie
Zydki, przyszliSmy do tego konsylium nad dyabel-
skiem zdrowiem i co nam z tego interesu przyjdzie?

— Powoli, Mojsie, powoli. Pod wptywem
wielkiej radosci, wasz umyst cokolwiek stepial, tak
samo, jak dobrze wyostrzony i zahartowany néz ste-
piatby, gdyby go w ogief wiozono.

— Nic nie rozumiem.

— A przeciez to takie proste. Skoro powie-
dzieliscie, ze wasza zona tak okropnie przeklina, tak
sie na tego goja zawzieta, to mnie zaraz przyszto na
mys$l dyabelskie zdrowie i zaraz zrozumiatem, ze
nasz wrdg szatan chwilowo wpadt w stan ostabienia.
Wy sobie to dobrze zapamiegtajcie, Mojsie, i jezeli
macie troche rozumienia rzeczy, nie zamykajcie pra-
wego i lewego oka jednoczes$nie; nie zaszkodzi, jak
jedno bedzie zawsze troche otwarte. Nie radze wam
tez spa¢ zbyt twardo, ani oddala¢ sie od domu zbyt
daleko, gdyz szatan, chwilowo ostabiony, moze swo-
ja site odzyska¢. Madrej glowie, jak wasza, Mojsie,
nie potrzeba duzo gadac, prawda?

— Aj, Uszer, Uszer, wyscie mi otworzyli, nie



powiem jedno oko, ale dwa! Stusznie powiada przy-
stowie, ze nie kazdy $pi, kto chrapie. Wy jestesScie
bystry cztowiek, Uszer, i widze, ze znacie sie na ko-
bietach, jezeli nie lepiej, to réwnie dobrze, jak na
na prébie waédki.

Diugo jeszcze trwata rozmowa na ten temat
i pozno juz byto, gdy sie dwaj przyjaciele, powro-
ciwszy do miasteczka, rozeszli.

— Dobranoc wam, Uszer! — rzekt Mojsie.

— Dobranoc wam, Mojsie! A pamietajcie o tym
galganie, ze on jest tylko chwilowo ostabiony.

— BadzZcie spokojni. Niechno on przyjdzie do

sity: to ja zaraz przebudze w soble lwa — i pokaze
swojg sztuczke. ?
KOKCr," »-1 W MANDZURJj
W I WL 5KIEQO
ROZDZIAL V,

opowiadajacy, dlaczego pan Borecki kazat konie wy-
przadz i po co ciotka Gertruda posytata Blazeja.

Wiosna, coraz milej usmiechajac sie do ziemi,
poruszyta catg ludnos$¢ wiejskag. Mato kto w domu
siedziat, wszyscy dazyli na pola, do ogrodéw, do
pracy. Nawet ostabiony starzec wywloczyt sie przed
dom, na powietrze, na $wiatto, a nie mogac wraz z in-
nymi ja¢ sie ciezkiej roboty, chociaz kartofle prze-
bierat, lub drobne narzedzia naprawiat, nie mogac sie
oprze¢ wezwaniu. Bo na wiosne wszystko cztowie-
ka wota i wabi.

Zieleniejace drzewa, promien stoneczny, woda
w rzece, ptak $piewajacy, pierwszy kwiatek, wszyst-
ko, wszystko wota na cztowieka: — Wstan i idz!



Wstaje wiec cztowiek i idzie do ptuga, do bro-
ny, do siewu, na nowy chleb pracuje, bo mu juz ry-
chto starego zabraknie. Ruch sie¢ na polach robi.
Z pastwisk dolatujg odgtosy fujarek, a czesto i od
zagonow wiatr na skrzydtach swoich dzwieki pro-
stej, nie wyuczonej pie$ni przynosi.

To jest taki czas, w ktérym sie wszystko budzi:
od ziemi, co w $nie zimowym spoczywata, do moty-
la, do najdrobniejszej muszki...

W Brzozdéwce ruch sie takze zrobit, jak wsze-
dzie.

Pan Borecki po catych dniach byt w polu, cio-
tka Gertruda przy ogrodach warzywnych, przy obo-
rze, przy najrozmaitszych zatrudnieniach, jakie ta,
niecierpliwie przez wszystkich oczekiwana pora ro-
ku przynosi.

Panienki objety, jak co rok, ogréd w posiada-
nie. Ten do nich nalezat i panowaty w nim niepo-
dzielnie.

Ciotka dawata im kilka dziewczyn do pomocy
i zaczynato sie kopanie, grabienie, sadzenie, a nieu-
stajgce narady nad kwestyg, jakby ten, ich opiece
wylgcznie oddany, zakatek przyozdobic?

Zazwyczaj co roku o takiej porze, panienki wy-
dobywaty z réznych skrytek nasiona, cebulki, kig-
cza réznych ros$lin, bardzo osobliwych, odznaczaja-
cych sie jakiemi$ zaletami nadzwyczajnemi, a byto
przytem niemato $miechu i przekomarzanie sie, gdzie
to posadzi¢, a gdzie tamto, co na tej, co na owej za-
sia¢ rabacie?

I w tym roku dziewczeta pracowaty w ogro-
dzie; Jadwinia z zajeciem wielkiem, Zosia obojetnie.

Byto jej wszystko jedno, gdzie ma by¢ rezeda,
gdzie balsaminy lub gwozdziki, a na zapytania sio-
stry odpowiadata potgtosem:



— Jak chcesz, jak uwazasz, jak ci sie podoba.
Niecierpliwito to Jadwinie.
— Doprawdy, Zosiu — rzekta — ja ciebie nie

rozumiem. Czemu sie tak ciggle martwisz i wzdy-
chasz?

— Niby to nie wiesz...

— WHasdnie, ze wiem i dlatego sie dziwie. Ciot-
ka za toba..

— | ¢6z z tego, kiedy ojciec nie jest za mna.

— Wiec i ¢6z? Ojczulek zty nie jest, jak go
zaczniesz prosi¢ gorgco a serdecznie, nie bedzie cig
przymuszat. Zebym ja byta na twojem miejscu, umia-
tabym sobie radzié. Ty tylko wzdychasz i ptaczesz
po katach.

— Bo jestem bardzo, bardzo nieszczeSliwa...

— A ja ci méwie, ze wszystko idzie ku le-
pszemu.

— Nie widze ja tego, siostrzyczko.

— Bo masz ciaggle oczy zaptakane. Ale ja wi-
dze za ciebie. Tu sie co$ dzieje!

— To co i zawsze.

— A ja ci méwie, ze nie to, co zawsze; ale eo$
nowego, co$ takiego, co ci wyjdzie na dobre.

— Ale c6z wiasciwie?

— Ja nie wiem doktadnie, lecz, widzisz, sg zna-
ki, ktére daja duzo do myslenia.

— Szczeg6lna rzecz, ze ty zawsze widzisz to,
czego inni nie widza.

— Mylisz sie, Zosiu, to, o czem mysSle, widziato
chyba ze stu ludzi, co méwie stu... wiecej!

— W catym folwarku tylu niema.

— Bo tez to byto nie na folwarku, tylko koto
kosciota. Wczoraj;, nie wiem dlaczego, nie chciatas
znami jecha¢ i wymawiata$ sie bélem gtowy, chociaz
nie bolata cie wecale.

Caarnebtoto. Tom- H; *
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— Wolatam sie¢ pomodli¢ w domu, anizeli na-
razac¢ sie na spotkanie z panem Rd&zanskim.

— Nie byt

— Ale mogt byé. Jest prawie co niedziela.

— A niech go tam! Teraz stuchaj. Wczoraj nie
mogtam ci opowiedzie¢, bo ciggle kto$ byt, a wieczo6r
spa¢ mi sie chciato, wiec dzi$ zdam ci relacye. Po
nabozenstwie ojciec rozmawiat z proboszczem. Przy-
taczyto sie jeszcze kilku sasiaddéw dzierzawcow, Kil-
ku panéw z zarzadu doébr. Jeden opowiadat widaé
co$ bardzo ciekawego, bo wszyscy stuchali uwaznie,
a juz najbardziej ojczulek. O! marszczyt brwi i tar-
gat wasy, jak to zwykle robi, kiedy jest zirytowany.
O czem mowili, doktadnie nie wiem, ale ciggle sty-
cha¢ byto: Zatraceniec, R6zanski, Zydzi... Jak mi sie
zdaje, nic dobrego o tym ZatracefAcu nie méwiono.
Ciocia rozmawiata przez ten czas z panig Zawadzka,
a ja z twoim panem Stanistawem.

— Z moim?

— Ach, nie przerywaj! Kiedy méwie z twoim,
to z twoim, to znaczy, ze ja ci go nie odbieram. Kie-
dy sie panowie rozeszli, ojciec zblizyt sie do nas, bar-
dzo grzecznie przywitat panig Zawadzka, Stasiowi,
ach, przepraszam, panu Stanistawowi, podat reke.

— 1?2...

— No i nic. Pojechalismy do domu. Ojczulek
g ciotkg umiescili sie w bryczce na siedzeniu, ja,
jak zwykle, nawprost nich, na przodzie. Przez ca-
ta droge i ojciec i ciotka nie wymowili ani jednego
stowa; ojczulek wciaz brwi marszczyt i wasy przy-
gryzat. Widzisz wiec, jakie sg znaki.

— Jak cie kocham, Jadwiniu moja, nic nie
widze.

— Al jeszcze ci mato? Stuchaj wiec dalej. Po
obiedzie ty wysztas, ja pomagatam Kasi sprzataé



i styszatam najwyrazniej, jak ojczulek moéwit do cio-
tki: ,,Pani siostro, jest zmartwienie i duze. Petne uszy

mi naktadli". Te stowa styszatam i powtarzam naj-
doktadniej.
— Co6z ciotka?

— W zruszyta ramionami i rzekta: ,Moze to
plotki, chociaz w kazdej plotce znajduje sie zawsze
jaka$ czagstka prawdy“. Tyle tylko — wiecej nic juz
nie rozmawiali. Ale po obiedzie byta diuga narada.
Ojciec bardzo sie irytowat; rozktadat rekami, targat
wasy. Ciotka za$ byta w doskonatym humorze; cig-
gle sie $miata; wreszcie ojciec trzasngt mocno
drzwiami i wyszedt. O czem rozmawiali, nie mam
pojecia, bom z trzeciego pokoju przez drzwi otwarte
stysze¢ nie mogta, ale ruchy wszystkie widziatam
doskonale i powiadam ci, Zosiu, sg znaki, o! sg!

— Ach, moja droga, zeby to mozna jakim spo-
sobem dowiedzie¢ sie od cioci...

— Mysélisz, zem nie prébowata?

— | c62?

— Na nic. Ciotka oSwiadczyta mi wrecz, ze
to do mnie nie nalezy i ze nie powinnam sie wtracaé
w nieswoje rzeczy. Moj Boze! jakby twdj los, two-
je szczeScie, byty dla mnie nieswoje rzeczy! Usty-
szalam tez przy tej okazyi, ze jestem dzieciak, be-
ben i ze najwiasciwszem dla mnie zatrudnieniem jest
szycie i cerowanie. Czy ja jeszcze malo szyje?
O, patrz, caly palec mam podrapany i poktuty. Swo-
ja droga, nasza ciotka, nawet wowczas, gdy sie gnie-
wa, nie jest zla, gdyz powiedziata, ze w swoim cza-
sie dowiemy sie o wszystkiem. Niema wiec co, Zosiu,
zdobagdzmy sie na cierpliwo$¢ i czekajmy. Jak my-
$lisz, czy tu bedzie wilasciwe miejsce dla gwo-
zdzikow?

— Co mnie teraz gwozdziki obchodzg? Czy tu
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beda, czy gdzieindziej, to mi zupetnie wszystko
jedno.

— A przepraszam, moja siostro, tak nie idzie.
Wedtug mnie nie masz juz powodu do zmartwienia;
z tym Zatracencem co$ niedobrego sie zrobito. Ja to
czuje, ja wierze w znaki.

— O jakich ty znakach ciggle moéwisz, moja
kochana?

— Widzisz, Zosiu, mam takie przekonanie. Na-
przéd zwykle $nieg ginie i 16d topnieje, rola zaczyna
sie czernie¢, przylatujg skowronki, za skowronkami
niedtugo zjawiajg sie bociany, potem jaskotki i rézne
ptaszki, trawa sie zieleni, na wierzbinie ukazujg sie
kotki, na agrescie malutkie listki, mozna juz zbierac
fiotki...

— | cbz stad?

— Co? To sg, kochanie, znaki, po ktorych ta-
two poznaé, ze idzie wiosna, ze bedzie coraz milej,
coraz piekniej na Swiecie. Ot6z te znaki, o ktérych
ci moéwitam poprzednio, zdajg sie by¢ zapowiedzia
twojej wiosny. Ja mam takie przeczucie, Zosiu —
i doprawdy, co nam po wielkiem panstwie, po cu-
dzych sukcesyach i majatkach, dos$¢ dla nas tego, co
mamy.

Zblizyta sie do siostry, objela jg, ucalowala
serdecznie, a potem obie pochylity sie nad rabatka
i z roznych torebek, woreczkéw, paczek, wydobywa-
ty nasiona, aby je w ziemie rzucad.

W tym samym czasie Borecki, powrociwszy
z pola, kazat zaprzadz konie do bryczki. Ustyszaw-
szy to, panna Gertruda porzucita robote i pobiegta
do brata.

— Podobno pan brat wyjezdza? — zapytata.

— Tak, pani siostro, wyjezdzam do...



— O, nie pytam dokad? Idzie mi tylko o to,
kiedy wrécisz, czy mamy czekaé z obiadem?

— Zaczekajcie... albo nie, nie trzeba. Zreszta,
jak chcecie.

— Nie jak my chcemy, ale jak brat sobie zy-
czy. Cobzby to byt za dom, w ktérym nie stosowano-
by sie do woli gospodarza?

— Kiedy w samej rzeczy, pani siostro, ja nie
wiem, moze wréce predko, moze zabawie diuzej; jak
wypadnie. Droga niedaleka, lecz...

— Panie bracie, nie jeste$ szczery ze mna,
to Zle.

— Alez...

— Zle, zle! Masz, oprocz dzieci, jedyna sio-
stre zyczliwg na Swiecie i nie powinienby$ ukrywac
przed nig...

— Kiedyz-bo ja nie mam nic do ukrywania...

— A przepraszam, chociaz ja jestem kobieta,
ale swojemi babskiemi oczami widze wiecej, niz sie
bratu zdaje.

— | cdz siostra widzisz?

— Whybierasz sie do Ro6zanskiego...

Borecki szarpnat siwe wasy i zaczat chodzié
po pokoju.

Pani Gertruda patrzyta na niego przez chwile,
wreszcie rzekta:

— Dlaczego pan brat nie zaprzecza?

— No tak, nie zaprzeczam, jade, alboz mi nie
wolno?

— Zapewne, ze wolno. Ale czy wolno ghup-
stwa robi¢, to znowuz inne pytanie...

Borecki zaczat tracié¢ cierpliwosc.

— Pani siostra impertynencye mi moéwi.

— Bo jestem siostra! Mnie tez przykro, ale su-
mienie mi nakazuje ostrzedz.



— Przed czem? Co mi zagraza?

— Sam sobie zagrazasz. Pot/zeba to w nie-
swoje rzeczy sie wdawac?

— Ale...

— Nie, panie bracie, Bogu dzieki, Slepa nie je-
stem. Widze, co sie Swieci, a z kilku stéw twoich od-
gadtam zamiary. Jedziesz do Zatracehca, chcesz R6-
zanskiego ratowac, niepytany i nieproszony.

— No, wiec c6z? Tak, chce go ratowaé, bo
chwilowo on tego ratunku potrzebuje.

— Chwilowo?

— Oczywiscie. Sukcesye odbierze i to, co mu
dzi$ dam, wrdci.

— Prosze!

— Dlaczego nie mam dopomdédz? Chiopak do-
bry i sgsiad. Potrzeba jest chwilowa, a moga go
zniszczy¢é. Powiada siostra, ze pomagam nieproszo-
ny? Prawda, nie zadat tego, ale¢ sam widze, w jakich
jest opatach. Pani siostra*, chociaz tak sie rzucasz
i srozysz, zrobitaby$ to samo, co ja.

— A brori Boze!

— Nie wystawiaj sie gorsza, niz jeste$. Majac
wszelka pewno$¢ oddania...

— Aha! hypoteka, prawda? Pierwszy numer
na ksiezycu.

— Bardzo przepraszam, sg kapitaty i majatek.

— Widziat pan brat, liczyt pan brat, co?

— Nie liczytem, ale to rzecz wiadoma; wszys-
cy o tem mowig.

— Takze dowdd! O tobie, panie bracie, wszys-
cy mowia, ze$ bogacz, a jeste$ tylko zamozny. Nie,
nie spodziewatam sie po bracie, zeby tak bez namy-
stu lecie¢, jak ¢ma w ogien. Jak mi BoOg mity, nie
uchodzi. Skoro sie juz jest w latach, trzeba by¢ uwa-
znym i rozwaznym, dotrze¢ do zrédta, przekonaé
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sig, sprawdzi¢. Sa ludzie, ktorzy sie takiej zasady
trzymaja.

— Cb6z t6 za ludzie!

— Chocby, nie chwalgc sie, ja! Baba jestem,
a biore sie do rzeczy inaczej, niz ty, mezczyzna.
To tez brat sie Judzisz, a ja wiem dokumentnie...
— Co pani siostra wie, co pani siostra wiedzie¢
moze?
— A panie bracie, przepraszam, co zrobitam,
to dla twego dobra i twych dzieci. Pan brat bytes

za$lepiony, wiec ja musiatam mie¢ oczy otwarte za
nas oboje.

— Ale nareszcie niech ustysze, co wilasciwie
pani siostra wie, jakie odkrycie zrobita?

— Takie, ze twoj protegowany kawaler jest
bankrut, ze sukcesya, jakg ma otrzymac...

— Wiec jest jednak sukcesya?

— Jest, ale tak mata, ze na optacenie potowy
jego dtugow nie wystarczy... Chciat panicz skorzy-
sta¢ z rozgtosu, jaki zrobiono, zawrocié gtowe panu
Boreckiemu i wzigC jego starszg coOreczke z posa-
giem. Wocale nie glupia mysl i bytaby sie niezawo-
dnie udata, wbrew woli Zosi, ale, na szcze$cie, panna
Borecka ma ciotke, ktdéra zging¢ jej nie da. Panie
bracie, to, co ci mowie, jest szczera prawda, rzetel-
na. Panie bracie, zastanow sie! Dziecka nie gub,
a pieniedzy w btoto nie rzucaj, bo na nie ciezko pra-
cowates i nikt ci ich w podarunku nie dat...

Chwilowo nastata cisza. Borecki byt przekona-
ny, ze siostra ma stuszno$¢, ale nie chciat sie przy-
znaé¢ do tego. Wstyd mu byto, ze kobieta okazata
wiecej przezornosci, niz on, ktéry za bardzo prze-
zornego sie uwazat. Sam nieraz mowit, ze musi bar-
dzo rano wstac¢ ten, kto chce Boreckiego oszukad,



tymczasem Rd&zanski ani rano nie wstat, ani staran
wielkich nie doktadat i... jednak...

— A, pani siostro, skoro tak powiadasz —
rzekt — chciatbym ci wierzy¢, ale prosze, dajze mi
jaki dowdd, niech bede przekonany.

— Bracie, daje ci stowo uczciwe: jak cie ko-
cham, jak twoje dzieci kocham, a wierz mi, ze to je-
dyne moje ukochanie na Swiecie. Wierzysz?

— Wierze.

— Ale nie poprzestaje na stowie, dowdd ci
dam.

— Jaki?

— Ot6z widzisz, kiedy$ ty sie tudzit, ja miatam
jakie$ przeczucia; mnie dziwne sie wydaty te po-
gtoski i ten nagty afekt dla Zosi. Poki byt biedny, nie
starat sie o nig, naraz, majac dosta¢ sukcesye, zako-
chat sie szalenie. O, gdyby istotnie wielki majatek
na niego miat spas¢, wielka fortuna, to onby na twoja
corke nie patrzyt! Paniby szukat, ale nie dziewczyn-
ki skromnie wychowanej; do patacéwby poszedt, nie
do zwyczajnego dworku. Mozeby o jakg bogata
Zydowke konkurowat. Wiedziatam, ze moje stowo
pana brata nie przekona, bo choé¢ opowiadacie dziw-
ne rzeczy o kobiecym uporze, ale ja mam to przeko-
nanie, ze up6ér meski przeszedt dziesie¢ kobiecych,
postaratam sie przeto o dowdd.

— Jakim sposobem?

— Postatam kogo$ na miejsce, aby obejrzat to
nadzwyczajne dziedzictwo i dowiedziat sie, ile ono
warte

— Zapewne uzyta pani siostra jakiego Zyda?

— Nie, panie bracie, posytatam dziada, Blaze-
ja Pokrzywe. Dowldkt on sie na miejsce, wszystko
zbadat i spenetrowat doskonale, ze szczeg6tami naj-
drobniejszemi i obszerng relacye mi zdat. Przyjdzie



on tu jeszcze dzisiaj po potudniu, moze brat zechce
go wybadac¢ i rozmowié sie z nim. Warto, doprawdy.
No, powiedziatam juz wszystko, zrobitam, co do mnie
nalezato, odchodze; niech sie pan brat zastanowi
i niech postepuje dalej, jak uwaza.

Z temi stowy ciotka Gertruda wyszta. Borecki
pozostat sam w pokoju. Doznawat on bardzo przy-
krych wrazen, bo i plany wzgledem corki, jakie za-
projektowat sobie i utozyt, obracaty sie wniwecz —
i zawod doznany go bolat.

Borecki polubit miodego dzierzawce, a wyo-
brazat sobie, ze bedzie miat z niego pocieche; nie ma-
jac syna, pragnagt mie¢ ziecia wedlug swej mysli
i mniemat, ze wiasnie Rézanski takim synem przy-
branym dla niego sie stanie.

Stowa siostry rozwiaty zludzenia. Borecki
marszczyt sie, targal wasy, wreszcie przez otwarty
lufcik zawotat na stangreta, zeby odjechat do stajni
i konie wyprzagt. Nastepnie schowat do biurka gru-
by, dobrze natadowany pugilares i poszedt do zwy-
kltych swoich zatrudnien, na folwark.

Podczas obiadu byt milczacy, jak gréb. Do
siostry i do corek nie przemowit ani stowa, prawie
nic nie jadt i zaraz po obiedzie w pole poszedt.

Za bramga spotkat Btazeja, wlokacego sie do
dworu.

Sam go zaczepit i ze dwie godziny na skwarze
stonecznym z nim rozmawiat.

Ludzie folwarczni, widzgc to zdaleka, wydzi-
wi¢ sie nie mogli, o czem pan, zazwyczaj matomow-
ny, moze z takim dziadem, obiezys$wiatem, tak dlugo
rozmawiac?

Tegoz dnia wieczorem ciotka zawotata Zosie
do siebie i, usciskawszy ja, rzekia:



— No, winszuje pannie, jeste$ nareszcie swo-
bodna. Nie wyda cie ojciec.

— O, moja ciociu jedyna!

— Nie dziekuj, niema za co. Tak sie stato, bo
tak musiato sie staé.

— Wiec juz, ciociu, on nigdy tu nie przyjedzie?

— Tak przypuszczam.

— | nie bedzie mnie przesladowat swojemi czu-
toSciami?

— Chyba przez imaginacye...

— Ciociu, prosze cioci...

— Ciekawam, czego jeszcze chcesz?

— Czy, prosze cioci, ja... to jest, moja ciociu,
niech sie ciocia nie gniewa...

— Alez czego, o0 co?

— Czy ja moge mysle¢ o...

— lle ci sie tylko podoba.

Z okrzykiem radoSci Zosia rzucita sie ciotce na
szyje i zaczeta jg Sciskaé i catowac.

— Co robisz, waryatko! —zawotata stara pan-
na, wyrywajac sie z objec¢ siostrzenicy. — Roztrze-
siesz starg ciotke, a w takim razie, ktdz cie ze zlej
przygody wyratuje, co?

Na drugi dzien w ogréodku, w ktérym pracowa-
ty panienki, byto bardzo wesoto, coraz to stychac
byto $piew, zywg rozmowe, wybuchy srebrnego
$Smiechu.

Niby ptaszki, wypuszczone z klatki na wol-
nos$é, radowaty sie siostry; ciotka, patrzac na nie,
usmiechata sie tryumfujaco; tylko pan Borecki smu-
tny byt i zamyslony. Nie bolata go juz strata ko-
rzystnych widokéw materyalnych dla dziecka, lecz
to mu byto przykro, ze zawidodt sie na cztowieku, do
ktorego takg powzigt sympatye.
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ROZDZIAL VI,

0 Berku Dyszlu, stawnym woznicy czarnobtockim,
tudziez o bardzo przyjemnej majéwce, na ktorej
krolowata piekna Matka.

Poniewaz w Czarnembtocie wszystko byto zna-
komite, wspaniate i stawne, przeto i gtéwny furman
nie mogt by¢ ladajaki. Byli wprawdzie podrzedni,
ordynaryjni, zwyczajni, jak naprzykiad Chune Drag,
Lejbus Maznica, Gdal Btotnik, ale prym ws$rdd nich
trzymat Berek Dyszel.

On miat najwiecej koni, on miat wozy, przyspo-
sobione do kurséw pasazerskich lekkich, lub towaro-
wych, chociaz najczesciej urzadzat pociggi miesza-
ne, w tem stusznem przekonaniu, ze towar nie prze-
szkadza osobom, ani osoby nie szkodzg towaro-
wi. Czasem, gdy chodzi o nadzwyczajny pospiech,
Berek Dyszel umiat wyspekulowa¢ ekwipaz lekki,
a jednak tak pakowny, ze mogto w nim siedzie¢ wy-
godnie oS$mnascie o0s6b, nie liczac wiasciciela,
a swoja droga, jezeli w czasie podrozy trafit sie
przygodny pasazer, to i dla niego znajdowato sie
miejsce do$¢ wygodne, na drazku, lub w kielni, na-
petnionej sianem.

Do takiego ekwipazu, na zgdanie podréznych,
Berek dodawat bude ptécienng na drewnianych obre-
czach i, trzeba mu odda¢ sprawiedliwo$¢, dodatko-
wej optaty za to juz nie wymagat.

Giéwnie bryka Berka odbywata kursa pomie-
dzy Czarnembtotem a stacyg drogi zelaznej, gdy je-
dnak trafito sie zadanie na droge boczng, do Kopyt-
kowa na jarmark, albo tez na wie$ gdzie niedaleko,
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Berek, wytargowawszy mozliwie dobrg zaptate, wy-
puszczat ekstra-pociag.

Uprzejmoscia Berek Dyszel nie odznaczat sie.
nawet byt troche gburowaty i nie miat delikatnego,
politycznego wychowania, ale posiadat praktyczny
rozum; znat sie na koniach, wiedziat, gdzie i po cze-
mu owies, gdzie niedrogie siano i ktéry kowal robi
najlepsze podkowy.

Umiat tez przepowiada¢ pogode i, jezeli spo-
dziewat sie deszczu, to mozna byto byé pewnym, ze
deszcz bedzie.

Koni posiadat trzy, ale lubit sie chwali¢, ze ma
ich az dwanascie.

— Prosze rachowa¢ — mowit — kary kon,
biaty kon i kasztanowaty kon, to trzy; S$lepy kon,
spieczony kon i dychawiczny koh — to sze$¢; wiel-
ki kon, sredni kon i maty kon, to juz dziewieé; a le-
niwy kon, goracy kon i znarowiony kon — to dwa-
nascie...

W rachunku tym fatszu nie byto, lecz szczera
prawda, od karego az do znarowionego.

Jednego dnia wieczorem, Berek siedziat na
progu przed swoja izbg, palit fajke i rozmyslat, gdy
przybiegt do niego zadyszany Mojsie Fisch.

— Dobry wieczér wam! — rzekt.

— Dobry rok!

— Jedziecie jutro na kolej?

— Co wam do tego?

— Chce wiedzie¢. Czy nie wolno zapytac?

— Owszem, wolno; komu innemu nie powie-
dziatbym ani tak, ani siak, wam jednak powiem: ja
jutro do kolei nie jade, az dopiero pojutrze.

— To bardzo dobrze, ja wam nastrecze za-
robek.

— Naprzyikfad?



— Zawieziecie kilka oséb do Zatracenca. Trze-
ba wyjecha¢ rano, azeby tam stana¢ ma dziesiata,
a najwyzej na jedenastg. Interes jest terminowy
i dlatego przychodze do was, bo jeste$cie znani w ca-
lem miescie, jako cztowiek w swoim fachu grubo ho-
norowy i akuratny.

— To prawda jest. Ja wole ochwaci¢ konia,
anizeli mie¢ feler na honorze. Do Zatracenca jest
dwie mile drogi i miejscami piasek. Kogo mam tam
zawiez¢?

— Pare osob...

— Naprzyktad?

— No, ja, moja zona, Jankiel Bas, Dawid Sliw-
ka, Hil Glancman, Uszer Engelman, Nuchim Gryn-
szpan, Mordko Ryps, jego zona tez, Chaim Berek
Zastawnik, Nikiel Smutny, Judka Migdal, Judkowa
takze, Szulim Lokciowy 1 moze jeszcze pare pa-
sazerow.

— Co ma byé w Zatracencu, wesele?

— Troche zgadliscie, troche nie; nie bedzie we-
sele, tylko licytacya i radze wam wzig¢ z sobg co-
kolwiek pieniedzy; bedziecie mogli kupi¢ tanio bar-
dzo porzadnego konia. Zgodzcie wy sie ze mng za
te furmanke hurtem. Ja od was wynajmuje i dobrze
wam zaptace, trzy ruble, jak jeden grosz, a gdy po-
wrécimy szcze$liwie, poczestuje was duzym Kielisz-
kiem mocnej, sprawiedliwej wodki. Znacie troche
mdj honor.

— Ja wam co$ powiem, Mojsie — odrzekt Be-
rek — idZcie wy z waszym hurtem, honorem i kie-
liszkiem wodki do pierwszego lepszego rowu i ztam-
cie sobie noge.

— Tfy! Co wy za grubianin jestescie! Nie po-
traficie powiedzie¢ kilka wyrazéow bez przeklen-
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stwa! Prawdziwie balagulska natura i paskudne
przyzwyczajenie.

— Jak wam sie nie podoba bataguta, to idZcie
do zegarmistrza; niech on wam da porzadng fure
do wyjazdu.

— Co bedziemy prozno klektali, zgodzicie sie
hurtem, czy nie?

— Albo ja waryat? Chcecie, zebym za trzy ru-
ble zawi6zt wszystkich Zydkéw z miasta do Zatra-
cenca? Berek nie jest glupi. Zgodzcie sie od osoby,
a jezeli nie, to idzZcie sobie ztamac obie nogi!

— Szkaradna geba! Po czemu chcecie? Mow-
cie, jak cztowiek!

Berek wymienit liczbe, Mojsie podzielit jg
przez trzy — i obydwaj natychmiast skoczyli sobie
do oczu, a potem besztali sie nawzajem z przyzwoi-
tej odlegtosci. Mojsie dorzucit pie¢ procent; Berek
tylez opuscit, i tak postepujac, opuszczajagc znowuz,
zblizyli sie jeden do drugiego, az wreszcie nastgpita
zgoda zupetna.

Staneto na tem, ze nazajutrz rano, skoro tylko
dzien sie zrobi, Berek z furg, zaprzezong w trzy ko-
nie, zajedzie przed ,Zielonego tabedzie44 gdzie cate
towarzystwo oczekiwac bedzie.

Nazajutrz ranek byt prze$liczny, storice jasnia-
to wspaniale. Czamebtoto kgpato sie w blaskach.
Uszer Engelman mowit, ze mato w zyciu swojem wi-
dziat dni tak pieknych i rozkosznych, ale tez nie co-
dzien bywa Swieto i nie codzien licytacya.

Aczkolwiek nie handlujacy i prawie wytgcznie
mysleniu i ksiegom oddany, Uszer postanowit jednak
pojecha¢ do Zatracenica. Skianiato go do tego kilka
checi, a mianowicie: cheé¢ uzycia przejazdzki przy
pieknej pogodzie i w dobranem towarzystwie, che¢
zabawienia sie na takim przyjemnym widowisku, ja-



kiem jest kazda licytacya wogoble, i wreszcie cheé
kupienia jakiego przedmiotu tanio i spieniezenia go
nastepnie, tak, aby oplacity sie koszta podrdzy i pa-
re rubli poozstato w zysku.

Kapitat, na ten cel potrzebny, data sama pani
Uszerowa, ale nie dowierzajgc zdolnosciom finanso-
wym swego matzonka, prosita Maitki, zeby rozcig-
gneta nad Uszerem kontrole i nie pozwolita mu ani
hazardowaé za wiele, ani tez nabywac takich przed-
miotow, ktérych zbyt nie jest pewny. /

Matka przyrzekia, ze mie¢ bedzie nad calg
dziatalno$cig Uszera baczne oko i ze Mojsie Fisch nie
odstgpi go ani na krok. Wprawdzie Mojsie Fisch nie
jest to wielka gtowa do interesu, ale obadwaj, razem
wzieci z Uszerem, znaczy¢ moga tyle, co pét porzad-
nej gtowy, a bystre oko Matki dopetni reszty —
i z tych dwéch gtéw i tego bystrego oka zrobi sie je-
dna gtowa; niewielki cymes, nie nadzwyczajnosé,
ale taka oto sobie, Srednia gtowa zydowska.

Kiedy Berek zajechat przed ,Zielonego fabe-
dzia“, byta godzina siédma rano. Zanim pasazerowie
zebrali sie, zanim opfacili Berkowi nalezno$¢ za jaz-
de, zeszto do godziny 6sme;j.

Wystgpity na porzadek dzienny kwestye wy-
tartych trojakéw, fatszywych dziesigtek, byt gwah
lepszy, niz na jarmarku, ale jako$ utozyto sie prze-
ciez.

W kazdym interesie musi byé troche sprzecz-
ki, a potem, jak juz sprzeczka przeminie, nastaje zu-
petna zgoda, harmonia i grzecznos¢.

Kilkanascie os6b pomiescito sie na lekkim ekwi-
pazu Berka. Nie byto im zbyt przestrono, owszem,
mogli sie nawet skarzy¢ na ciasnote, ale te matg nie-
dogodno$¢ wynagradzato sowicie przyjemne towa-
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rzystwo, w kazdej wogdle podrézy bardzo mile i bar-
dzo chetnie widziane.

Berek, policzywszy w mysli, ile jest osob
i skombinowawszy w pamieci, czy wszystkie nalez-
no$¢ optacity, zdjat koniom torby ze thow i, wzigw-
szy lejce do reki, wgramolit sie na przodek wasaga,
poczem, obejrzawszy sie uwaznie po za siebie w celu
sprawdzenia, czy jaki bezptatny pasazer i licytant
z tytu wozu sie nie przyczepit, Smignat konie biczem
i fura potoczyta sie po nieréwnym bruku.

Do samej rogatki siedzaca na wozie publicz-
no$¢ zachowywata sie cicho, dlatego, ze Berek, chcac
pokaza¢ swoja sztuke, ruszyt z miejsca bardzo ostro,
skutkiem tego zrobit sie niestychany turkot i takie
trzesienie, ze kazdy pasazer o tem tylko myslat, ja-
kim sposobem na wozie sie utrzymac.

Dopiero za rogatkami, gdy fura znalazta sie na
piasczystym goscifcu, a rozpedzone konie utracity
\uz swoj nadzwyczajny fajer, zaczat sie przyjemny
dyskurs, w ktorym cate towarzystwo zywy brato
udziat.

Pani Rypsowa, utrzymujaca sklep towardw
tokciowych, kobieta pospolitego umystu, o szpetnej
twarzy, ale bardzo zazdrosna i zto$liwa, odezwata
sie do Mafki:

— Dla pani ta dzisiejsza podr6z zapewne przy-
jemng nie jest?

— Z jakiej racyi ma by¢ dla mnie nieprzyjem-
na? — odrzekta Matka. — Chwata Bogu, ciepto jest,
stonice Swieci, a rura Berka jest tak bardzo wygodna,
ze nietylko ja, mtoda, ale nawet stare, plotkarstwem
tylko zajete baby, moga na niej jechac, bez niebez-
pieczenstwa dla swoich delikatnych kosci.

— Slicznie pani Matka powiedziata i niema sie
czemu dziwié. Taka tadna buzia stawna jest na ca-
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fe Czarnebtoto, a nawet na szeroka okolice. Ha!
ha! O takiej buzi duzo mdwig, a skoro o niej mowia,
to i ona takze chce swoja sztuke pokazac.

Matka nie pozostata dtuzng w odpowiedzi.

— Rbzne sa buzie na Swiecie — odrzekta —
jedne tadne, kto na nie spojrzy, to moéwi; inne brzyd-
kie i o tych nikt nie méwi, bo nie ma czasu.

— Jakto nie ma czasu?

— Gdyz spojrzawszy na takg, musi przede-
wszystkiem... splung¢.

Wszyscy podrézni wybuchli $miechem, a pa-
ni Rypsowa wpadta w pasye i zaczeta miotaé strasz-
ne przekledstwa. Przytem twarz jej, rzeczywiscie
niebardzo piekna z natury, wydawata sie przeraza-
Jaca. .

— Zmijo!

— Gadzino!

— Ty, wspélniczko szatanska!

— Ty stara czarownico! Oby twoj jezyk
zmienit sie w kotek drewniany!

— Widzieliscie ja!

— Cicho, cicho! — wotat Jankiel Bas.

— Uspokoijcie sie, to niepieknie jest! — refle-
ktowat Uszer Engelman.

— Ona taka harda, ze jedzie do swojego pu-
ryca! — wrzeszczata na caty gtos pani Rypsowa.

— Dos¢, dosé juz!

— Jakto? W porzadnem towarzystwie, jadac
na bryczce, robi¢ takie brewerye!

Berek wdat sie w sprawe.

— Kto — zapytat — zaptaci mi za to, ze moje
konie od tego wrzasku ogtuchng?

— Cicho! cicho, szal

Z wielkim trudem udato sie uspokoi¢ wzburzo-

Czarnebtoto. Tom “'KONCESJ W MftN&Zur
W LSK £<30



ne umysty. Na szczeScie z bocznej drogi od Kopyt-
kowa nadjechata takze fura, petna Zydow.

— Dokad jedziecie?

— Do Zatracenca.

— | wy takze?

— Co chcecie? Pan Bo6g daje licytacye dla
wszystkich.

— Prawda, ale spodziewamy sie, ze nie ze-
chcecie nam psué interesu?

— Niema o czem mowi¢, zrobmy wspoike.

— Zrébmy wspoltke — rzekt Jankiel Bas. —
Tak postepowali nasi dziadkowie, nasi ojcowie, tak
nalezy robi¢ i nam. Jakie sg wasze warunki, ile
chcecie zarobi¢?

Na obydwdch furach zrobit sie taki wrzask, iz
nie mozna byto dojs¢, o co chodzi.

Jankiel Bas wrzeszczat na cale gardio:

— Cicho, cicho, powoli! Niech jeden méwi. Kto
jest u was gtéwny macher do tego interesu?

— lcek Szpindler.

— Bardzo dobrze, owszem. Szpindler jest zna-
ny, jest osoba, niech Szpindler ztazi z fury.

— Niech Jankiel ztazi tez.

Dwaj delegaci wygramolili sie z wozéw i za-
czeli pertraktacye na statym gruncie, na piasku.

Narada trwata niedtugo; w kwadrans staneta
ugoda i nastepnie dwie fury, niby dwa wielkie okre-
ty, poptynety po piasku, w strone Zatracefca.

Uszer Engelman odezwat sie do Mojsia, ze wy-
cieczka na licytacye jest bardzo przyjemna, o ile
swarliwe niewiasty nie psujg jej uroku.

Odrzekt na to Mojsie, ze sama wycieczka, sa-
ma podr6z to jest nic, w poréwnaniu z rozkoszg, ja-
ka daje licytacya.
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— Obaczycie — rzekt — i przekonacie sig,
to jest zabawa o wiele lepsza, niz wesele...

Gdy fury wjechaly na dziedziniec w Zatracen-
cu i zatrzymaty sie przed dworkiem, cata gromada
pasazerOw wnet rozsypata sie po pokojach, po zabu-
dowaniach, po folwarku.

Opozycya stuzby niewiele pomogta, bo Swiat
handlowy czarnobtocki i kopytkowski, gdy idzie
gromada, odznacza sie wielkg $miatosScig i odwaga.

Nieproszeni goscie wtargneli do stajen, do obdr,
do pokojéw, ogladali inwentarz, meble, drobiazgi.

Ré6zanskiego nie byto. Pojechat on raniutko do
trzeciego miasteczka, w nadziei, ze choéby na naj-
gorszych warunkach dostanie pieniedzy i zazegna
katastrofe, ale doznat tego samego losu, co Rokita
i Wasgzek: mowi¢ z nim zaden kupiec nie chciat,
wszyscy odsytali go do Jankla Basa i Maiki.

Zrozpaczony powracat do domu, a pedzi¢ ka-
zat, co kon wyskoczy, bo mu sie zdawato, ze moze
jeszcze w ostatniej chwili zajdzie jaka$ okolicznosé¢
nadzwyczajna, stanie sie cud.

Kiedy stangret osadzit spienione kasztanki
przed domem, przystapit z wielka powagg Berek
Dyszel i, ujgwszy jednego z nich za chrapy, chciat
mu w zeby zajrze€. Przestraszony kon stangt deba,
a stangret krzyknat na Berka:

— Ustap!
— Ty sam ustgp, gatlganie jeden, ty parob-
ku! — wotat Berek — To moje konie! Dlaczego je

tak zmeczyte$, paskudniku?

Ro6zanski zirytowany, blady, zeskoczyt z bry-
czki i pochwycit Berka za brode. Na szczescie, znaj-
dujacy sie w poblizu kasyer zarzadu doébr, ktory
z obowigzku na licytacye przybyt, wzigt miodego
cztowieka na strone.
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— Panie — rzekt — nie irytuj sie naprézno.
To ci juz, biedaku, nic nie pomoze. Niech zaczynaja,
a im predzej sie to skonczy, tem lepiej. Wybacz
pan, ze ja tu jestem, ale rozumiesz... obowiazek.

Roézanski wpadt do mieszkania. Na kanapie
siedziata Matka, na fotelach, na krzestach roézni
kupcy. Szwargotali oni bardzo wesoto, palili fajki
i cygara, plujac bez ceremonii na Swiezo wywosko-
wang posadzke.

Mitody cztowiek odwotat Jankla na strone. Co$
mu diugo szeptat*, przektadat, ale Zyd obojetnie stu-
chat; w kohcu wzruszyt ramionami i rzek#:

— To dla mnie zaden interes. Pan ma tylko
dwa sposoby: albo zaptaci¢ wszystkie pretensye, al-
bo da¢ sprzedaé ruchomosci.

— Wiec niech sprzedaja!

Spostrzegtszy Matke, mitody cztowiek wydat
okrzyk zdziwienia.

— | pani tutaj? Pani?

— Dlaczego ja nie mam by¢ tutaj? Panu na-
lezy sie ode mnie dawno wizyta.

— A, doprawdy miatem panig za co$ lepszego,
niz ta hatastra!

— Pan sie myli, to nie jest zadna hatastra, to
wszystko porzadni ludzie i obywatele. Naprawde,
pan sobie zaduzo pozwala... Ze kto$ przyjezdza ode-
bra¢ swojg nalezno$¢, to ma by¢ hatastra?

— Widze, ze pani jeste$ taka sama!

— Prosze mi nie ublizaé! Pan dobrze wiesz,
kto ja jestem!

— Szelma pani jeste$ i do$¢ na tem!

Piekna Matka narobita takiego wrzasku, ze ja
ledwie uspokojono, za$ pani Rypsowa zrobita deli-
katna uwage, te nawet taki goj, taki kapcan, ktére-
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go licytuja, moze wymowic¢ jednak madre i peine
prawdy stowo.

Zaczeta sie sprzedaz.

Poniewaz w pokojach strasznie panowie licy-
tanci nadymili, przeto wyrzucono ich na dwor. Urze-
dnik, prowadzacy licytacye, kazat postawi¢ stolik na
ganku, wozny ulokowat sie na wysokiej fawie,
a wojt, przy pomocy sottysa, utrzymywat porzadek,
przemawiajac tagodnie, ale zarazem stanowczo:

— Nie pchajta sie, cygany jedne! Odstap
fajdaki! NaZreta sie jeszcze dos$¢ cudzej krzywdy!

Poniewaz Mojsie Fisch, ustyszawszy okrzyk:
.,Kto da wiecej* — poczut w sobie przebudzonego
lwa i zaczat sie okropnie rzucaé, sottys zelazng tapg
ujat go za kotnierz i jak kociaka wyniost z posrod
gromady.

Biedny Mojsie i pozatowania godzien!

Ordynaryjny chtop zepsut mu pierwszy smak
uczty i odepchnat go od gtéwnego stotu; ale przebu-
dzony lew ma site i nietatwo daje sie pokona¢, to
tez Mojsie obiegt gromade dokofa i, wypatrzywszy
miejsce stosowne, wslizngt sie znowu, jak waz, az
do samego stotu.

Matzonka jego, trzykrotnie obrazona w tym
dniu, z czarnych Zrenic miotata pioruny. Byta na
obliczu czerwona, jak krew, chwilami zacinata usta
i przygryzata je ze ztosci, to znéw z gardta jej wy-
dobywaty sie jakie$ dzwieki chrapliwe, w ktorych
drgata chciwos$é i zemsta.

Mojsie, spojrzawszy na swojg matzonke, prze-
konat sie dopiero, jaka to piekna i niebezpieczna za-
razem kobieta.

Licytacya szta doskonale i predko.

Z wielkim ogniem i zapatem kupcy czarnobtoc-
cy i ich wspoélnicy z, Kopytkowa dorzucali po kilka,
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kilkanascie groszy; a kiedy Jankiel Bas szepnat
»Sztyle® — delikatne to stdwko, niby iskra elektrycz-
na, obiegato wszystkich obecnych i zaraz robita sie
gtucha, grobowa, cisza, az dotad, dopoki wozny nie
wykrzyknat:

— Po raz trzeci!

Po raz trzeci i ostatni! Na to hasto robi sie
znowu wrzask piekielny; do stotu przyblizato sie
dwdch, trzech, czterech wspolnikéw, wydobywali
z pugilareséw pieniagdze, liczyli je, a tymczasem in-
ni rzucali sie do pokojéw, chwytali kupione graty
i wynosili je na dziedziniec.

Nie obeszto sie przytem bez kiétni, szturchani-
coéw i interwencyi sottysa, ktory wyrazéw zbyt wy-
szukanych nie dobierat, a i kutakiem sobie pomagat,
zeby jaki taki porzadek utrzymac.

Znowuz rozlegat sie gtos woznego i znowuz
krzyk, rzucone szeptem ,sztyle* — cisza grobowa,
»pO raz trzeci i ostatni!* — nowy naptyw tej fali bu-
rzliwej do wnetrza dworku, hatasliwe wynoszenie
sprzetow, gruby bas sottysa.

Rézanski nie mogt znies¢ tego widoku. Uciekt
do ogrodu; niech sie dzieje, co chce, niech biorg, gra-
big — wszystko skoriczone, ratunku niema zadnego.

Usiadt na tawce, oczy rekami zastonit i nieru-
chomo siedziat, zgnebiony, smutny, w najczarniej-
szych pograzony mysSlach.

Przed oczami jego wyobrazni przemkneta uro-
cza posta¢ Zosi. Czemuz nie przestagpit wczesniej
progu cichego dworku w Brzozéwce, czemu nie
szedt drogg prosta, bez obtudnej maski na twarzy?...
Wszystko, wszystko byloby sie utozyto inaczej.

A teraz co? Co teraz? Kawatek otowiu w skroi
i koniec zycia, czczego, pustego, niepozytecznego
nikomu. Jedna chwila i po wszystkiem.
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I na c6z te chwile odwtdczy¢, na co czekac
jeszcze, czego sie spodziewac? Alboz jest inni dro-
ga wyjscia?

Jakby w odpowiedzi na to pytanie, czyja$ reka
dotkneta lekko jego ramienia.

Otworzyt oczy Przed nim stat kasyer domi-
nialny, siwy, przygarbiony troche staruszek. Stat
i patrzyt na niego oczami wilgotnemi, jakby od ci-
chej tzy wspotczucia.

— Szukam pana umyslnie — rzekt starowina.

— Czy podpisa¢ mam co? Czy juz koniec?

— Nie, panie; tamto jeszcze z godzine potrwa,
ja przyszedtem z panem poméwi¢. Pozwolisz, ze
usigde; stare nogi wymawiajg (postuszenstwo. Jam,
widzisz, przyszedt do ciebie, bo w takich chwilach
niedobrze by¢ samemu. Nie dziw sie i nie gniewaj,
ze tak poufale przemawiam, panie Rézanski. Ja
mogtbym ojcem twoim byé. WidziateS mnie wsréd
tej zgrai, ktéra tam ostatki twego mienia rozgrabia;
przyszediem tak samo, jak oni, aby cie egzekwowad.
Zalu o to do mnie nie miej, spetniam bowiem tylko
obowigzek.

— Ja tez do pana zadnej nie mam pretensyi,
ani urazy.

— Moj panie, pozwélze mi méwié dalej. Co ro-
bi¢ dzi§ z sobg zamierzasz?

— Nie wiem jeszcze, nie myslatem, nie mogtem
mysled...

— Za pare godzin zostaniesz samotny, wsrdd
pustych katéow i ogotoconych $cian, a samotnosé
w takich chwilach to niedobry towarzysz.

— Ja chce wyjechaé do Warszawy, a moze...
nie wiem, ja nic nie wiem. Panie, dziekuje ci za
twojg dobro¢, ale zostaw mnie w spokoju.
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— Tego zrobi¢ nie moge, nie opuszcze cie. Po-
jedziesz do nas.

— Jakto do nas?

— Do mnie i do mojej zony. Starzy jesteSmy,
pocieszaé moze nie potrafimy, ale postaramy sie,
aby cie ukoi¢, moze rade dobrg damy, moze co$ ob-
myslimy, moze, albo ja wiem? Nie gardz szczerem
sercem, niech ci sie zdaje, ze to ojciec z matkg chcg
cie do piersi przycisnag¢ i podtrzymac¢, zeby$ nie
upadt.

Te proste stowa szarpnety Rézanskiego za ser-
ce. Wiec sg jeszcze ludzie. Rzucit sie w ramiona
staruszka i zaptakat.

— Panie, panie, jakim ja nieszcze$liwy! Panie,
com ja stracit!...

— Uspokoj sie, stracite$ bardzo niewiele, a po-
zostato ci zdrowie, mtodos¢, sita. Wierz mi, méj dro-
gi, ze niejeden bogacz wszystkie skarby swoje od-
datby za to, a ty rozpaczasz i rece opuszczasz. Ja ci
nauk dawaé nie chce, gdyz w tej oto chwili zycie,
ten najlepszy nauczyciel, daje ci bolesng lekcye.
Ty$ sie po niej odrodzi¢ powinien; pdjs¢ w Swiat
przebojem. Nie zatuj tego, co zostawiasz za sobg —
idz, pracuj. Powtarzam ci, ze skarby posiadasz, bo$
mtody, bo$ silny, a, przepraszam cie najmocniej za
wyrazenie, po dzisiejszych przejSciach', bedziesz za-
pewne i rozumny. No, postuchaj starego, tu juz nie
siedz, masz dos$¢ tego widowiska. Bryczka za ogro-/
dem stoi, siadaj i jedz. Zona moja oczekuje cie, a ja,
jak sie tu juz wszystko skonczy, przyjade z pleni-
potentem razem. No, jakze, jedziesz?

— BAg ci zapta¢, panie, jade.

— A co to masz tu w kieszeni, m¢j kochany?

— To... — odrzekt zmieszany Rézanski — to
pugilares.
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— Nieprawda, to rewolwer. Daj-no go, on ci
niepotrzebny...

— Ale...

— No, no, nie dysputowaé, lecz stuchaé, dawaj
bracie. Zabieram go i zatrzymam, jako depozyt...
| rzeczy twoje, sprzedazy nie podlegajace, przywiez¢
kaze i rachunki po powrocie zatatwie, a teraz jedz...

Matka nie mogta odgadnaé, gdzie sie miody
cztowiek podziat. Szukata go wzrokiem na wszyst-
kie strony, posytata Mojsia, zeby go znalazt — na-
prézno.

Poniewaz wszyscy, zajeci licytacya, lub przez
ciekawos$¢ zwabieni, zgromadzili sie¢ przed domem
na dziedzincu, wiec nikt odjezdzajacej z po za ogro-
du bryczki nie zauwazyt...

— Gdzie sie ten gatgan podziat? Gdzie on sie
podziat? — zapytywata meza.

— Albo ja wiem? Przepadt, moze go juz dya-
bli wzieli?

— O, aby jeszcze nie teraz!

Mojsie drgnat.

— Stuchaj-no, Makciu — rzekt — skoro przy-
jechatas na licytacye, to trudnij sie kupowaniem ru-
chomosci, ale nie ucz dyabtow, kiedy majg brac ta-
kich purycéw. Na to nigdy nie zawczes$nie, a nie
twoja gtowa do tego, zeby$ im miata terminy wy-
znaczac.

— Ty, Mojsie, glupi jestes! — rzekta ze zio-
Scig. — W twojej pustej gtowie nie moze sie nic ma-
drego zmiescic.

I w rzeczy samej Mojsie za gtupi byt na to,
aby zrozumie¢, o co Malce chodzito. Ona przeciez
nabyta garnitur mebli, ten sam, ktéry Rézanski prze-
znaczyt do pokoju przysziej swojej zony. Pani Ro-
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zanska miala na tych fotelach siadywa¢ — otz nie,
nie i nie!

Zasiada¢ na nich bedzie Matka i Mojsie, ska-
ka¢ po nich ma i bujaé sie na sprezynach synek Mat-
ki. Ona sie juz na nich rozsiada.

Kazata wynie$¢ caty garnitur na dziedziniec,
postawi¢ go na samym S$rodku, usiadia, a raczej po-
tozyta sie prawie na kozetce. Kotysze sie na no-
wych, mocnych sprezynach i rzuca oczami na wsze
strony, czy z dworku, =z ogrodu, Ilub ze stajni nie
wyjdzie Rézanski. Ona pragnie go widzie¢ i upoko-
rzy¢, ponizyé, ma nawet dla niego pare stow takich,
ktoreby mu z lichwg zaptacity za rzucong przed Kil-
koma godzinami obelge.

Licytacya idzie dalej w najlepsze, a Maitka
wcigz siedzi i czeka. Mojsie wydziwié sie nie moze,
skad nagle jego zone napadto takie dziwne, takie
szczegdblne lenistwo!

Tam sprzedajg miedz, samowary, takie rary-
tne rzeczy, a ona siedzi; licytujg lampy, na ktére
miata ochote — ona siedzi; przychodzi kolej na dy-
wany, wymawiata sobie, zeby ich nikt nie licytowat,
tymczasem siedzi, wcigz siedzi i czeka. Mojsie przy-
biega, targa ja za rekaw i wota:

— Maika, dywany!

| styszy odpowiedz:

— 1dZz do dyabta!

— Ale dywany, styszysz, teraz sg dywany!

— U mnie teraz majoéwka, ja sobie odpo-
czywam.

— Ale dywany! Tam nie licytujg, miata$
kupic!

— 1dZ, kup i daj mi pokdj!

Kto kobiete zrozumie? Kto zgadnie, jaki figiel
za jej posrednictwem ,wyrzadzi szatan? Stusznie
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méwi Uszer Engelman, ze taka, co ma dwanascie lat,
juz nie wzbudza zaufania, a taka, co ma pie¢ razy po
lat dwanascie, jeszcze ufnoscig natchng¢ cztowieka
nie moze; dorzué jeszcze raz dwanascie lat, i takze
nie mozesz by¢ pewnym swego.

Oh! Uszer Engelman, on zawsze pieknie i ro-
zumnie mowi, a gdyby go kto zapytat, dlaczego Mat-
ka, zamiast licytowac, poktadata sie na kozetce, od-
powiedziatby, ze to jest nowy figiel szatanski.

Sprzedano dywany — kupit je Mojsie, sprze-
dano reszte sprzetdw domowych — nabyta je Ryp-
sowa, sprzedano konie — kupit je prawie wszystkie
Jankiel Bas, prdcz jednego, nabytego przez Berka
Dyszla. Piekne woty, dojne krowy i owce wzieli za
bezcen rzeznicy z Kopytowa; uprzaz, wozy, narze-
dzia rolnicze zabrali za psie pienigdze obywatele
czarnobtoccy, gdyz sgsiadow gospodarzy na licyta-
cyi nie byto, a chlopi, pomimo namawiania, kupowa¢
nie chcieli.

— Nie gospodarska rzecz — moéwili — na cu-
dzej biedzie sie dorabiaé. Nie zarodzi rola, takim
ptuzkiem orana!

Licytacya skonczyta sie, a Maitka nie zeszia
z kozetki; przybierata coraz to inne pozy, a oczy jej
biegaly na wszystkie strony.

— Gdzie on jest? — pytata meza. — ldz za-
raz, dowiedz sie, gdzie on jest?

— Na co on ci potrzebny?

— Na co? On mi w tej chwili tak jest potrze-
bny, jak gtodnemu chleb, jak nedzarzowi pienigdze.
On tu musi by¢ zaraz!

— Maitka! — krzyknat Mojsie groznie — albo
ty jeste$ wielka szkaradnica, albo dostatas nagle wa-
ryacyi.

— A! tak ci sie zdaje, a ja chce, zeby on tu
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byt, zeby widziat swemi oczami, ze jest zdeptany, jak
robak; zeby ustyszat ode mnie, ze jest tobuz, kapcan
i niewart ztamanego szelgga, zeby...

— Co ci z tego? Odebratas swoje pienigdze,
to sie ciesz pieniedzmi. On i bez twego powiedzenia
wie, ze jest kapcan i niewart ztamanego szelgga.

Wzruszyt ramionami i odszedi, mruczac
gniewnie:

— Dziwna to kobieta, nawet w ztosci. Chce mu
powiedzie¢ wielkg nowine: Ze taki, co nie ma grosza,
jest kapcan.

Skonczyta sie wreszcie licytacya. Swiezo od-
nowiony dworek wygladat, jak po pozarze; powyno-
szone rzeczy lezaly na ganku, na dziedzifcu, na
schodkach.

Urzednik, prowadzacy sprzedaz, odjechat;
chtopi rozchodzié sie zaczeli. Pozostat tylko wojt,
sottys i oficyalista z zarzadu dobr, majacy objac fol-
wark w administracye, do czasu przybycia nowego
dzierzawcy.

Wajt byt w ztym humorze, tembardziej, ze jesc
mu sie chciato ogromnie, pragnat wiec jak najpredzej
czynnos$¢ swoja ukonczyc.

— No, dalej, Zydy! — wotat — ruchajcie sig,
zabierajcie, co wasze, i jedzcie! Nie bede tu dla was
do nocy stojat!

— Co to ,,Zydy?“—rzekta Matka. — Pan wojt
sobie zaduzo pozwala. Pan wojt nie jest zadna oso-
ba, tylko zwyczajny chtopski waijt.

— A jusci! A Malka jest Zydowical

— Ja sobie nie dam ublizy¢! Ja kupcowa je-
stem!

— Ale Zydowical!

— A wy jesteScie cham, proste chiopisko, bez
zadnej delikatnosci!
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— ldz ty z geba, bo bedzie Zle!

Matka, gaj weg! — zawotal Mojsie i, zwra-
cajac sie do wojta, dodat: — Niech sie pan wdjt nie
gniewa, moja zona ma taki feler, ze czasem niewia-
domo o co ztosci sie.

— Pewnie jg jaki robak ukasit.

— Albo ja wiem? Moze robak, r6zne przytra-
fienie sie trafia na Swiecie.

— Insze bydle — dorzucit sentencyonainie sot-
tys — a najbardziej krowa, jezeli jg giez utnie, to sie
zara gzi...

Mojsie splungt i matzonke swojg ku rzeczom
odciagnat.

Trzeba byto furmanek, zeby kupione ruchomo-
§ci zabra¢. Chiopi swoich koni wynaja¢ nie chcieli,
ale byty konie i wozy nabyte na licytacyi; byt Berek
Dyszel ze swojg furg, do ktdrej czwartego rumaka,
Swiezo nabytego, zaprzagt;, byt furman z Kopytko-
wa, dat swoj wasag Jugiel pachciarz i zaczeto sie pa-
kowanie z wielkim krzykiem, targowaniem sie, kiot-
niami...

Nabywcy wozéw i koni na poczekaniu prze-
dzierzgneli sie w furmandéw i zaraz chcieli miec
dochdd.

Juz sie stonce dobrze ku zachodowi znizyto,
gdy wozy, obtadowane rzeczami i ludZzmi, wyjecha-
ty z dziedzinca.

Towarzystwo z powodu wiekszej ilosci furma-
nek, podzielito sie na mniejsze grupy, a Matka mo*
gta skutkiem tego unikna¢ niemitego dla niej sa-
siedztwa pani Rypsowej.

Uszer Engelman zachwycony byt licytacya
i, siedzac na furze Berka, oddawat sie bardzo powa-
znym rozmys$laniom na ten temat.

Mojsie, zmeczony fizycznie, drzemat, a i ten
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lew duchowy, co sie w nim byt rano przebudzit, spat
teraz, jak zabity, schowawszy gteboko straszne swo-
je pazury.

Goracy, parny dzierh zblizat sie do korica. Na
horyzoncie ukazata sie chmurka, za nig druga, trze-
cia i dziesigta. Rosty i zlewaly sie w jedna.

Berek Dyszel spojrzat w goére i rzekt do sie-
dzacego obok Glancmana:

— Jestem pewny, ze bedzie deszcz.

— W takim razie, dlaczego nie urzadziliscie
na furze budy ptociennej?

— Mozecie troche zmoknaé, co mi to prze-
szkadza? Wy nawet dobrze zmokniecie, poniewaz
zanosi sie na burze.

— Spieszcie, moze zajedziemy przed de-
szczem.

— Po co mam spieszyé? Zgodzitem sig, ze was
zawioze do Zatracenica i ze was stamtad odwioze do
domu. W jednej potowie juz to uskutecznitem,
w drugiej mam nadzieje uskuteczni¢, a czy macie
by¢ przywiezieni na mokro, czy na sucho, to mi zu-
petnie wszystko jedno, abym was przywiozt.

Gruba, ciezka kropla deszczu spadta mu na nos
i nagle, bardzo szybko zaczeto sie $ciemniaé, a z od-
dalenia dat sie stysze¢ gluchy, przeciggty grzmot.

Na furach zrobit sie poptoch. Takie kosztowne
rzeczy mogly zamoknag¢, damom chodzito przytem
o stroje. Pani Rypsowa bowiem miata na sobie suk-
nie jedwabng i aksamitng mantyle, bardzo starozyt-
nego fasonu. Matka za$ nowiuteriki kostyum. Na
takg licytacye nie mozna byto przyjechaé¢ w ladaja-
kiem ubraniu.

Byta chwila, w ktérej zdawato sig, ze deszcz
ustanie, a burza przejdzie bokiem, lecz przypuszcze-
nie to nie sprawdzito sie. Chmury nie ustgpity, zro~
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bita sie ciemno$¢ zupetna, zerwat sie wiatr gwatto-
wny, a potem straszna ulewa. Bityskawice $lizgaly
sie po niebie we wszystkich kierunkach, ogtuszajgcy
huk grzmotéw co chwila wstrzgsat powietrze.

Berek, ktory jechat naprzéd i prowadzit calg
karawane za sobg, zatrzymal konie, pomimo prote-
stu i krzyku swoich pasazeréw.

— JedZ! — wotano na niego — czego stoisz?
Czy chcesz, zebySmy przemokli zupetnie?

— Ja tez mokne.

— Co nam do tego? Moknij, kiedy$ furman,
ale nas wiez, predko wiez, aby do miasta.

— Mam taki zwyczaj, ze podczas burzy stoje.
Jeszcze nieboszczyk ojciec mdj, ktory tez byt furma-
nem, tak mi przykazywal. Niech to nie bedzie w zi3
godzine wymowione, ale widzicie i styszycie, co sie
dzieje. Piorun moze...

— Cicho! cicho, daj pokéj! Chcesz staé—stoj!

Zrobita sie cisza wsrod podroznych. Wszyscy
szeptali modlitwy, aby B6g odwrocit nieszczescie.

Rypsowa wcigz wzdychata; nie mogta ona od-
zatlowac, ze puscita sie w taka niebezpieczng podréz
razem z Malka.

— Ja wiem — mowita do swoich sgsiadéw na
wozie — wiem, gdzie jest przyczyna burzy, co nam
przynosi nieszcze$cie. Ta wystrojona lalka, ta
wspdlniczka szatana, $ciggneta burze, oby na nig
samg spadta!

Jeki i lamenty pani Rypsowej przeszty bez
wrazenia, kazdy bowiem o sobie tylko myslat, o sie-
bie sie bat — i w Smiertelnej trwodze zeszta prawie
cala godzina. Woreszcie deszcz ustat, niebo wypo-
godzito sie i, na hasto Berka, karawana wozéw po-
ciggneta dalej ku Czarnemubtotu.

KONCE5 Jr- LfrSNE w MANDZUR.!
riwai SKIPGO



— 112 —

0 ile wyjazd byt bardzo wesoty, o tyle powr¢
smutny.

Duzo rzeczy uszkodzito sie i przemokto, a bo-
haterowie, zajeci suszeniem sptukanej przez deszcz
garderoby, nie mieli ochoty do opowiadania szczegé-
tow, wypadkow i wrazen doznanych.

Matka byta zta, jak cate piekto, Mojsie milczat,
a nawet Uszer Engelman, zamiast zwyczajem swoim
zasig$¢ przy stole i rozmysla¢, udat sie zaraz na
spoczynek.

Nad Czarnembiotem jasniaty gwiazdy, a pro-
mienie ksiezyca $lizgaty sie po dachach mokrych
i katuzach rozlanych szeroko.

ROZDZIAL VII,

opisujacy osobliwg rezygnacye Wasazka, oraz wiel-
kg narade prawnikoéw czarnoblockich.

Gdy Wasgzek przyjechat do Czarnegobtota
w dzieh targowy, zaledwie z woza zsigs¢ zdazyt, ob-
skoczyta go cata gromada finansistow, wsrdd ktorej
prym trzymali Chaskiel i Jukiel.

— Co wasan sobie mysli?! — wotat pierwszy.

— Niech wasan odda dtug. Co to wasan! Wa-
san mysli, ze wasan jest wasan, wasan nie jest wa-
san, tylko oszust!

Jukiel usitowat pochwyci¢ Walentego za kot-
nierz, ale silny szlachcic wyciaggnat reke i zakreslit
nig w powietrzu koto, na skutek czego finansisci od-
skoczyli i hatasowali dalej z pewnej odlegtosci.

— Kochane Zydki — rzekt Wasgzek — dwo-
ma kijami bi¢ nie mozna. Skoro 'prawujecie sie ze
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mng, to nie napastujcie, bo was poturbuje i zaskar-
ze do sadu o napa$¢ na réwnej drodze. Lepiej roz-
mawiajcie po dobroci i po sprawiedliwosci, to pre-
dzej bedzie jaki skutek.

— Jaki ma by¢ skutek? Zapta¢ wasan!

— 0j, oj! iod tego nie odbiegam; zaptace, tyl-
ko nie teraz, bo akurat na te chwile nie mam.

— No, a kiedy, kiedy wasan zaptaci?

— Zebyscie byli nie szli do procesu...

— Kto do procesu chce i$¢? To wasan lubi sie
procesowaé, wasan jest taki amator do sgadow!

— Falsz moéwicie, tgarstwo. Alboz to ja was
pozywalem? Wy, wy sami! Powiadacie, ze lubie
procesy? tgarstwo jest, nie lubie. Czy stawalem
w sadzie? Czy nie puszczatem wszystkiego za"
ocznie? Czy bronitem sie? Rzeklem sobie: dos¢,
chcg pozywac, niech pozywaja; chcg mnie sprzedac,
zniszczyé, niech sprzedajg i niszcza. Ja sie bronic
nie bede, nic a nic. Rzekiem sobie: przepadto i niech
sie dzieje, co chce!

— Jakto wasan sie nie bronit? Co to za gtupie
gadanie jest? Wasan sie nie bronit, a na co wasan
narobit tyle symulacyi, tyle fatszywych sprzedazy,
tyle oszukanstwa?!

— Niech-no Jukiel o symulacyach nie gada, bo
to kalumnia jest. Trzeba dowie$¢, a jak sie nie do-
wiedzie, to mozna potem cienko $piewac.

— My dowiedziemy*, my wasana wsadzimy
do kozy!

— Owszem, wsadzcie!

— Sprzedamy wszystko, zniszczymy!

— Owszem, zniszczcie! Mnie juz wszysiSM
jedno!

— Wasan chyba nie wie, co bylo w Zatraee6-

Caarsebtoto. Tora D. ]
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cu? Hardy purec byt, wielkiego pana udawat, teraz
kapcan jest!

— Teraz go wcale niema!

— Niech wasan wie o tem, ze my potrafimy
pokaza¢ swojg sztuke!

— Wiem, wiem — odrzekt szlachcic. — Wy
madrzy jestescie, znacie prawo na wylot! Ha! wola
wasza, prawujcie, cho¢ zgodnym sposobem pewniej-
szy skutek.

— To niech wasan zgodnie ptaci!

— Jak wasza wola, ja na wszystko przystaje.

— Wiec gddzmy sie.

— Tu, na rynku?

— A gdzie wasan chce?

— Nie, moi kochani, zgoda musi by¢ robiona
pod dachem i przy szkle. O suchej gebie jeszcze nikt
porzadnej zgody nie zrobit.

— To chodZmy pod ,tabedzia**.

— Owszem, idzcie, ja tam nadejde, tylko mu-
sze sie jeszcze z jednym cztowiekiem zobaczyc.

Rozeszli sie.

Wasgzek zniknat miedzy licznemi wozami na
rynku, Zydzi rozbiegli sie w rdzne strony. W dniu
targowym czas jest.dla nich bardzo drogi, kazdy ma
rézne interesa. Kupno, sprzedaz, rozmaite transak-
cye, pozyczanie pieniedzy...

Ten ostatni rodzaj spekulacyi zostat nagle za-
chwiany. Niewiadomo skad zaczetly sie rozchodzié
rézne plotki, takie plotki, ze nawet wiary im dac¢ tru-
dno; ale swojg droga czarnobtoccy kapitalisci do-
znawali bardzo niemitego wrazenia, tem wiecej, ze
owe bajki, zamiast zmniejsza¢ sie i cichngé, rosty.
Powtarzano je nietylko w Czarnembtocie, ale i w Ko-
pytkowie i we wszystkich okolicznych miasteczkach.

Berek Dyszel zapewniat, ze méwili o nich bar-
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dzo solidni kupcy na stacyi kolei zelaznej, a Mojsie
Fisch, powréciwszy z Warszawy, dokad jezdzit
w celu zakupu towarow, przywiozt wiadomos¢, ze
na Franciszkanskiej o tem tylko méwiono. To byto
najgorsze, ze wszyscy moéwili, iz co$ ma by¢, ale
wiasciwie nikt nie wiedziat, co mianowicie.

Takie nieokreslone przykrosci sa wiasnie naj-
gorsze; cztowiek, nie wiedzac, czego ma sie spodzie-
waé, nie moze przygotowaé dostatecznych srodkow
obrony. Glancman postanowit poswiecic¢ sie dla do-
bra og6tu i pojecha¢ do gubernialnego miasta, aby
tam zasiegna¢ jezyka.

Wog6le nastrdj umystdw byt niespokojny i nie-
pewny, nie wiedziano, czego sie trzymac. Z tego po-
wodu i na targu panowala stagnacya, kupowano
zboze niechetnie i odrazu obnizono ceny.

Gdy chtop sprzedajgcy dziwit sie, skad ten na-
gty spadek, odpowiadano mu, ze takie czasy przy-
szty; i chtop ponosit koszta niepewnosci, nie mogac
sie dowiedzie¢, jakie to sg czasy wiasciwie.

Niejeden gniewat sie i do rozmowy o interesach
wtrgcat nieprzystojne stowa, ale trudno. Nie mozna
od chtopa wymagaé elegancyi, ani delikatnosci. On
juz bowiem z natury swojej jest grubianski i ordy-
naryjny.

Chociaz na rynku ruch byt staby, jednak pod
,Labedziem*4 stagnacya nie data sie uczuwac, zwia-
szcza w tych stancyach, gdzie gromadzita sie tak
zwana nizsza populacya.

Juz to niejednokrotnie Mojsie zauwazyt, ze ce-
ny zboza na targu wywierajg pewien wptyw na inte-
res szynkarski, ale ze wptyw ten jest zawsze jedna-
kowy. Jezeli ceny sg dobre, chtop pije z radosci, je-
zeli zte, ze zmartwienia, gdy $rednie — z przyzwy-
czajenia. Tak wiec, czy owak, na jedno wychodzi.
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Matka siedziatla prawie ciggle w sklepie i nie
zagladata wcale do pokojoéw goscinnych. Od czasu
licytacyi w Zatracericu, byta wcigz w ztym humorze,
a nawet, ku wielkiej radosci Mojsia, zaczeta zanied-
bywaé sie w ubraniu.

To jest bardzo dobry znak! Na dzien targowy
nie wystapita w nowej sukni, ale w dos$é zniszczo-
nym Kkaftanie, nie miata na sobie bizuteryi. Mojsie
postanowit w duchu, ze z nadejSciem wieczoru za-
komunikuje wiadomo$¢ o tym fakcie Engelmanowi
i obadwaj wspblnemi sitami zaczng z niego snué
whnioski. Jest to bardzo przyjemne zatrudnienie, go-
dne ludzi wyzszego umystu.

W drugiej stancyi pod ,tabedziem** byto petno,
a nad gtowami zgromadzonych unosit sie gesty obtok
dymu z fajek, cygar i papieroséw, coraz bardziej
w mode wchodzacych.

Wasazek siedziat przy osobnym stoliku z Kil-
koma szaraczkami i popijat piwo, gdy nadbiegt za-
dyszany Jukiel.

— No, panie Walenty? — zapytat — robmy
koniec. Co wasan mysli?

— Co chcesz?

— Ja chce, zeby juz raz byt koniec. Caty ten
interes uprzykrzyt mi sie; wiecej trace czasu, niz to
warto.

— Ja to samo powiadam.

— Wasan to samo powiada! Ja sie dziwie. W a-
san wcigz powiada, ze zgoda, ze dobrze, a pieniedzy
wasan nie pokazuje. Takim sposobem nigdy nie doj-
dziemy do fadu!

— Owszem, ja chocby i dzis.

— No, to pta¢ wasan.

__Akurat w tej chwili nie mam, ale spodzie-
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wam sie, jest taki interes, ze pienigdze bedg i to nie-
mate pienigdze.

— Ale kiedy?

— Najdalej za kwartat. Nie moge mowié jak,
co, skad, bo sie boje zdrady; ale jeszcze Wasgzek
bedzie pan, jeszcze sobie gruntu kawat kupi, dom po-
stawi !

— No, no, niech wasan kupi, a tymczasem co
bedzie?

— Co tylko Jukiel zechce. Zgoda — owszem,
proces — owszem, wasza wola!

Zyd ramionami wzruszyt i odszedt.

— Shuchaj-no, Walu§ — rzekt szwagier Wa-
sgzka, tuz obok niego siedzgcy — skad na ciebie for-
tuna jaka ma spasc?

. — Cicho, cicho, to jeno dla zadania myslunku
Zydowi tak sie rzekto.

— 1 ¢6z ci z tego przyjdzie, m6j Walusiu?

— Jedno z drugiem nic, ale zawsze odwioka.
On dobrze wie, Ze ja przez cate zycie moje po sadach
chodzitem i moze mys$le¢, ze po prawdzie nalezy mi
sie troche pieniedzy po ludziach. Bedzie przepyty-
wat, bedzie szukat, a tymczasem dzien za dniem
ucieka. Nie wadzi, ze sie Zydowi troche $lepie za-
mydli.

— Jednak moze was prawowac za te sprze-
daze.
— Smiej sie, bracie, dluga to historya! Niech
prawuje, ale niewiadomo, co wyprawuje. Juz ja do-
brze to sobie w glowie kalkulowatem i rozwazytem.
Ma mnie zje$¢, niech zje, ale przynajmniej niech so-
bie troche zebow napsuje. Niech wie, ze trafi sie in-
szy cztowiek twardy. Oto widzisz, takiego panicza
z Zatracenca, to wnet zgry?Zli.

— Oj, zniszczyli go do nitki, to prawda. Juz
on sie tu chyba,wnaszych stronach wiecej nie poka-



— 118 —

ze bo niema po co i wstyd jako$ na takiego kawale-
ra Swieci¢ oczami po okolicy, gdzie sie takie miato
przeprawy.

— Prawda, kochana Matka ustroita go tadnie,
przyjaciétka!

— Wszyscy oni  przyjaciele, pdki jest czem
ptaci¢, a jak juz widza dno w mieszku, to na nic nie
Zwazaja.

— Zawsze€ to tak bywato — rzekt Wasgzek—
i po nas tak samo bedzie. Pana zjedzg, chtopa zje-
dzg, tylko z nami, co nie jesteSmy ani panowie, ani
chiopi, trudniej im idzie. Ja im tam mojego mienia
fatwo nie oddam, potafcujg oni jeszcze kawat czasu,
zanim do skutku dobijg, a ze ja nie mam na tancowa-
nie forsy, to obrécitem zawczasu kota ogonem, zeby
oni musieli tancowac i pienigdze z kieszeni wyktadac.
Co dalej bedzie, to bedzie, ale zawszeé ta cho¢ czto-
wiekowi pociecha, ze sie im sprawe zamacito, kapu-
sty narobito i ze"muszg teraz dobrze tbami krecié
i duzo na koszta wyda¢, zanim przyjdg do czego.

— Niewielka¢ to, mdj Walenty, pociecha!

— Jak dla kogo; dla mnie wielka. Jak ja wi-
dze, ze taki niedowiarek tancuje, to mi jako$ na ser-
cu lzej.

Tego dnia Wasgzek bardzo sie do szwagra
swego rozczulat, gawedzili obszernie, nawzajem ho-
nory sobie Swiadczac, pomimo, ze nieraz bywaty po-
miedzy nimi procesy i spory zawziete byle o co.

Atoli taki Wasazek, jako i jego szwagierek,
jedng mieli zasade, a mianowicie, ze w familii ktécié
sie mozna, ale niechby kto obcy jednego z familian-
tow zaczepit, to wtenczas, choéby i powasnieni, cho¢-
by nawet i w kiétniach bedacy, powinni za ,familian-
tem* stang¢, jak mur, i broni¢ go calg moca.

Tak i teraz byto. Walenty, porywczy i do ki6-
tni pochopny, niebardzo 'si¢'z blizkg' zadawat rodzing.
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ale kiedy widziat, ze z nim zle by¢ moze i postano-
wit droga symulacyi Zydom windykowanie nalezno-
§ci utrudni¢, wszyscy szwagrowie i bracia najchet-
niej w tem mu dopomagali i liczy¢ magt napewno, ze
go zaden nie zdradzi.

— | wilk w pojedynke nie straszny — mawiat
czesto Wasgzek — a w gromadzie niech Bdg broni
go spotkac.

Po potudniu na targu Jukiel Wasgzkowego
szwagra zaczepit pytaniem:

— Czy wasan styszal, co Walenty moéwit do
mnie pod ,tabedziem4®?

— Styszatem.

— Co wasan mysli, czy to moze by¢ prawda,
czy tez tgarstwo jest?

— Moze by¢ i tak i tak.

— No, przeciez wasan szwagier jest, powinien
wiedzieé. Jak sie wasanu zdaje?

— Widzi Jukiel, to tak. Walenty duzo proce-
séw miat — i swoich i za cudzemi, bywato, chodzit,
bo niema co moéwi¢, gtowacz to wielki do takiej ro-
boty. Wyrokéw u niego petna skrzynia, to tez i nie
dziw, jezeliby gdzie jeszcze jakie naleznosci miat.

— Naprawde?

— A jusci...

— A wasan nie wie, jakie to naleznosci?

— O, zebym ja wiedziat, tobym zaraz i swo-
jego dochodzit, bo to my ze szwagrem réznych sta-
rych rachunkéw mamy dos$¢. Prawowanie pomiedzy
nami byto nie jedno i nie dwa — ale nie wiem. Przy-
pominam ja sobie, ze on przy parcelacyi paru majat-
kéw sie krecit, kupcéw na grunt sprowadzat, poreka-
wiczne duze miat dosta¢. Nie dostat. Procesowat,
sprawe wygrat, na hypoteke wszedt. Moznaby spe-
netrowac, zeby czas byl, ale w naszym stanie bied-
nym od gospadarstwa trudno sie oderwac, a po dru-
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gie, jezdzenie po miastach, szukanie, to koszt znacz-
ny... Ale wyptynie to kiedy$ na wierzch, jak oliwa,
a wtenczas ja swoje odzyskam. Nie bede pytat, ze
to szwagierek, jeno stane, gdzie trzeba i powiem: od-
daj no, kochaneczku, co moje...

Jukiel zamysdlit sie, a szaraczek, westchngwszy
gteboko, dodat:

— Wiadomo, ze rdznie sie z ludZmi dzieje na
Swiecie; dzi$ cztek moze by¢ na wozie, jutro pod wo-
zem, a pojutrze znowu na wozie. Moze nie?

— Bywa, rozmaicie bywa — odrzekt Jukiel —
ale czesciej zle, nizeli dobrze i trzeba sie dowia-
dywac.

Ody juz targ sie skonczyt i rynek opustoszat,
zaczeli z réznych stron miasteczka, z réznych uli-
czek i domkow, schodzi¢ sie finansisci czarnobtoccy.
Moze nadeszta jaka $wieza wiadomos¢, moze kto
otrzymat list, moze sie choé¢ cokolwiek potozenie wy-
jasnito. Zanadto powazna jest sprawa, aby diugo
mogta trwac niepewnosc.

Uszer Engelman powiedziat, ze przyszedt
strach, ktéry wstrzgsnat kazdym obywatelem czar-
nobtockim szczeg6towo, a calem Czarnembiotem
wogole.

Wprawdzie plotka gtosita, ze co$ nieprzyjem-
nego zagraza tylko lichwiarzom, ale lekali sie
wszyscy.

Dzis$ takie czasy paskudne, ze kto bierze tylko
pie¢ kopiejek od rubla tygodniowo, takze nazywany
jest lichwiarzem!

Wszyscy dazyli na rynek, aby sie czego$ sta-
nowczego dowiedzieC i zyczenie to spetnito sie do pe-
wnego stopnia. Jankiel Bas otrzymat list bardzo
ciekawy. Pismo byto niedtugie, lecz nader interesu-
jace i peine tresci, tak dalece, ze przeczytawszy je,
Jankiel natychmiast'iudat 'sie'-na ‘rynek.



Szedt, jak zawsze, powoli, matlomoéwny i maje-
statyczny, czapke na tyt gtowy nasunagt, z pieknej
porcelanowej fajki dym puszczat.

Wnet zebrata sie koto niego gromadka wspot-
obywateli; kazdy bowiem z miny Jankla poznat
i odgadt, ze cztowiek ten co$ waznego do powiedze-
nia ma.

Gromadka powigkszata sie szybko, bo juz od-
dawna w Czarnembtocie taki jest obyczaj, ze gdy
czterech Zydkéw rozmawia na rynku, to do kazdego
z nich przytgcza sie takze po czterech i do kazdego
z tych przytaczonych znoéw czterech i tak dalej, do-
poki wszyscy mezowie petnoletni nie uformuja wiel-
kiego zgromadzenia.

Tak byto i w tym wypadku. Jankla Basa oto-
czyta pokazna gromadka stuchaczéw, uwaznych, ba-
cznych, chciwie potykajacych kazdy wyraz, pomi-
mo, ze smak tych wyrazéw byt niezmiernie gorzki,
kwasny i przykry.

Czego cztowiek nie przetknie!

Otéz Jankiel Bas potwierdzit, na podstawie
Swiezo otrzymanego listu, ze chociaz w szkaradnych
plotkach, jakie rozpuszczono, jest czes¢ przesady,
fatszu, ale jest rowniez znaczna cze$¢ prawdy; ze
dzi$ interesa finansowe, ktrée byly niegdy$ bardzo
przyjemne i korzystne, przybierajg charakter S$lizki
i niepewny; ze jezeli dotychczas kapitalista ryzyko-
wat, iz moze natrafi¢ na niewyptacalnego dtuznika, to
obecnie ryzykuje, ze moze natrafi¢ na sad, na spra-
we, na utrate zysku i w dodatku na kryminat.

Gdy Jankiel to oSwiadczyt, zrobit sie wielki
krzyk.

— Co, jak, dlaczego? — pytano ze wszystkich
stron.

— Dziwne pytanie! A wiecie wy dlaczego
deszcz pada?
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— Deszcz? Co nam do deszczu?

— No, widzicie, on pada dlatego, ze... pada!

— Jest zupetna racya — rzekt Uszer Engel-
man. — Nam sie nie podoba, ze woda z gory cieknie
i na nosy nam kapie, ale wodzie to jest zupeinie
wszystko jedno.

— Wocale niema racyi! — zawotat Glancman—
Uszer sie myli.

— Uszer?

— Jakto? Nasz Uszer, taki mysliciel, pierw-
sza gltowa na cate Czarnebloto, miatby sie myli¢?

— Tak jest, myli sie. Mowa o deszczu. Bar-
dzo dobrze, deszcz pada. Niech sobie pada, skoro nie
mozemy go powstrzymac, ale kto wam broni ukry¢
sie na ten czas pod dachem, albo sprawi¢ sobie po-
rzadny parasol?

— Racya, wielka racya! — zawotat.

— Pigknie powiedziat Glancman — rzekt Uszer
spokojnie — chciaz tego, co rzeklem o deszczu, by-
najmniej nie obalit. Swojg drogg stowa Glancmana
bytyby jeszcze piekniejsze, gdyby zechciat ukazaé
nam, gdzie jest 6w dach, albo z czego mozna zrobic
parasol, mogacy zastoni¢ od nieprzyjemnej i niepo-
zadanej wilgoci? Dop6ki nam tych wskazowek nie
da, stowa jego beda tylko stowami.

— Prawda, prawda! — odezwano sie¢ w gro-
madzie. — Dajciez nam dach, dajcie parasol!

— Jabym sadzit — odezwat si¢ Mojsie Fisch —
Ze jest jeden niezawodny sposéb uchronienia sie od
tej zimnej wody, ktdra niejednemu moze wlac sie za
kotnierz... Sposob doskonaty, niezawodny, a taki pe-
wny, ze juz pewniejszego wynalez¢ nie mozna.

— Stuchajmy! Mojsie Fisch chce zosta¢ na-
szym zbawcag!

— No, Mojsie, nie drozcie sig, pokazcie nam te
perle!
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— Woycofac sie catkiem z takich interes6w i na
przysztos¢ wcale sie niemi nie zajmowac¢. To jest
sposéb!

W zgromadzeniu zrobita sie cisza; trwata ona
jednak bardzo krotko, kto$ krzyknat:

— Mojsie jest gtupi!

Wykrzyk ten zaczeto powtarza¢ rdéznemi glo-
sami, ku wielkiemu oburzeniu meza pieknej Matki.
Chciat sie broni¢, nie pozwolono mu przyjs¢ do gto-
su; usitowat pieknie przemoéwi¢, zakrzyczano go.

W zgromadzeniu zrobit sie wielki gwalt i rej-
wach, wszyscy mowili jednocze$nie, a poniewaz ka-
dy pragnat, aby jego gtos byt styszany, wiec zrobita
sie silna licytacya krzyku. Mozna byto wyrozumieé
tylko to, ze rada Mojsia odrzucong zostata z po-
wszechnem oburzeniem, ze nikt nie mysli bynajmniej
0 odwroceniu deszczu, lecz kazdy pragnie, zeby mu
dano parasol. Przedewszystkiem dobry parasol,
a deszcz niech sobie pana dopoki sam nie ustanie.

Jankiel Bas nakazat milczenie — i uciszyto sie
zupetnie.

— Trzeba radzi¢ — rzekt powaznie — gtow
u nas nie brak.

— Kto ma radzi¢? — zapytano.

— Kazdy, kto ma gtowe, niech jg pusci w ruch.
Zamiast coby miat spaé, niech mysli; zamiast coby
miat jes¢ — niech mysli; kiedy bedzie sie znajdowat
w drodze — niech mysli. Nie sposob, zeby takie wiel-
kie, takie powszechne mys$lenie miato pozostaé bez
rezultatu. Skutek by¢ musi. Wiecie, o co idzie, wie-
cie, ze bedzie deszcz, wiec, jak dobrze mowi Glanc-
man, szyjcie parasol.

— Tak — potwierdzit Uszer Engelman — szyj-
cie parasol; niech was to nie zraza, ze bedzie on zro-
biony z kawatkéw, -taki;jest znacznie mocniejszy



- 124 _

i wytrwalszy, bo jezeli na taki materyal da sie tate,
na te tate jeszcze tate i jeszcze raz fate, to oczywi-
Scie te warstwy bedg o wiele mocniejsze, anizeli sam
materyat z nowosci.

— A], aj! — odezwat sie krawiec Mordka —
nasz Uszer kazda mys$l Slicznie sfastrygowac po-
trafi. Na moje sumienie, on mowi, jak najlepszy
krawiec!

— tadny komplement! Mordka niech pilnuje
swego fachu; jeszcze nie przyszedt czas, zeby kraw-
cy sadzili stowa uczonych!—zawotat oburzony Moj-
sie Fisch.

— Tymczasem — odrzekt Mordko — prawo
tego sadu przywilaszczajg sobie... szynkarze!

— Cicho, cicho! Nie ktdécie sie. Nie jest to czas
stosowny do prowadzenia bezowocnych sporéw; le-
piej oddajcie sie wszyscy mysleniu. Wiadomo wam,
ze czas jest brzydki i ze powietrze terazniejsze nie
bardzo sprzyja delikatnym ludziom. Puszczajcie wa-
sze gtowy w gwattowny ruch — rzekt Jankiel Bas.

— 0Od poczatku $wiata tak byto — dorzucit
sentencyonalnie Engelman—ze wykpiwalismy sie od
réznych, nieraz bardzo przykrych i niemitych intere-
s6w, wiec i teraz znajdzie sie jaki$ sposéb.

Pocieszeni tg mys$la, cztonkowie zgromadzenia
zaczeli sie rozchodzi¢ do domoéw, a Jankiel zaprosit
do siebie kilku co powazniejszych, oraz biegtych
W prawie.

W tej liczbie by4, oprécz kilku ludzi starych
i doswiadczonych, Glancman, Engelman, dwaj po-
katni doradcy, tudziez Mojsie Fisch.

Ten ostatni nie cieszyt sie opinig wielkiego
znawcy prawa, ani wogoéle nie byt uwazany za tegg
gtowe, ale na wszystkich zgromadzeniach asystowat,
jako wiasciciel zajazdu,, pod ,Zielonym fabedziem#4
a zarazem jako maz ‘Matki, ktéra’ musiata mie¢ prze-
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ciez o wszystkich wazniejszych sprawach obchodza-
cych miasto, doktadne relacye.

W zaufanem kotku rzeczoznawcdw toczyta sie
ozywiona dysputa, na ktdrej przedewszystkiem za-
padto postanowienie, azeby wszystkie juz zawarte
interesa pozyczkowe konczy¢ i egzekwowac co naj-
rychlej. Chociazby nawet ze stratg, byle tylko byt
koniec.

Dawny system wychodzi z mody, trzeba stwo-
rzy¢ nowy.

Proponowano rozmaite.

Pozyczka na zwyczajny rewers jest Zle widzia-
na przez sady, ale moze by¢ kupno i sprzedaz.

Dlaczego chtop niema by¢ winien kapitaliscie
miejskiemu za konia, krowe, lub za wo6z?

— Dobrze — rzekt Mojsie *—ale gdzie ukryje
sie procent?

— W Koniu, albo w krowie...

— To tadne jest!

— Niebardzo — rzekt Jankiel Bas — ladzie
uprzedzeni gotowi wbrew prawdzie twierdzié, ze kon
nie jest kon, tylko niecatkiem wyptacona waluta.
Oni gotowi sg znalez¢ procent nawet w koniu.

— Wiec co robié?

— Ja wam powiem —rzekt pokatny doradca—
procent nalezy schowaé w wyrok sadowy.

— Jakim sposobem?

— Modwie wam, ze to najlepsze schowanie. Sad
moze grymasic¢, gdy zobaczy weksel, rewers lub do-
kument prywatny; ale gdy mu sie pokaze jego wia-
sny wyrok, to grymasi¢ nie bedzie, nie powie, ze jest
fatsz albo oszukanstwo.

— To prawda, ale chcac mie¢ wyrok, trzeba
wprzody mieé rewers.

— Bardzo tatwy na to sposdéb jest. Dawniej,
gdy chtop zadal pieniedzy, braliScie od niego rewers
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i interes byt skonczony; teraz weZmiecie wpierw re-
wers, ale pieniedzy nie dacie, az zapadnie wyrok.
W rewersie bedzie napisane, ze Maciek winien wam,
dajmy na to, sto rubli, ze pozyczy! rok temu, ze obo-
wigzat sie ptaci¢ procent maty dwanascie od sta na
rok i ze nie ptacit dotagd ani procentu, ani kapitatu.
Pozwiecie Macka do sagdu. Maciek sie stawi i przy-
Swiadczy, ze to prawda.

— A jezeli nie zechce?

— Jakto nie zechce? Skoro mu pilno potrzeba
pieniedzy, to wszystko zechce, co wy tylko zechce-
cie. Wszystko przyzna, podpisze. Zapadnie wyrok,
uprawomocni sie, wtenczas wyptacicie Mackowi po-
zyczke, a wyptacicie tyle, ile wam sie podoba.

— No, no, dobry sposob!

— Bardzo dobry. Rézne rzeczy mozna uka-
si¢, ale prawomocnego wyroku to juz nikt nie ukasi.

W szyscy jurysci czarnobtoccy zaczeli te rzecz
rozwazac, ten i 6w rzucit jeszcze jaki$ projekt, ale
ostatecznie odrzucono wszystkie, tylko ten jeden
uznano za dobry.

Jakoz zapadio postanowienie ostateczne, ktore
polecono obecnym rozgtosi¢ i rozpowszechni¢ jak
najszerzej, na rynku, w sklepach, pod ,Zielonym
tabedziem#4 wszedzie, gdzie tylko zgromadza sie
Swiatek handlujacy.

Postanowienie byto bardzo lakoniczne; obejmo-
wato tylko dwa punkta, a mianowicie: wszystkie da-
whniejsze interesa jak najpredzej likwidowaé i kon-
czy¢, a nowych nie robi¢ inaczej, jak tylko na pra-
womocny wyrok.

Takie hasto rozniosto sie z ust do ust po catem
Czarnembtocie, takie hasto podane zostato przez pan-
toflowg poczte do okolicznych wiosek, do odlegtych
zakatkow, wszedzie, gdzie tylko moga by¢ interesa
i fwkusowe transakcye.



— 127 —

I, co dziwna, takiez same, jednakowe zupetnie
rozkazy dzienne, wyszty z Kopytkowa, z Bialego-
btota, ze wszystkich centrow, dokota ktérych grupu-
ja sie wsie, folwarki, mate wioski i kolonie.

Stusznie Uszer Engelman podziwial misterne
Swiata urzadzenie, stusznie zachwycat sie kunszto-
wnym jego mechanizmem, bo jak ani jedno ziarnko
zboza, ni jedno jajko z chtopskiej zagrody nie wydo-
stanie sie na Swiat, nie zawadziwszy o miasteczko,
tak madre stowo z miasteczka po owych kotach i ko6t-
kach, splecionych misternie, niby po drucie telegra-
ficznym, przebiega po catej okolicy i daje delikatny
»wink“, jak mezowie madrzy postepowac maja, aby
te misterng siateczke jeszcze bardziej zadzierzgnaé,
zacisng¢ i umocnié; ona albowiem musi byé mocna
i dobrze zadzierzgnieta, bo inaczej caly porzadek
Swiata bytby zagrozony, delikatno$¢ rozumu nie mo-
gtaby panowaé nad grubg sita chilopskich plecow,
a ludzie uczeni, mysliciele wielcy, musieliby naréwni
z ordynaryjnym plebsem stang¢ do takiej roboty,
ktora jest ucigzliwg i ponizajaca.

KONCESJE L55+?2g WMRNDZUr"

ROZDZIAL VIH, K It 30

w ktérym po raz ostatni widzimy Michata Rokite
i innych dobrych znajomych, oraz w ktérym jest pa-
re madrych zdan Uszera Engelmana.

Zniwo juz byto na ukonczeniu, ostatnie kopy
zwozono do stoddt lub uktadano w sterty; wszedzie
po wioskach panowata rado$¢, bo urodzaj byt dobry,
wiec ludzie sie cieszyli, ze chleba im do nowego wy-
starczy, a jeszcze i na sprzedaz zostanie. Ale naj-
wieksza rado$¢ byta w, Brzozdwce.
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Ciotka Gertruda Swiecita swoj tryumf. O R6-
zanskim nie wspominano juz wcale, natomiast pan
Stanistaw przyjezdzat bardzo czesto, jako narzeczo-
ny Zosi.

Postanowiono, ze $lub odbedzie sie na jesieni
i ciotka zajeta sie przygotowaniem wyprawy; szio
jej to bardzo szybko i bez zadnych trudnosci.

Od brata na ten cel nie chciata przyja¢ ani
grosza.

— Przepraszam, panie bracie — méwita — ale
bytabym bardzo lichg gospodynig, gdybym przez ty-
le lat nie potrafita zebra¢ na dwie skromne wyprawy.
I to panu bratu wiedzie¢ trzeba, ze obie dziewczeta
dostana poréwno, tylez wszystkiego Jadwinia, ile Zo-
sia, a jak im jeszcze w dzieh Slubu troche pieniedzy
dam, to sie chyba brat nie rozgniewa?

— Pani siostro, ktoby sie na panig siostre gnie-
wat? Zacna kobieta jeste$ z kosciami!

— Swojg droga nie chciatas mojej rady stu-
chac i bytby$ dziecko zmarnowat.

— Nie méwmy juz o tem. Chciatem jak najle-
piej, bytem w bledzie, przepadio!...

— Tak, bracie, niema o czem wspominaé. Ciesz-
my sie raczej, ze nasza Zosia bedzie szcze$liwa.
Chiopiec uczciwy i dzielny, pracy sie nie uleknie,
a kochaja sie! Panie bracie, jak oni sie kochaja, to co$
nadzwyczajnego!

— Jak miodzi. C6z w tem za dziw?

— Wiasnie, ze dziw, bo dobrali sie, jakby
w korcu maku dwa ziareczka. Ja od pierwszego wej-
rzenia, gdy Sta$ pierwszy raz byt u nas, zrozumia-
fam, przeczutam, ze to sie dobrze skonczy, tak mi
sie przynajmniej wydawato. | niechze mi kto powie,
ze niema przeczué? Owszem, sa, tylko trzeba miec

trafi. Tak sie to przedstawia w mojej kobiecej gtowie,

serce. Kto kechac nie.umie, ten i przeczué «ie po-
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ale mniejsza o to. Widzisz, panie bracie, od czasu,
kiedy zgodzite$s sie na matzenstwo, widzisz dokota
siebie samo szcze$cie. Zosia, Jadwinia, ja, nie méwie
juz o Stasiu i jego matce. A ty, panie bracie, przy-
znaj, ze jeste$ tez szczeSliwy. | czemuz to pan brat
marszczy brwi tak srogo, Kkiedy w gruncie rzeczy
serce ma napetnione radoscig? Wydajemy coreczke
nie za magnata, ale wydajemy ja dobrze, bo za czto-
wieka, a jezeli tak o kawalerze powiedzie¢ mozna, to
juz bardzo wiele; wierz mi, panie bracie, ze wiele,
nadzwyczaj wiele...

— Ja nie przecze, owszem, ale moja siostro,
dlaczego on sie przy tej stuzbie upiera? Co mu po
tem? Zatraceniec jest do wziecia, doskonaty folwark,
warunki bardzo dogodne, dorobi¢ sie mozna. Ja prze-
ciez pieniedzy dam, ile bedzie potrzeba.

— Panie bracie, madgtby on i za swoje w te
dzierzawe wejs¢, bo matka mu chce swoj kapitat od-
dac, ale on nie ma ochoty, a Zosia za nic na $wiecie
nie zgodzi sie na to, aby w Zatracencu mieszkac.

— CO0z jej przeszkadza?

— Widaé, ze przeszkadza, kiedy nie chce. Mo-
gliby tatwo inny dobry folwark znalez¢, ale napraw-
de, po co?

— Jakto po co?

— Eh! korona z gtowy nie spadnie, panie bra-
cie, obowigzek nie hanbi. Zresztg tam jest dobry ka-
walek chleba. Pensya niewielka, ale gospodarstwo
na Majdanie znaczy tyle, co nieduzy folwarczek,
mozna sie inwentarza dochowac i catkowite utrzyma-
nie mie¢. Kawalek chleba porzadny, co sie zowie.
Niech pobedg kilka lat, a przez ten czas i jego maja-
teczek i Zosi posag wzrosnie, no, i my bedziemy mieli
ich blizko siebie. Bo mdéw ty sobie, co chcesz, panie
bracie, ale zawsze ta Zosia, chociaz i zamgz wyjdzie
i nazwisko zmieni;jednak, dlanas| bedzie to ta sama

Czarnebtoto. Tom Il 9
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Zosia, to samo dziecko, ktére sie na naszych rekach
wychowato, ktére tak serdecznie kochamy. | mito
nam bedzie mie¢ ja niedaleko, prawie przy sobie, wi-
dzie¢ niemal codzien. A jezeli sie jeszcze wnukdw
doczekamy... A, bracie, ja o tem bez wzruszenia mo-
wi¢ nie moge. Stara panna jestem, dzieci witasnych
nie miatam, ale zdaje mi sie, ze gdybym zostata cho-
ciaz cioteczng babka, to... to... eh! niech lepiej nie do-
czekam, bo jabym te bachory na nic pieszczotami ze-
psuta.

Argumenta siostry przekonaly Boreckiego,
uznat ich stuszno$¢ i postanowiono, ze pan Stani-
staw pozostanie jeszcze przynajmniej na lat kilka na
dotychczasowem stanowisku.Domek w Majdanie nie
duzy, tylko cztery pokoje, ale na co wiecej? Zosia
utrzymuje, ze sensu nie miat ten, kto patace wymy-
$lit; w takich bowiem wielkich salonach, jak stodo-
ty, jest pusto i zimno; trzeba sie w nich szuka¢, jak
po lesie, a w matym domku drewnianym moze by¢,
jak w raju. W jednej potowie bedg mieszkali pan-
stwo mtodzi, w drugiej pani Zawadzka. Matka, jak
matka, wszystkoby rada odda¢ dzieciom, chce sobie
zatrzymac jeden pokoik, ale Zosia na to sie nie zga-
dza. Mowi, ze mama jest gtdbwng osobg domu i musi
mie¢ jak najwieksza wygode.

Dwa pokoje, te, co nie dla mamy, sg juz prawie
urzadzone.

Pana Stanistawa wyrzucono stamtad, bedzie
chwilowo na komornem u matki, dopdki sie wszyst-
ko nie ukonczy. llez to sie sesyj nad tem odbyto!

Ciotka Gertruda, pani Zawadzka, Zosia i Ja-
dwinia ciggle miaty konferencye nad tem, aby pokoi-
ki wygladaty niby pudetka od cukierkow.

Co tam naznoszono firanek, serwetek, dywani-
kéw na kanwie wyszywanych, a co kwiatow!

Pod kazdem!loknemCstaty'schodki, i to nie byle
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jakie, ale naumyslnie robione i malowane przez sto-
larza w miasteczku. Dopiero na tych schodkach ja-
$niata kwiatami prawie cata oranzerya z Brzozéw-
ki. Zosia nie chciata tyle roélin zabieraé, ale Jadwinia
prosita, nalegata prawie, zapewniajagc, ze dochowa
sie nowych bardzo szybko. Zresztg, gdyby Jadwinia
miata kiedy urzadzaé mieszkanie dla siebie, to Zosia
jej czesé swoich kwiatow ofiaruje.

Domek na Majdanie przygotowany juz byt na
przyjecie mtodej pary; termin Slubu sie zblizat.

Ciotka Gertruda widzac, ze wyprawa Zosi jesf
juz ukonczona az do najdrobniejszych szczeg6tow,
zaczeta mysle¢ o strojach dla Jadwini i dla siebie.
Jadwinia miata mie¢ na weselu suknie biatg ze wstaz-
kami i kwiatami, za$ ciotka postanowita przywdziac
str6j wspanialy.

— To juz trudno — méwita do Zosi — ni
W Zyciu nie ubiegatam sie za strojami, nie mys$latam
wcale a wcale o elegancyi, ale na twojem weselu
chce zabtysna€. Niech ludzie wiedzg, ze nie byle kto
jestesmy i ze w razie potrzeby, potrafimy sie po-
kazaé.

Dla tej idei przepatrzyta ciotka swojg szafe
i wydobyta z niej staroSwiecka suknie jedwabna, bar-
wy osobliwej, mienigcej sie, jak skrzydto kaczora.

Szwaczka, ktore szyta wyprawe, nadata tej
szacie ksztalty wspodiczesne, a przynajmniej zblizo-
ne do wspoéiczesnych, zas Dawid Gont, pierwszy kra-
wiec na cate Czarnebtoto i okolice, sporzadzit dla
pana Boreckiego garnitur frakowy, w ktory wiozyt
cata swojg umiejetnos¢ fachowg, oraz zdolnoSci
dwoch miodych czeladnikow.

Wszyscy byli zajeci przygotowaniami do wese-
la, zaktopotani, zapracowani, oprdcz narzeczonych.

Dla tych,, jak sie zdawato, , Swiat nie istniat,
zwtlaszcza, gdy'sie-znajdowali “razem.
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Co ich to obchodzito, ze Jadwinia catemi go-
dzinami rozmysla nad kwestya jakiej wstawki, tub
gatganka; ze ciotka Gertruda zgromadza takie zapa-
sy réznych smakotykdw, jakby miata niemi nie gosci
weselnych, ale cate rzesze zgtodnialych nasycié; ze
pan Borecki, ku wielkiemu oburzeniu Maiki, puscit
sie w podr6z do miasta gubernialnego, aby stamtad,
wina sprowadzié; ze cata stuzba byto w goraczko-
wym ruchu, zapracowana, zajeta od $witu do nocy...

Nie zwazali na to bynajmniej, jak gdyby obcy
temu wszystkiemu; szeptali tylko nawzajem do sie-
bie, ale co, o czem, tego nikt nie styszat.

Jadwinia domyslata sie, ze zapewne o kochaniu
i dziwita sie siostrze, ze jest taka powazna.

— Gdybym ja byta zakochana — mowita do
ciotki — tobym sie $miata, cieszyta i méj narzeczo-
ny musiatby by¢ koniecznie wesoty, a ci siedzg tacy
zadumani i powazni, jak dwa bociany na gniezdzie
i kazg nam w 'to wierzy¢, ze sg nadzwyczaj
szczesliwi.

— Co ty sie tam znasz, dzieciaku! — odrzekla
ciotka — jeszcze czas... | ty nie bedziesz wiecznie
roztrzepancem, lecz nabierzesz powagi.

— Ale moja ciociul...

— Czeg6z jeszcze chcesz?

— Prosze cioci, gdy Zosia wyjdzie juz zamaz,
to czy ja mam méwié do pana Stanistawa: panie
Stanistawie, czy tez ,ty“?

— Naturalnie, ze ,ty*“.

— Ja nie bede $miata.

— Prosze, nie masz $Smiatosci? A moze chcesz
zachowaé powage.

— Ja mam ochote wytarga¢ go za uszy, moja
ciociu za to, ze jest taki nudny i ciagle wzdycha,
ale takze nie $Smiem.., . Zresztg, zobaczymy.

W dzien wesela "Zosi, zaraz "po potudniu, wy-
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brat sie Rokita do Czarnegobtota, aby tam zobaczy¢
sie z Chasklem, ktory jakby naumysinie wyjechat.

Jakby naumysinie, bo na dzien nastepny wy-
ﬁnaczony byt termin sprzedazy catego dobytku Ro-

ity.

Chtop nie wierzyt, zeby to mogto przyjs¢ do
skutku, nie przypuszczat ani na chwile. Kiedy baba
zaczeta ptakac i zawodzié, ze jg z dzieémi na ulice
wyrzucg, Ze jg z wszystkiego mienia wyzuja, pocie-
szat jg i prébowat uspokoié, ze Chaskla uprosi, aby
ten fatalny termin odroczyt.

— Juz mu sie do reszty zaprzedam — |
wit — wszystko, co zechce tylko, dam, do najciez-
szej roboty sie zaprzegne dla niego, niech mi jeno da
siedzie¢ w tej chatupie. Dzieci podrosng, zaczng ro-
bi¢ u ludzi, zbierze sie troche grosza i wykupimy sie
kiedy$... Tymczasem niech tylko siedzie¢ da... Chce
z mojego gruntu dochdd ciggna€, niech ciggnie, jako
i teraz, ja i to przetrzymam... Bede go prosit, mole-
stowat, nuz uprosze...

Poszedt tedy chlop do Chaskla rano, poszedt
go prosi¢, widocznie jednak przewidywat Zyd, ze tak
bedzie i chcial widzenia sie z Rokitg unikng¢, gdyz
jeszcze przed wschodem stonca do miasteczka wy-
jechat. Dowiedziawszy sie o tem, Rokita zaraz
Zz miejsca, nawet do chaty swojej nie wstepujac, pu-
Scit sie w droge.

Szedt szybko, meczyt sie; pot grubemi kropla-
mi sptywat mu po czole. Od kilku dni, pod wpty-
wem zmartwienia i niepokoju, chltop ten prawie nic
nie jadt, ale gtodu nie czut; dreczyto go tylko nie-
zmierne nie dajace sie niczem uspokoi¢ pragnienie.
W kazdej wiosce przy drodze zatrzymywat sie przy
pierwszej studni, jakg spotkat i pit wode dtugo, chci-
wie, bez pomiarkowania. Pomimo tego jednak pra-
gnienie nie ustawato, gorgczka palita go, jak ogien,
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w gardle schio, w piersiach chwilami tchu brakto,
w skroniach co$ tomotato, jak miotem.

Kilkakrotnie miat cheé rzucié sie na ziemie i po-
leze¢, ale jaka$ sita szczeg6lna popychata go na-
przdd; koniecznie chciat tego Zyda widzie¢, rozmo-
wi¢ sie z nim, uprosic.

Przy rogatce w Czarnemblocie zatoczyt sie
; zachwiat na nogach. Ostatnim wysitkiem dowldkt
sie Rokita do szynkowni, wodki kazat sobie podaé
catg kwaterke mocnej, najmocniejszej, jaka jest.
Wypit duszkiem, rzucit kilka miedziakéw szynka-
rzowi i wyszedt wzmocniony. Doznawat takiego
wrazenia, jak gdyby plomien miat w piersiach,
a przytem byt tak blady, tak kredowo blady, ze az
ludzie, patrzac na niego, stawali.

Chaskiel stat na $rodku rynku i rozmawiat
z kilkoma Zydami, gdy Rokita nadszedt i dotknat go
zlekka w ramie.

Zyd sie obejrzat.

— Co chcesz?! — zapytat opryskliwie.

— Chasklu, ja do was potrzebe mam — rzekt
chtop pokornie.

— Ja do ciebie nie mam zadnej potrzeby, idz
sobie!

— Chasklu!...

— No, no, stuchajcie-no — rzekt Chaskiel do
Zydoéw — ten chtop ma do mnie interes!... Ladny in-
teresant! No, co chcesz? Masz zboze do sprzeda-
nia, moze konia, moze bydle? Owszem, daj, ja ku-
pie. Ale ty nie masz nic do sprzedania; wszystko,
co$ miat, to$ przemarnowat, przepites, czego teraz
zadasz odemnie?

— Chasklu, ja pare stow na osobnosci chce
wam rzec.

— Gadaj przy ludziach, ja nie potrzebuje za-
dnych osobnosci.
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— Wiec przy ludziach powiadam. Chasklu,
miejcie litos¢ nade mng, nad zong, nad dzie¢mi, nie
wyganiajcie z chatupy, nie marnujcie naszego mie-
nia, ja was prosze. Prosze was, miejcie litos¢! Co
chcecie, robi¢ bede, odpracuje, odstuze. Kazdej ro-
boty sie podejme, gdzie kazecie pojde, jeno ostawcie
w chatupie. Ona po ojcach i po dziadach, jam sie
w niej urodzit, w niej sie dziatek dochowat, byt go-
spodarzem...

— Co ty chcesz, Micha! — wotat zaperzony
Chaskiel — co ty chcesz? Zebym ja ci zrobit prezent
z takiej sumy? Zebym ja ci podarowat taki duzy ma-
jatek? Co to, czy ja nie mam zony i dzieci, czy ja
potrzebuje napychaé ciebie pieniedzmi?

— Chasklu, pofolgujcie... Toé Bo6g najwyzszy
widzi, zem wam nic nie winien, ze co wzigtem od
was, tom w dubelt oddat pieniedzmi, zbozem, odrobit
furmankami, zeScie mnie jeno opetali na te kwitki,
ktorem podpisywat, nieznawca na pismo i cztowiek
ciemny, niewiedzacy. Chasklu, niechze sie w was
zbudzi sumienie, to¢ chociaz wy Starego Zakonu
Zyd, ale¢ Bog mitosierny jeden dla nas wszystkich.
Nie badzciez kamieniem, toé¢ prosze was i skomle
przed wami i schylam sie, jak pies, Chasklu, trzeba
mie¢ litoScl...

Zyd rzucit sie, jak ukaszony.

— Ty tajdaku! — wotal — ty pijaku! Ty po-
wiadasz, ze mnie sie od ciebie nic nie nalezy, kiedy
sad przyznat, ze sie nalezy? Ty chcesz by¢ ma-
drzejszy od samego sadu? Ty$ zabral moje pienia-
dze, mojg prace, mojg krew i zagdasz, zebym ja tobie
folgowat?...

— Wiec nic od was nie uzyskam, nie uprosze,
nie ubtagam, mam zging¢ marnie, jak robak... Cha-
skiel!
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Zydzi, otaczajagcy Chaskla, $mia¢ sie gtosno
zaczeli, rzucajgc rézne uwagi w zargonie.

Bawit ich widocznie ten olbrzym, to uosobienie
sity fizycznej, ptaszczacej sie w pokorze przed ta-
kim drobnym, wattym Zydkiem.

— Chasklu — powtarzat Rokita — wiec nic nie
uprosze, nic nie uzyskam?...

— 1dZ do choroby, ty pijaku, ja wcale nie mam
przyjemnosci z tobg rozmawia¢. Wyno$ sie do
dyabtal...

Chlop wstrzasnat sie, jak pies, gdy go zimng
wodg oblejg, mruknat przez zeby jakie$ przeklen-
stwo, a pies¢ jego zacisnieta z szybkoscig btyskawi-
cy opisata tuk i niby miot zelazny ugodzita w skron
Chaskla.

Stato sie to w jednem mgnieniu oka. Zyd padt
na ziemie bez ruchu.

— Gwahlt! rozh6j! — wrzeszczeli inni. — Ty
tajdak, ty zbdjca! Trzymajcie go!

Ale zbdjca ucieka¢ nie myslat, stat nierucho-
my, jak gtaz i wpatrywat sie w lezagcego, mruczac:

— Chasklu, to¢ zgo6dZmy sie przecie... Co
chcesz, jak chcesz, odrobie...

Zydzi zaczeli Chaskla cuci¢, sadzac, ze zem-
dlat; jeden pobiegt po doktora, lecz zanim ten przy-
szedt, znalazt sie felczer, Icek, pochylit sie nad leza-
cym dotknat go i zawotak:

— Nie zyje!

— Nie zyje! Zabit! Zamordowat!—wotali inni.

Zrobit sie wrzask piekielny, a w chwile pdzniej
ttum ludzi zgromadzit sie na rynku. Rozlegaly sie
krzyki, przeklenstwa, a Rokita stat wsrod tej gro-
mady blady S$miertelnie, prawie, nieprzytomny, mo-
Ze nawet nie rozumiejacy, co sie stato.

Rzucono sie do niego, chciano bi¢, wigza¢, ale
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chtop odepchnat najblizszych i stanat w pozycyi
obronnej.

Burmistrz spieszyt na miejsce wypadku, a za nim
kilku mieszczan; juz mu powiedziano, co sie stato.

— Ty$ zabit? — zapytat Rokite.

— Bo6g $wiadkiem, nie chciatem, jenom go trg-
cit, reka ociezata z zatosci. On mnie wpierw jeszcze
zabit...

— Styszy pan, co ten zbrodniarz gadal... Cha-
skiel jego zabil My jesteSmy Swiadki, my byliSmy
przytem!

— WezZcie go!—rzekt burmistrz do mieszczan.

Kilku silnych mezczyzn rzucito sie na Rokite.

— Dajcie pokdj, ludzie! — rzekt spokojnie —
pdjde z wami. Juz czy tak, czy siak, zginatem...

Wprowadzono go do izby, majacej okno opa-
trzone kratami zelaznemi i zamknigto. Zostawszy
sam, rzucit sie na podtoge i lezat, patrzac w sufit
szeroko otwartemi oczami. Chciat mysli zebrac, ale
nie mogt, plataty sie one w jego glowie beztadnie,
a w kilka godzin pézniej, gdy burmistrz do spisania
protokutu kazat go przyprowadzi¢, wsta¢ juz nie
mogt; byt nieprzytomny i méwit od rzeczy, a z ury-
wanych stow mozna byto rozumieé, ze prosi o cos,
obiecuje odrobi¢, zaptacié...

Nazajutrz odwieziono go do powiatowego mia-
sta, do szpitala, a stamtad, po tygodniu, na cmen-
tarz. Zmarl, nie odzyskawszy przytomnosci.

W chwili, gdy Rokite do aresztu prowadzono,
juz cate miasteczko wiedziato o zbrodni. Ze wszyst-
kich zakatkdéw, ze wszystkich uliczek, dazyli mez-
czyzni i kobiety, dorosli i dzieci, aby zobaczy¢ ofia-
re. Chaskiel lezat na ziemi nieruchomy i zimny.

Jankiel Bas, Glancman, Dawid Sliwka, Uszer
Engelman, Mojsie Fisch rozpoczeli starania, aby
ciato mozna bylo jak najrychlej uprzatngé¢, aby sek-
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cyi unikngé. Czlonkowie towarzystwa pogrzebowe-
go przybyli z tragami.

Matka nie mogta przemddz ciekawosci kobie-
cej, pobiegta takze na rynek, aby zabitego zobaczyc,
co jg jednak tak przerazito, ze przez kilka dni byta
jak nieswoja i w sklepie, pod wplywem tego wraze-
nia, omylita sie kilkakrotnie w wadze, dajac funt za
funt, bez ujecia choéby drobnej czasteczki. Rece jej
sie trzesty...

Wieczorem, kiedy sie juz troche uspokoito
w miasteczku, a zwtoki Chaskla przeniesiono do bu-
dynku cmentarnego, gdzie miaty do czasu przyby-
cia sadu leze¢, Mojsie Fisch zaprosit Engelmana do,
siebie.

— Chodzcie, Uszer — rzekt — nie zaszkodzi
wypi¢ po szklance koszernego wina, bo mysmy dzi$
duzo przezyli.

— Owszem, wcale nie zaszkodzi. Mysmy dzi$
widzieli rzeczy przykre, ktore spedzajg sen z powiek
i daja duzo do myslenia.

— Wejdzcie, prosze was, Uszer, siadzmy
w pustej stancyi, gdzie nikt nam przeszkadza¢ nie
bedzie i ulzyjmy sercom naszym, bo ciezko jest.

— Bardzo ciezko.

Przyniost Mojsie butelke i szklanki, nalat wino.

— Na spokéj! — rzekt.

— Na zdrowie!

— ObySmy mieli zdrowie i spokéj! Oby oczy
nasze nie patrzyty na zbrodnie! Uszer, zdaje sie, ze
jak Czarnebtoto Czarnemblotem jest, jeszcze sie nic
podobnego nie zdarzyto.

— Ja nie pamietam.

— Uszer, ja sie boje.

— Czego wy sie boicie, Mojsie?

— Chiopy sg teraz bardzo harde. Oni sie cat-
kiem zepsuli, oni nie majg.delikatnosci; ciezko zy¢
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wsréd takich zbrodniarzy. Dlaczego wy nic nie mé-
wicie Uszer?

— Ja mysle o tym wypadku.

— C6z mozna mysle¢? Zbrodniarz jest zbro-
dniarz.

— To prawda, ale procz tego, ja mam jeszcze
inne swoje kombinacye: mam w gtowie takie smutne
mysli, ze tylko zaptakac.

— Ja sie wcale temu nie dziwie, Uszer. Ktoby
nie zaptakat, patrzac na takg brzydka, taka nie-
szczeSliwa przygode? Kogo serce nie zaboli wobec
widoku morderstwa? Co to jest?... Taki Chaskiel
idzie za interesami, rozmawia, handluje... Naraz
przychodzi chtop, uderza go i zabija. Czy to nie jest
straszne? Czy sama wiadomo$¢ o podobnem zda-
rzeniu nie wywotuje dreszczu? Ja przynajmniej,
gdym sie dowiedziat o wypadku, uczulem zimno,
bardzo dotkliwe zimno w catych plecach.

— Postuchajcie, Mojsie — rzekt Uszer — je-
steSmy sami, mozemy mowi¢ swobodnie. Nie za-
szkodzi, jezeli w umiejetny sposéb zaczniemy obra-
bia¢ ten wypadek. Najpierw w trzech wyrazach opo-
wiedzmy, co sie stato. Niech to Mojsie sformutuje.

— Co tu formutowaé? Chiop Zyda zabit... Ma-
cie trzy wyrazy, najpaskudniejsze w historyi nasze-
go miasta.

— Bardzo pieknie. Zacznijmy temi wyrazami
obraca¢ i przesiewac je przez przetak r6znych za-
pytan i komentarzy. Chtop Zyda zabit—dlaczego nie
stato sie odwrotnie? Dlaczego Zyd chiopa nie zabit?

— Dziwne zapytanie. Dlatego, ze Zyd jest
cztowiek delikatny, nie grubianin, nie ma bydlecego
zdrowia, ze jest cztowiek handlujacy, a nie rozboj-
nik. Czy wam to wystarcza?

— Owszem, a teraz postawmy takie pytanie:
dlaczego chiop Zyda zabit?



— 140 —

— Moja pierwsza odpowiedZ, odwrocona do
goéry podszewka, moze byé odpowiedzia i na drugie
wasze pytanie.

— Bardzo dobrze. Stoimy przy tem, ze chiop
jest grubianin a Zyd delikatny. Prawda, my$my tez
Zydzi, ja i wy — i tez delikatni; pytanie — dlaczego
chtop, bron Boze, nie zabit was, ani, strzez Panie,
nie zamordowat mnie?

— Dlatego, ze mySmy nie prowadzili z nim za-
dnych intereséw.

— Wasza odpowiedZ jest niezta, ale ma cokol-
wiek feleru. Nie moéwie o sobie, poniewaz mato zaj-
muje sie handlem, ale méwie o was i 0 wielu innych,
ktorzy prowadzg interesy z chtopami. Dlaczego oni
nie sg dotychczas zabici?

Mojsie nie odpowiadat.

— No, dlaczego? Odpowiedzcie.

— Ja nie wiem.

— Nie wiecie? Aj, Mojsie, wy wiecie, tylko
nie chcecie powiedzieé? Chaskiel jest zabity, gdyz
ciggnat z tego chtopa zaduzo, gdyz nie dat mu zy¢.
Chaskiel byt zanadto chciwy.

— Co wy moéwicie, Uszer? To byt spokojny
Zydek. On nic nie chciat, oprécz swojego. Zadat
mie¢ swojg wiasnos¢, swojg prace.

— Aj, Mojsie, méwmy prawde. Chtop jest gru-
bianin, ale z niego mozna mie¢ duzo. On pozwoli
bra¢, ale jezeli sie bierze zanadto, to on krzyczy, je-
zeli jeszcze wiecej, to bije.

— Uszer — rzekt Mojsie — wy dziwne rzeczy
mowicie. Co to jest zaduzo? Kazdy chce braé tyle,
ile moze.

— Zaduzo!

— A ile Chaskiel brat? Czy wiecie, czy byli-
Scie przy tem?
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— Nie, ale domys$lam sie, ze brat bardzo duzo.

— Co mogt braé? Pieédziesigt o$Smdziesiat,
sto procent, niech sto dwadziescia! Czy to nie pra-
ktykuje sie wsérod naszych Zydkéw?

— Chaskiel brat wiecej.

— Skad mozecie wiedzie¢, ze wiecej?

— Bo jego ten chiop zabit. Darmo nie zabija
sie cztowieka. Nawet taki cham, grubianin nie pod-
niesie reki na kogo, jezeli nie ma do tego powodu.
Ten chtop musiat mieé¢ powod.

— Uszer!

— Co chcecie?

— Uszer, wy rzucacie na nas ciezki kamien!

— Prawda, ja go rzucam i ptacze nad namil

— Nie rozumiem was!

— Stoi w pismie, ze zguba Zydéw wyjdzie od
Zydow. MieszkaliSmy miedzy réznemi dzikiemi na-
rodami. Z tych naroddw nie pozostato nic, nawet
imie, a my jesteSmy. Wiec my nie zginiemy od ob-
cych narodéw; zginiemy od siebie samych i nasza
chciwos¢ nas zgubi. Oto dzi$ Rokita zabit Chaskla.
Kto powie, ze sie tak stato?

— Kazdy powie...

— Nie, Mojsie, nie kazdy powie, ze chtop zabit
Zyda... Rozumiecie wy, co to znaczy? Aj, Mojsie,
wy macie matego syna — uczcie go, zeby on nie byt
zbyt chciwy. Niech nie drze zaduzo, bo napisano
jest, ze zguba Zydéw od Zydéw idzie, od Zydow
wyjdzie. Wy to sobie do gtowy wezcie, Mojsie, ja
was prosze, a prosze was dlatego, ze chciatbym, aby
nasze miasteczko kwitto w spokoju, w handlu, na-
boznosci...

Diugo Engelman rozprawiat na ten temat, Mal-
ka juz oddawna spaé¢ poszta, sklep zamknieto,
a dwaj przyjaciele[jeszcze) gawedzili.
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Dopiero, kiedy zegar wydzwonit poinoc, filozof
czarnobtocki podnidst sie z tawy.
— Gzas juz i8¢ — rzekt do Mojsie.

— Spa¢? L, -
— Nie, nie mégtbym gaanc przy takich ciez-
kich myslach. | BiSLICT. , A

— Dobranoc wam, Usfceri
— Dobry rok, MojsieT

Uptyneto kilka lat. oo

Czarnebtoto jest takie samo, jak dawniej, tylko
na kirkucie przybyto kilkanascie nowych stupkow,
w brudnych izbach znaczna ilos¢ kotysek, a warstwa
$mieci proporcyonalnie zgrubiata.

Obliczono, ze na sazeA $mieci trzeba trzech
dziadkow.

Mojsie Fisch, Jankiel Bas, Dawid Sliwka, Hil
Glancman, Uszer Engelman, ci najpierwsi na cate
miasto obywatele zyja w dobrem zdrowiu, tylko po-
starzeli sie cokolwiek. Srebrne nici wplataty sie
w ich brody, padly na skronie, niby szron zimowy.

To srebro dostaje sie ludziom w udziale za wy-
stuge lat; ono wskazuje, ze maz dojrzewa, niby
gruszka na drzewie i ze, niby gruszka z drzewa, mo-
ze niebawem spas¢ na ziemie, aby wiecej nie powstaé.

Mojsie Fisch twierdzi, ze taki srebrny patent
dostaje sie ludziom darmo dlatego, ze za pienigdze
niktby wykupi¢ go nie chciat.

Caty kahat uznat, ze Mojsie Fisch ma racye,
ze powiedziat, przypadkiem zapewne, madre stowo.

Mate bachorki, wyszedtszy z kotysek, wzrastaty
na pocieche ojcdw i matek. Abramek Mojsia robit
sie coraz piekniejszy,  gtowe miat ostrzyzong przy
samej skorze, a od'obu !skroni'zwieszaty mu sie na
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twarz dwa S$liczne, czarne, I$nigce, aksamitne pejsy,
niby dwie pijawki dobrego gatunku, ktére juz sie do-
brze krwi nassaly i zamierzajg lada chwila odpas¢.

Madre to dziecie. Jeszcze dziesieciu lat nie do-
szto, a juz byto biegte w prawie i umiato na pamieé
wszystkie przyczyny, dla ktdrych maz moze zonie
da¢ rozwad.

Matka pysznita sie swoim synem. Moze ze
wzgledu na jego zdolnosci nadzwyczajne, na naboz-
no$¢ Mojsia, na zastugi przodkéw, dyabet z Malki
wyszedt, jak sie zdaje, na zawsze.

Jak sie zdaje, bo kto moze reczyé za przy-
szto$¢, za kobiete i za dyabta? Spétka rozwigzana
chwilowo moze zndw przyjs¢ do zycia.

Tymczasem zerwanie byto widoczne.

Matka zaniedbata sie zupeinie w elegancyi. Na
miejsce Roézanskiego, przybyt do Zatracenhica dzie-
rzawca, cztowiek stary, nudziarz, ktéremu, jak sie
zdawato, zycie obrzydto.

Do kogo byto sie stroi¢? Maitka, widzac, ze to
sie nie optaca, przestata sie my¢ i zaczeta chodzié¢
prostemi drogami, co zna¢ byto na jej przydepta-
nych trzewikach i sp6dnicy tak zaszarganej uczci-
wie, ze i stara Rypsowa nie mogta sie takg pochwa-
lic. Miejsce gorsetow i stanikow do figury, zastgpit
kaftan, bogaty w plamy od oliwy i nafty.

Mojsie byt w siddmem niebie; rozkoszowat sie
on mys$la, ze nareszcie ma naprawde zone wediug
serca, bez gtupich fanaberyj i bez zalotnosci dyabel-
skiej, ktéra uczciwemu mezowi spokoj i sen odbiera.

O Rokicie mato kto juz wspomina, tylko Zy-
déwki dzieci mate nim strasza.

Wasgzek stowa dotrzymat. Za grzechy swoje
wielkie poszedt kosciotowi stuzyé, straszliwym ba-
sem piesni nabozne $piewa, w kosSciele ustuguje, za-
krystyanem jest:: -Zone i sprowadzit do siebie, ale
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w chatupie jego szwagier siedzi i grunt Wasazka
obrabia. Jukiel gtowe sobie tamie, w jaki sposob te
rézne symulacye zwali¢, a szlachciura $mieje sie
tylko.

— Niech biorg — méwi — co chcg, ale niech
sobie zeb6w natamig, nim ukagszg. Miatem kapusty
narobic¢ i narobitem... niech jedza!

W Brzozéwce dobrze i na Majdanie dobrze.
Jadwinia Slicznie wyrosta, troche spowazniata. Cio-
tka Gertruda o wyprawie dla niej mysli, bo blizki ku-
zyn pana Stanistawa do Brzozowki zajezdza i bar-
dzo sie Jadwini zaleca.

Borecki gospodaruje i cieszy sie wnukiem, psu-
tym, rozpieszczonym przez ciotke. Malec wyglada,
jak brys, a takie madre ma oczy, takie madre, ze
niesposéb opisac.

Dziadowi Btazejowi zmarto sie; pochowany
jest w Zimnej Woli, na cmentarzu, pod samym par-
kanem. Pani Zawadzka krzyz na jego mogile kaza-
fa postawic.

Jest noc letnia, po niebie ptynie peiny ksiezyc.

W Czarnembtocie przed domem siedzi samo-
tnie Uszer Engelman. Rozmyslat on diugo, diugo
0 swojem miasteczku i zaczat modli¢ sie za nie.

— Btogostawione — moéwi — imie Tego, ktdry
nas umitowat; blogostawione imie Tego, ktéry nas
zachowat; blogostawione imie Tego, ktéry nam dat
dziedzictwo $wiata.

A potem, cichym szeptem, jakby w obawie, ze-
by go kto nie ustyszat, dodaje:

— Panie Swiata! pohamuj chciwos¢ ich! Pa-
nie Swiata! daj im po/miarkowanie i rozum! Panie
Swiata! ukré¢ zartocznos¢ ich, aby nie sprawdzity
sie stowa, ze zguba
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